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Predmet: Navrh SMERNICE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

ktorou sa meni smernica 2013/34/EU, smernica 2004/109/ES, smernica
2006/43/ES a nariadenie (EU) &. 537/2014, pokial ide o vykazovanie

informacii o udrzatelnosti podnikov

— vysledok prvého Citania v Europskom parlamente

(Brusel 9. a 10. novembra 2022)

I. UVOD

V sulade s ustanoveniami ¢lanku 294 ZFEU a so spoloénym vyhlasenim o praktickych opatreniach

pre spolurozhodovaci postup! sa medzi Radou, Europskym parlamentom a Komisiou uskuto¢nilo

niekol’ko neformalnych kontaktov s cielom dosiahnut’ dohodu o tomto spise v prvom citani.

1 U.v. EU C 145, 30.6.2007, s. 5.
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Predseda Vyboru pre pravne veci (JURI) Adrian VAZQUEZ LAZARA (Renew, ES) predlozil

v tejto suvislosti v mene vyboru k uvedenému ndvrhu smernice kompromisny pozmeiujici navrh
(pozmenujuci navrh €. 175). O tomto pozmeiiujicom navrhu sa pocas uvedenych neformalnych

kontaktov dosiahla dohoda. Neboli predlozené Ziadne iné pozmenujlice navrhy.
II. HLASOVANIE

Plénum hlasovanim 10. novembra 2022 prijalo kompromisny pozmeinujici navrh (pozmenujuci
navrh ¢. 175) k uvedenému navrhu smernice. Neprijali sa Ziadne iné pozmenujice navrhy.
Takto zmeneny navrh Komisie predstavuje poziciu Parlamentu v prvom ¢itani, ktora sa nachadza

v jeho legislativnom uzneseni uvedenom v prilohe k tejto poznamke.?

Pozicia Parlamentu odraza predchadzajiicu dohodu medzi institiiciami. Rada by preto mala byt

schopna poziciu Parlamentu schvalit’.

Akt by bol potom prijaty v zneni zodpovedajucom pozicii Parlamentu.

V pozicii Parlamentu uvedenej v legislativnom uzneseni st vyznacené zmeny,
ktoré sa oproti ndvrhu Komisie zaviedli pozmefiujicimi navrhmi. Doplnenia oproti zneniu
Komisie st vyznacené tuc¢nou kurzivou. Znak ,, I “ oznacuje vypusteny text.
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PRILOHA
(10. 11. 2022)

P9 _TA(2022)0380

Smernica o vykazovani informacii o udrzatel’nosti podnikov

Legislativne uznesenie Europskeho parlamentu z 10. novembra 2022 o navrhu smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorou sa meni smernica 2013/34/EU, smernica 2004/109/ES,
smernica 2006/43/ES a nariadenie (EU) &. 537/2014, pokial ide o vykazovanie informacii
podnikov o udrzatelnosti (COM(2021)0189 — C9-0147/2021 — 2021/0104(COD))

(Riadny legislativny postup: prvé ¢itanie)

Europsky parlament,
— so zretel'om na navrh Komisie pre Europsky parlament a Radu (COM(2021)0189),

— so zretel'om na ¢lanok 294 ods. 2 a ¢lanky 50 a 114 Zmluvy o fungovani Europskej tnie,
v sulade s ktorymi Komisia predlozila navrh Eurépskemu parlamentu (C9-0147/2021),

— so zretel'om na ¢lanok 294 ods. 3 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie,
— so zretelom na stanovisko Europskej centralnej banky zo 7. septembra 20213,

— so zretel'om na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru z 22. septembra

20214,

— so zretel'om na predbeznu dohodu schvalenu gestorskym vyborom podla ¢lanku 74 ods. 4
rokovacieho poriadku, a na zavdzok zastupcu Rady, vyjadreny v liste z 29. jina 2022,
schvalit’ poziciu Eurdpskeho parlamentu v sulade s ¢lankom 294 ods. 4 Zmluvy o fungovani

Europskej tnie,
- so zretel'om na ¢lanok 59 rokovacieho poriadku,
— so zretel'om na stanoviska Vyboru pre hospodarske a menové veci, Vyboru pre zamestnanost’

a socialne veci, Vyboru pre zivotné prostredie, verejné zdravie a bezpecnost’ potravin, Vyboru

pre zahrani¢né veci, Vyboru pre rozvoj a Vyboru pre prava Zien a rodovl rovnost’,

3 U.v.EU C 446, 3.11.2021, s. 2.
4 U.v.EUCS517,22.12.2021,s. 51.
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— so zretel'om na list Vyboru pre priemysel, vyskum a energetiku,

— so zretel'om na spravu Vyboru pre pravne veci (A9-0059/2022),

1.  prijima nasledujicu poziciu v prvom ¢itani;

2. ziada Komisiu, aby mu vec znovu redloiila, ak nahrédza, odstatne meni alebo ma v imysle
Yy
podstatne zmenit’ SvoQj IléVI'h;

3. poveruje svoju predsednicku, aby postipila tito poziciu Rade, Komisii a narodnym
parlamentom.
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P9_TC1-COD(2021)0104

Pozicia Europskeho parlamentu prijata v prvom ¢itani 10. novembra 2022 na tcely prijatia

smernice Euréopskeho parlamentu a Rady (Eﬁ) 2022/..., ktorou sa meni nariadenie (EfJ)

¢. 537/2014, smernica 2004/109/ES, smernica 2006/43/ES a smernica 2013/34/EU, pokial’ ide

o vykazovanie informacii o udrzatel'nosti podnikov

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Unie, a najméi na jej ¢lanky 50 a 114,
so zretel'om na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretel'om na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru?,

konajuc v stlade s riadnym legislativnym postupom®,

5 U.v.EUC517,22.12.2021, 5. 51.
Pozicia Europskeho parlamentu z 10. novembra 2022.
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ked’ze:

(1)

Komisia sa vo svojom ozndmeni z 11. decembra 2019 s nazvom ,,Europska zelend dohoda*
(d’alej len ,,zelena dohoda®) zaviazala preskiimat’ ustanovenia smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady 2013/34/EU’ tykajlice sa vykazovania nefinanénych informacii. Zelena
dohoda je novou stratégiou rastu Unie. Jej cielom je transformovat’ Uniu na moderné,
zdrojovo efektivne a konkurencieschopné hospodarstvo, ktoré efektivne vyuziva zdroje,
kde budu do roku 2050 ¢isté emisie sklenikovych plynov na nule. Jej ciel'om je takisto
ochrafiovat, §etrit’ a zvelad’ovat’ prirodny kapital Unie a chranit’ zdravie a kvalitu
zivotnych podmienok ob&anov Unie pred environmentalnymi rizikami a vplyvmi. Cielom
zelenej dohody je oddelit” hospodarsky rast od vyuZzivania zdrojov a zabezpecit', aby sa
vietky regiony a ob&ania Unie zapojili do socialne spravodlivého prechodu na udrzatelny
hospodarsky systém, pricom by sa nemalo zabudnut’ na nikoho ani na Ziadne miesto.
Prispeje k ciel'u vybudovat’ hospodarstvo, ktoré pracuje pre I'udi, posilnit’ socidlne trhové
hospodarstvo Unie, pomdct’ zabezpedit', aby bolo pripravené na budicnost a aby prinasalo

stabilitu, pracovné miesta, rast a udrZatel’né investicie.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2013/34/EU z 26. juna 2013 o roénych
uctovnych zavierkach, konsolidovanych uctovnych zavierkach a suvisiacich spravach
urcitych druhov podnikov, ktorou sa meni smernica Eurépskeho parlamentu a Rady
2006/43/ES a zru$uji smernice Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS (U. v. EU L 182,
29.6.2013, s. 19).
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Tieto ciele su obzvlast’ dolezité vzhl'adom na socidlno-ekonomické skody sposobené
pandémiou ochorenia COVID-19 a potrebu udrzatelnej, inkluzivnej a spravodlivej obnovy.
Nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/11198 sa ciel’ dosiahnut’ do roku
2050 klimatickt neutralitu stava v Unii zavézny. Okrem toho sa Komisia vo svojom
ozndment z 20. mdja 2020 s ndazvom ,Stratégia EU v oblasti biodiverzity do roku 2030:
Prinavrdtenie prirody do naSich Zivotov* zavizuje zabezpecit’, aby boli do roku 2050
vSetky svetové ekosystémy obnovené, odolné a primerane chranené. Ciel’om uvedenej

stratégie je nasmerovat’ biodiverzitu Eurdpy na cestu k obnove do roku 2030.

8 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1119 7 30. jiina 2021, ktorym sa
stanovuje ramec na dosiahnutie klimatickej neutrality a menia nariadenia (ES)
¢ 40172009 a (EU) 2018/1999 (eurdpsky pravny predpis v oblasti klimy) (U. v. EU L 243,
9.7.2021, s. 1).
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(2) Komisia vo svojom ozndmeni z 8. marca 2018 s nazvom ,,Akény plan: Financovanie
udrzateI'ného rastu* (d’alej len ,,akény plan o financovani udrzateI'ného rastu‘) stanovila
opatrenia na dosiahnutie tychto ciel'ov: presmerovat’ toky kapitalu do udrzateInych
investicii s cielom dosiahnut’ udrzatelny a inkluzivny rast, riadit’ finan¢né rizika
vyplyvajlice zo zmeny klimy, z vy€erpania zdrojov, zo zhorSovania zivotného prostredia
a socidlnych otazok a podporovat’ transparentnost’ a dlhodoby vyhl'ad vo financnej
a hospodarskej ¢innosti. Nevyhnutnym predpokladom na dosiahnutie uvedenych cielov je
to, aby urcité kategorie podnikov zverejiiovali relevantné, porovnatel'né a spolahlivé
informécie o udrzatelnosti. V rdmci vykondvania akéného planu o financovani
udrzatel'ného rastu Europsky parlament a Rada prijali niekol’ko legislativnych aktov.
Nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/2088° sa upravuje sposob, akym
maju ucastnici finanéného trhu a financni poradcovia zverejiiovat’ informacie

o udrzatel'nosti kone¢nym investorom a vlastnikom aktiv.

? Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/2088 z 27. novembra 2019
o zverejiiovani informacii o udrzatel'nosti v sektore finanénych sluzieb (U. v. EU L 317,
9.12.2019,s. 1).
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Nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/852'° sa vytvéara systém
klasifikacie environmentalne udrzate'nych hospodarskych ¢innosti s cielom zvysit
udrzateI'né investicie a bojovat’ proti environmentalne klamlivej reklame finan¢nych
produktov, ktoré neopravnene tvrdia, zZe st udrzatelné. Nariadenim Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2019/2089'!, doplnenym delegovanymi nariadeniami Komisie
(EU) 2020/1816'2, (EU) 2020/1817"3 a (EU) 2020/1818'*, sa zavadzaji environmentalne,
socialne a spravne (d’alej len ,,ESG* - environmental, social and governance) poziadavky
na zverejiiovanie informacii pre spravcov referencnych hodnot a minimalne normy pre
zostavovanie referenénych hodnot EU pre investicie do transformacie hospodarstva

v stvislosti so zmenou klimy a referen¢nych hodn6t EU pre investicie v sulade s Parizskou

dohodou.

10 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/852 z 18. jtina 2020 o vytvoreni
ramca na ul'ahGenie udrzatelnych investicii a o zmene nariadenia (EU) 2019/2088 (U. v.
EU L 198, 22.6.2020, s. 13).

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/2089 z 27. novembra 2019, ktorym
sa meni nariadenie (EU) 2016/1011, pokial’ ide o referenéné hodnoty EU pre investicie
do transformacie hospodarstva v suvislosti so zmenou klimy, referenéné hodnoty EU pre
investicie v sulade s Parizskou dohodou a referencné hodnoty pre zverejiiovanie informacii
o udrzatelnosti (U. v. EU L 317, 9.12.2019, s. 17).

12 Delegované nariadenie Komisie (EU) 2020/1816 zo 17. jula 2020, ktorym sa dopliiia
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1011, pokial’ ide o vysvetlenie
vo vyhlaseni o referencnej hodnote, ako sa zohl'adiiujii environmentalne, socialne
a spravne (ESG) faktory v kazdej poskytnutej a uverejnenej referen¢nej hodnote (U. v. EU
L 406, 3.12.2020, s. 1).

13 Delegované nariadenie Komisie (EU) 2020/1817 zo 17. jula 2020, ktorym sa dopiiia
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1011, pokial’ ide o minimélny obsah
vysvetlenia vo vyhléseni o referen¢nej hodnote tykajiceho sa toho, ako sa
environmentalne, socidlne a spravne faktory odzrkadl'uji v metodike referencnej hodnoty
(U. v. EU L 406, 3.12.2020, s. 12).

14 Delegované nariadenie Komisie (EU) 2020/1818 zo 17. jala 2020, ktorym sa dopliia
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1011, pokial’ ide o minimélne normy
pre referenéné hodnoty EU pre investicie do transformécie hospodarstva v stvislosti so
zmenou klimy a pre referenéné hodnoty EU pre investicie v stilade s Parizskou dohodou
(U.v. EU L 406, 3.12.2020, s. 17).
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V nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 575/2013" sa vyzaduje, aby velké
institacie, ktoré emitovali cenné papiere prijaté na obchodovanie na regulovanom trhu,

od 28. juna 2022 zverejnovali informacie o ESG rizikach. Prudencialny ramec pre
investiéné spolo¢nosti zriadeny nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2019/2033'¢ a smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/2034'7 obsahuje
ustanovenia tykajice sa zavedenia rozmeru ESG rizika do postupu preskiimania

a hodnotenia organmi dohl'adu (d’alej len ,,SREP* - Supervisory Review and Evaluation
Process) prislusnymi orgdnmi a obsahuje poziadavky na zverejiiovanie informacii o ESG
rizikdch pre investi¢né spolo¢nosti uplatnitelné od 26. decembra 2022. Dna 6. jula 2021
Komisia prijala aj ndvrh nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady o eurdpskych zelenych

dlhopisoch v nadvéznosti na akény plan o financovani udrzate'ného rastu.

15

16

17

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 575/2013 z 26. jtna 2013

o prudencialnych poziadavkach na iverové institiicie a o zmene nariadenia (EU)

& 648/2012 (U. v. EU L 176, 27.6.2013, 5. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/2033 z 27. novembra 2019

o prudencialnych poziadavkach na investi¢né spolo&nosti a o zmene nariadeni (EU)

¢. 1093/2010, (EU) &. 575/2013, (EU) &. 600/2014 a (EU) &. 806/2014 (U. v. EU L 314,
5.12.2019,s. 1).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/2019/2034 z 27. novembra 2019

o prudencidlnom dohl'ade nad investicnymi spolo¢nostami a o zmene smernic 2002/87/ES,
2009/65/ES, 2011/61/EU, 2013/36/EU, 2014/59/EU a 2014/65/EU (U. v. EU L 314,
5.12.2019, s. 64).
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3)

Komisia vo svojom ozndamenti zo 17. juna 2019 s nazvom ,,Usmernenia k zverejiiovaniu
nefinanénych informadcii: doplnok tykajuci sa podavania sprav suvisiacich s klimou“
(d’alej len ,,usmernenia k vykazovaniu informdcii tykajucich sa klimy*“) zdoraznila
vyhody vykazovania informdcii suvisiacich s klimou pre spolocnosti, a to najmd vd’aka
zvySeniu povedomia a pochopenia rizik a prileZitosti suvisiacich s klimou v ramci
spolocénosti, diverzifikdcii investorskej zakladne, vytvoreniu niZSich nakladov na kapital
a zZlepSeniu konStruktivneho dialogu so vSetkymi zainteresovanymi stranami. Okrem toho
by rozmanitost’ v spravnych raddch spolocnosti mohla ovplyvnit’ rozhodovanie, spravu

a riadenie spolocnosti a ich odolnost’.

4) Rada vo svojich zaveroch z 5. decembra 2019 o prehibeni unie kapitalovych trhov
zdo6raznila vyznam spolahlivych, porovnatelnych a relevantnych informécii o rizikach,
prilezitostiach a vplyvoch v oblasti udrzatel'nosti a vyzvala Komisiu, aby zvazila
vypracovanie europskeho Standardu vykazovania nefinancnych informacii.
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(5) Eurépsky parlament vo svojom uzneseni z 29. maja 2018 o udrzatel'nom financovani'®

vyzval na d’al$i rozvoj poziadaviek na vykazovanie nefinan¢nych informécii v ramci
smernice 2013/34/EU. Eurdpsky parlament vo svojom uzneseni zo 17. decembra 2020
o udrzatel'nej sprave a riadeni podnikov'® uvital zaviizok Komisie preskimat’ smernicu
2013/34/EU a vyjadril potrebu vytvorit’ komplexny ramec Unie pre vykazovanie
nefinanénych informacii, ktory bude obsahovat’ povinné standardy vykazovania
nefinanénych informacii Unie. Eurépsky parlament vyzval na rozsirenie rozsahu
poziadaviek na vykazovanie informécii na d’alSie kategorie podnikov a na zavedenie

poziadavky na audit.

18 U.v.EU C76,9.3.2020, . 23.

1 U. v. EU C 445,29.10.2021, s. 94.
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(6) Valné zhromazdenie Organizéacie Spojenych narodov (d’alej len ,,OSN*) prijalo vo svojej
rezolucii z 25. septembra 2015 s ndzvom ,, Transformujeme nas svet: Agenda 2030 pre
udrzatel'ny rozvoj* (dalej len ,,Agenda 2030°) novy globalny ramec udrzateI'ného rozvoja.
Agenda 2030 ma v centre pozornosti ciele OSN v oblasti udrzatel'ného rozvoja (dalej len
,»ciele v oblasti udrzatelného rozvoja“) a zahfiia tri rozmery udrzatel'nosti: ekonomické,
socialne a environmentalne. Oznamenim Komisie z 22. novembra 2016 s nazvom ,,Dalgie
kroky smerom k udrzateI'nej budicnosti Eurdpy: europske opatrenia zamerané
na udrzatelnost™ sa ciele v oblasti udrzate'ného rozvoja prepéjaju s politickym ramcom
Unie v zaujme zabezpedenia toho, aby sa vo vietkych opatreniach a v politickych
iniciativach Unie, v ramci Unie i mimo nej, uz od zaciatku prihliadalo na tieto ciele. Rada
vo svojich zaveroch z 20. jina 2017 s nazvom ,,Udrzatel'na budiucnost’ Europy: Reakcia
EU na program trvalo udrzatel'ného rozvoja do roku 2030 potvrdila odhodlanie Unie a jej
¢lenskych $tatov v plnej miere vykonavat’ Agendu 2030 koherentnym, komplexnym,
integrovanym a u¢innym spdsobom v uzkej spolupraci s partnermi a d’alSimi

zainteresovanymi stranami.
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(7) Smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/95/EU?° sa zmenila smernica
2013/34/EU, pokial ide o zverejiiovanie nefinanénych informacii niektorymi velkymi
podnikmi a skupinami. Smernicou 2014/95/EU sa zaviedla poziadavka, aby podniky
vykazovali asponi informacie o environmentalnych, socidlnych a zamestnaneckych
zalezitostiach, dodrziavani l'udskych prav, otazkach boja proti korupcii a uplatkarstvu.
Pokial ide o tieto témy, v smernici 2014/95/EU sa vyzaduje, aby podniky zverejiovali
informacie v tychto oblastiach vykazovania: podnikovy model; politiky vratane postupov
nalezitej starostlivosti; vysledky uvedenych politik; rizika a riadenie rizik; a hlavné

ukazovatele vykonnosti relevantné pre podnikanie.

20 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/95/EU z 22. oktdbra 2014, ktorou sa meni
smernica 2013/34/EU, pokial ide o zverejiiovanie nefinanénych informacii a informacii
tykajucich sa rozmanitosti niektorymi vel’kymi podnikmi a skupinami (U. v. EU L 330,
15.11.2014, s. 1).
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(8) Mnohé zainteresované strany povazuju pojem ,,nefinanéné* za nepresny, najma preto, ze
z neho vyplyva, Ze predmetné informacie nemaju finanény vyznam. Takéto informécie
vSak nadobudaju ¢oraz vacsi finanény vyznam. Mnoh¢ organizacie, iniciativy a odbornici
z praxe v oblasti vykazovania informacii o udrzatel'nosti odkazuji na informacie
0 ,,udrzatelnosti*“. Namiesto pojmu ,,nefinan¢né informdacie* je preto vhodnejsie pouzivat’
pojem ,,informacie o udrzatelnosti“. Smernica 2013/34/EU by sa preto mala zmenit’, aby

sa zohl'adnila uvedend zmena terminolégie.
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)

Ak by podniky vykonavali lepSie vykazovanie informdcii o udrzatel'nosti, prospech z toho
by mali v kone¢nom ddsledku jednotlivi ob¢ania a sporitelia vratane odborovych zvizov
a zastupcov zamestnancov, ktori by boli primerane informovani, a teda schopni lepSie sa
zapdjat’ do socidlneho dialogu. Sporitelia, ktori chct investovat’ udrzatel'nym spdsobom,
budi mat’ na to prilezitost’, zatial’ o vSetci obCania by mali prospech zo stabilného,
udrzateI'ného a inkluzivneho hospodarskeho systému. Na realizaciu takychto prinosov sa
musia informdcie o udrzatel'nosti zverejnené vo vyrocnych spravach podnikov najprv
dostat’ k dvom hlavnym skupinam pouzivatel'ov. Prvi skupinu pouzivatel'ov tvoria
investori vratane spravcov aktiv, ktori chct lepsSie pochopit’ rizika a prilezitosti, ktoré
predstavuju otazky udrzatel'nosti pre ich investicie, a vplyv tychto investicii na l'udi

a zivotné prostredie. Druht skupinu pouZzivatel'ov tvoria aktéri obc¢ianskej spolocnosti
vratane mimovladnych organizacii a socidlnych partnerov, ktori chcti, aby boli podniky
vo zvySenej miere zodpovedné za svoj vplyv na I'udi a zivotné prostredie. Iné
zainteresované strany moZzu takisto vyuzivat’ informacie o udrzatelnosti zverejnené

vo vyroénych spravach, a to najmd na podporu porovnatel’nosti medzi trhovymi sektormi
a v rdmci nich. Obchodni partneri podnikov vratane zékaznikov sa mo6zu spolichat’

na informacie o udrzatel'nosti s cielom pochopit’ a v pripade potreby vykazovat ich rizika
ohrozujuce udrzatel'nost’ a vplyvy na udrzatel'nost’ v ramci svojich vlastnych hodnotovych
retazcov. Tvorcovia politik a environmentalne agentiry mézu vyuzivat’ takéto informécie,
najma na sthrnnom zaklade, na monitorovanie environmentalnych a socidlnych trendov,
prispievanie na environmentalne ucty a informovanie verejnosti. Len malo jednotlivych
obcanov a spotrebitel'ov pride do styku priamo s vyro¢nymi spravami podnikov, mézu
vSak informécie o udrzatelnosti pouZit’ nepriamo, napriklad pri zohl'adfiovani poradenstva
alebo stanovisk finanénych poradcov ¢i mimovladnych organizécii. Mnohi investori

a spravcovia aktiv kupuju informécie o udrzatelnosti od poskytovatel'ov udajov tretich

stran, ktori zbieraju informacie z r6znych zdrojov vratane zverejnenych sprav podnikov.
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(10) Trh s informdciami o udrZatel’nosti rychlo rastie a uloha poskytovatel’ov udajov tretej
strany nadobuda Coraz vicsi vyznam vzhl’adom na nové povinnosti, ktoré potrebuju
splnit’ investori a spravcovia aktiv. So zvySenou dostupnost’ou rozélenenych udajov by
informdcie o udrZatel’nosti mali byt’ dostupné za primeranejSie naklady. Ocakdva sa, Ze
v désledku zmien smernice 2013/34/EU stanovenych v tejto pozmeriujiicej smernici sa
zvyS$i porovnatel’nost’ udajov a zharmonizuju sa Standardy. Ocakava sa, Ze sa zlepSia
postupy poskytovatel ov udajov tretej strany a Ze vzrastu odborné znalosti v tejto oblasti,

¢o bude mat’ potencidl na vytvaranie pracovnych miest.
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(11)

V poslednych rokoch doslo k vel'mi vyraznému nérastu dopytu po informécidch

o udrzatel'nosti podnikov, najmé zo strany investi¢nej komunity. Tento narast dopytu je
sposobeny meniacim sa charakterom rizik pre podniky a rasticou informovanostou
investorov o finan¢nych dosledkoch uvedenych rizik. Tyka sa to najmé finan¢nych rizik
stvisiacich s klimou. ZvySuje sa aj informovanost’ o rizikach a prileZitostiach pre podniky
a investicie vyplyvajacich z inych environmentalnych otazok, ako je strata biodiverzity,

a zo zdravotnych a socialnych otazok vratane detskej a nutenej prace. Narast dopytu po
informdaciach o udrzatelnosti je spdsobeny aj rastom investicnych produktov, ktoré sa
vyslovne snazia splnit’ ur¢ité normy udrzatel'nosti alebo dosiahnut urcité ciele
udrzatel'nosti a zabezpelit’ sulad s ambiciou PariZskej dohody prijatej 12. decembra 2015
na zaklade Ramcového dohovoru Organizdcie Spojenych narodov o zmene klimy (d’alej
len ,, Paritska dohoda“), Dohovorom OSN o biologickej diverzite a politikami Unie.
Uvedeny narast je s¢asti logickym dosledkom predtym prijatych pravnych predpisov Unie,
najma nariadeni (EU) 2019/2088 a (EU) 2020/852. K uréitému narastu by v kazdom
pripade doslo v dosledku rychlo sa meniacej informovanosti ob&anov, preferencii
spotrebitel'ov a trhovych postupov. Pandémia ochorenia COVID-19 este viac urychlila
narast informacnych potrieb pouzivatel'ov, najma pre to, Ze odhalila zranitel'nost’
zamestnancov a hodnotovych ret'azcov podnikov. Informacie o environmentalnych
vplyvoch su relevantné aj v stuvislosti so zmiernovanim buducich pandémii, priCom

nartSanie ekosystémov ¢lovekom je Coraz viac spojené s vyskytom a Sirenim chorob.
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(12) Kvalitné vykazovanie tykajuce sa aspektov udrzateI'nosti by malo priniest’ prospech aj
samotnym podnikom. Rast poctu investi¢nych produktov zameranych na sledovanie cielov
udrzateI'nosti znamena, ze dobré vykazovanie informécii o udrzatel'nosti méze zlepsit
pristup podniku k finanénému kapitalu. Vykazovanie informacii o udrzatel'nosti moze
podnikom pomdct’ identifikovat’ a riadit’ ich vlastné rizika a prilezitosti stivisiace
s aspektmi udrzatel'nosti. M6ze poskytnut’ zaklad pre lepsi dialég a komunikaciu medzi
podnikmi a ich zainteresovanymi stranami a prispiet’ k zlepSeniu povesti podnikov. Okrem
toho by konzistentny zdklad pre vykazovanie informdcii o udrZatelnosti vo forme
Standardov vykazovania informdcii o udriatel’nosti viedol k poskytovaniu relevantnych

a dostatocnych informdcii, a tym vyrazne znizil pocet ad hoc Ziadosti o informdcie.
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(13) V sprave Komisie z 21. aprila 2021 tykajucej sa doloziek o preskimani v smerniciach
2013/34/EU, 2014/95/EU a 2013/50/EU a jej sprievodnej kontroly vhodnosti ramca EU pre
verejné vykazovanie spolocnost’ami (d’alej len ,,sprava Komisie tykajuca sa doloziek
o preskiimani a jej sprievodnej kontroly vhodnosti*) sa zistili problémy, pokial ide
o i¢innost’ smernice 2014/95/EU. Existuju zdvazné dokazy o tom, Ze mnohé podniky
nezverejiiuju vyznamné informacie o vSetkych hlavnych témach suvisiacich
s udrzatel'nost’'ou, a to vrdtane informdcii tykajucich sa klimy, ako su vSetky emisie
sklenikovych plynov a faktory, ktoré ovplyviiuju biodiverzitu. Sprava tiez oznacila
za zavazné problémy nedostato¢nu porovnatelnost’ a spol’ahlivost’ informécii
o udrzatel'nosti. Okrem toho mnohé podniky, od ktorych pouzivatelia potrebuji informacie
o udrzatel'nosti, nie su povinné vykazovat’ takéto informécie. Preto je jednoznacne
potrebny spolahlivy a cenovo dostupny ramec vykazovania, ktory budu sprevadzat’
ucinné auditorské postupy s ciel’om zabezpecit’ spolahlivost’ udajov a zabranit’

environmentdlne klamlivym tvrdeniam a dvojitému zapocitaniu.
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(14) Ak sa neprijmu politické opatrenia, o¢akava sa, ze nepomer medzi informaciami, ktoré
potrebuji pouzivatelia, a informaciami o udrzatel'nosti poskytovanymi podnikmi bude
rast. Uvedeny nepomer ma zavazné negativne dosledky. Investori nie su schopni
vo svojich investi¢nych rozhodnutiach dostatocne zohl'adnit’ rizika a prilezitosti sivisiace
s udrzatel'nostou. Zoskupenie viacerych investi¢nych rozhodnuti, v ktorych sa primerane
nezohladnuju rizika suvisiace s udrzateI'nost'ou, ma potencial vytvarat’ systémové rizika,
ktoré ohrozuju financnu stabilitu. Na tieto systémové rizika, najma pokial’ ide o klimu,
upozornila Eurdpska centralna banka (d’alej len ,,ECB*) a medzinarodné organizacie, ako
je Rada pre financ¢nu stabilitu. Investori st takisto menej schopni nasmerovat’ finan¢né
zdroje do podnikov a hospodarskych ¢innosti, ktoré riesia socidlne a environmentalne
problémy a neprehlbujt ich, v dosledku ¢oho su ohrozené ciele zelenej dohody, akéného
planu o financovani udrzatel'ného rastu a PariZskej dohody. Mimovladne organizicie,
socialni partneri, komunity ovplyvitované ¢innostami podnikov a iné zainteresované strany
maji menej moznosti vyzadovat, aby boli podniky zodpovedné za svoj vplyv na l'udi
a zivotné prostredie. Vytvara sa tym deficit zodpovednosti, ¢o by mohlo viest’ k znizovaniu
dovery obcanov v podniky a nasledne mat’ negativny vplyv na efektivne fungovanie
socialneho trhového hospodarstva. Nedostatok vSeobecne akceptovanych metrik a metod
merania, ocenovania a riadenia rizik stvisiacich s udrzatel'nost'ou predstavuje takisto
prekazku pre podniky, ktoré sa usilujii o zabezpecenie udrZzatel'nosti svojich obchodnych
modelov a ¢innosti. Nedostatok informdcii o udrZatel’nosti poskytovanych podnikmi
obmedzuje aj schopnost’ zainteresovanych stran vrdatane subjektov obcCianskej
spolocnosti, odborovych zviizov a zdstupcov zamestnancov nadviazat’ dialog s podnikmi

o aspektoch udrZatelnosti.
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(15)

(16)

V sprave Komisie tykajucej sa doloziek o preskimani a jej sprievodnej kontroly vhodnosti
sa tiez zistilo vyrazné zvysenie poctu ziadosti o informécie o aspektoch udrzatel'nosti
adresovanych podnikom s cielom vyriesit’ existujicu informacni medzeru medzi
informaénymi potrebami pouzivatel'ov a dostupnymi informéciami o udrzateI'nosti
podniku. Okrem toho pretrvavajuce ocakavania od podnikov pouzivat’ r6zne ramce

a Standardy budu pravdepodobne pokracovat’, pricom sa moézu dokonca zintenziviiovat’,
ked’ze hodnota informaécii o udrzatel'nosti nad’alej rastie. Ak sa neprijmu politické
opatrenia na dosiahnutie konsenzu o informdciach, ktoré by podniky mali vykazovat,
dojde k zavaznému zvyseniu nakladov a zataze pre vykazujuce podniky a pre

pouzivatel'ov takychto informacii.

Vzhl'adom na existujicu informa¢ni medzeru sa zvysuje pravdepodobnost’, Ze jednotlivé
Clenské Staty zavedu Coraz viac nestirodé vnutrostatne pravidla alebo Standardy. Rozdielne
poziadavky na vykazovanie informacii v roznych ¢lenskych Statoch by pre podniky
pdsobiace cezhrani¢ne mohli vytvarat dodatocné naklady a komplikacie, ¢im by sa oslabil
vnutorny trh a mohlo by sa spochybnit’ pravo usadit’ sa a vol'ny pohyb kapitalu v ramci
Unie. Takéto rozdielne poziadavky na vykazovanie informécii by takisto mohli spsobit’,
ze vykazované informacie s v cezhrani¢nom meradle menej porovnatel'né, ¢o oslabuje

uniu kapitalovych trhov.
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(17)

Clanky 19a a 29a smernice 2013/34/EU sa uplatiiuju na velké podniky, ktoré si subjektmi
verejného zaujmu s priemernym poctom zamestnancov vyssim ako 500, a na subjekty
verejného zaujmu, ktoré st materskymi podnikmi velkej skupiny s priemernym poctom
zamestnancov vys$im ako 500 na konsolidovanom zéklade. Vzhl'adom na rastice potreby
pouzivatel'ov, pokial’ ide o informacie o udrzatelnosti, by sa vykazovanie informéacit

o udrzatel'nosti malo vyzadovat’ aj od d’alSich kategorii podnikov. Preto je vhodné
vyzadovat’ od vsetkych velkych podnikov a vSetkych podnikov, s vynimkou
mikropodnikov, ktorych cenné papiere st prijaté na obchodovanie na regulovanom trhu

v Unii, aby vykazovali informécie o udrzatelnosti. V ustanoveniach tejto pozmefiujiice;
smernice, ktorymi sa menia ¢ldnky 19a a 29a smernice 2013/34/EU, sa s odkazom

na &ldanky 2 a 3 smernice 2013/34/EU vyslovne stanovuje rozsah poZiadaviek

na vykazovanie informdcii. Preto sa nimi negjednodusuje ani nemeni ind poZiadavka

a obmedzenie oslobodenia pre subjekty verejného zaujmu uvedené v ¢lanku 40 smernice
2013/34/EU sa neuplatiiuje. So subjektmi verejného zdujmu by sa predovietkym nemalo
na ucely uplatitovania poZiadaviek na vykazovanie informdcii o udrZatel’nosti
zaobchadzat’ ako s velkymi podnikmi. V sulade s tym by sa malym a stredne vel’kym
podnikom, ktorych cenné papiere su prijaté na obchodovanie na regulovanom trhu

v Unii a ktoré sii subjektmi verejného zdujmu, malo umosnit’ vykazovat' v stilade so
Standardmi vykazovania informacii o udrZatel’nosti pre malé a stredne vel’ké podniky.
Okrem toho by vSetky podniky, ktoré su materskymi podnikmi velkych skupin, mali
vykazovat’ informacie o udrZatel'nosti na rovni skupiny. Okrem toho, ked’Ze v ¢lanku 8
nariadenia (EU) 2020/852 sa odkazuje na éldnky 19a a 29a smernice 2013/34/EU,
podniky pridané do rozsahu poZiadaviek na vykazovanie informdcii o udriatel’nosti

budu musiet’ takisto dodrZiavat’ ¢lanok 8 nariadenia (E U) 2020/852.
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(18)

(19)

Poziadavka stanovena v tejto pozmenujucej smernici, aby informécie o aspektoch
udrzatel'nosti zverejnovali aj vel'ké podniky, ktorych cenné papiere nie su prijaté

na obchodovanie na regulovanom trhu v Unii, je oddvodnena najmi obavami o vplyvy

a zodpovednost’ takychto podnikov, a to aj prostrednictvom ich hodnotového retazca.

V tejto suvislosti by sa na vSetky vel'ké podniky mali vzt'ahovat rovnaké poziadavky

na verejné vykazovanie informacii o udrzatelnosti. U&astnici finanéného trhu okrem toho
potrebuju informécie aj od tychto vel’kych podnikov, ktorych cenné papiere nie su prijaté

na obchodovanie na regulovanom trhu v Unii.

Poziadavka stanovena v tejto pozmenujucej smernici, aby podniky z tretich krajin, ktorych
cenné papiere su prijaté na obchodovanie na regulovanom trhu v Unii, takisto zverejiovali
informécie o aspektoch udrzatelnosti, je zamerand na rieSenie potrieb t€astnikov
finan¢ného trhu, pokial’ ide o informacie od takychto podnikov, s cielom umoznit’ im
pochopit’ rizikd a vplyvy ich investicii a splnit’ poziadavky na zverejiiovanie informacii

stanovené v nariadeni (EU) 2019/2088.
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(20)

Od podnikov z tretich krajin, ktoré vykondvajii viznamnii &innost’ na tizemi Unie, by sa
takisto malo vyZadovat’, aby poskytovali informadcie o udrZatel’nosti, najmd o svojom
vplyve na socidlne a environmentdlne otazky, s ciel’om zabezpecit', aby podniky z tretich
krajin zodpovedali za svoj vplyv na Pudi a Zivotné prostredie a aby pre spolocnosti
posobiace na vautornom trhu existovali rovhaké podmienky. Podniky z tretich krajin,
ktoré v Unii vytvdrajii isty obrat vo vyske viac ako 150 milionov EUR a ktoré majii
dcérsky podnik alebo pobocku na tizemi Unie, by preto mali podliehat’ pofiadavkim
Unie na vykazovanie informdcii o udriatel’nosti. S ciel'om zabezpeéit’ proporcionalitu

a vykonatel’nost’ takychto poZiadaviek by sa na pobocky podnikov 7 tretich krajin mala
uplatitovat’ prahova hodnota Cistého obratu vo vyske viac ako 40 milionov EUR, a

na dcérske podniky podnikov 7 tretich krajin by sa mali uplatiiovat’ prahové hodnoty
definujuce vel’ky podnik alebo maly alebo stredne vel’ky podnik s vynimkou
mikropodnikov, ktorého cenné papiere su prijaté na obchodovanie na regulovanom trhu
v Unii, pretofe takéto dcérske podniky a pobocky by mali byt’ zodpovedné

za uverejiiovanie spravy o udriatel’nosti podniku z tretej krajiny.
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Spravy o udriatel’nosti, ktoré uverejituje dcérsky podnik alebo pobocka podniku z tretej
krajiny, by sa mali vypracovat’ v sulade so Standardmi, ktoré ma Komisia prijat’ do 30.
juna 2024 prostrednictvom delegovanych aktov. Dcérsky podnik alebo pobocka podniku
2 tretej krajiny by mala mat’ takisto moZnost’ podavat’ spravy v sulade so Standardmi,
ktoré sa uplatiiujii na podniky usadené v Unii, alebo v silade so Standardmi, ktoré sa
podla vykonavacieho aktu povaZuju za rovnocenné. V pripade, Ze podnik z tretej krajiny
neposkytne vietky informdcie poZadované podl’a tejto pozmeriujucej smernice napriek
maximdlnemu usiliu dcérskeho podniku alebo pobocCky tohto podniku 7 tretej krajiny
ziskat’ potrebné informadcie, tento dcérsky podnik alebo pobocka by mala poskytnut’
vietky informadcie, ktoré ma k dispozicii, a vydat’ vyhldasenie, v ktorom uvedie, Ze podnik
2 tretej krajiny neposkytol zvy$né poZadované informacie. S ciel’om zabezpecit’ kvalitu

a spolahlivost’ vykazovania by sa spravy o udrZatel’nosti podnikov z tretich krajin mali
uverejiiovat’ spolu s nazorom tykajicim sa uistenia vyjadrenym osobou alebo
spolocnost’ou opravnenou vyjadrit’ nazor tykajuci sa uistenia v oblasti vykazovania
informadcii o udrZatel’nosti bud’ podl’a vnutroStatneho prdava podniku z tretej krajiny
alebo Clenského Statu. V pripade, Ze takyto nazor tykajuci sa uistenia nie je poskytnuty,
dcérsky podnik alebo pobocka podniku 7 tretej krajiny by mala vydat’ vyhldsenie,

v ktorom uvedie, Ze podnik z tretej krajiny neposkytol potrebny nazor tykajuci sa

uistenia.
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Sprava o udrZatel’nosti by sa mala bezplatne spristupnit’ verejnosti prostrednictvom
centralnych registrov, obchodnych registrov alebo registrov spolocnosti ¢lenskych Statov,
alebo pripadne na webovom sidle dcérskeho podniku alebo pobocky podniku 7 tretej
krajiny. Clenské staty by mali mat’ moinost’ kafdorocéne informovat’ Komisiu

o dcérskych podnikoch alebo pobockdach podnikov 7 tretich krajin, ktoré splnili
pozZiadavku na zverejnenie, a o pripadoch, ked’ bola sprava uverejnend, ale dcérsky
podnik alebo pobocka podniku 7 tretej krajiny uviedla, Ze od podniku 7 tretej krajiny
nemdaze ziskat’ potrebné informdcie. Komisia by mala na svojom webovom sidle

zverejnit’ zognam podnikov 7 tretich krajin, ktoré uverejnili spravu o udriatel’nosti.
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1)

Vzhl'adom na rastici vyznam rizik stivisiacich s udrzatel'nost'ou a s prihliadnutim na to, ze
malé a stredne vel'ké podniky, ktorych cenné papiere su prijaté na obchodovanie

na regulovanom trhu v Unii, tvoria vyznamny podiel vietkych podnikov, ktorych cenné
papiere st prijaté na obchodovanie na regulovanom trhu v Unii, s ciePom zabezpegit’
ochranu investorov je vhodné vyzadovat, aby aj tieto malé a stredne vel'ké podniky,

s vynimkou mikropodnikov, ktorych cenné papiere su prijaté na obchodovanie

na regulovanom trhu v Unii, zverejiiovali informécie o aspektoch udrzatelnosti. Zavedenie
takejto poziadavky pomdze zabezpecit', aby ti€astnici finan¢ného trhu mohli zahrnat
mensie podniky, ktorych cenné papiere su prijaté na obchodovanie na regulovanom trhu

v Unii, do investiénych portfolii na zaklade toho, Ze vykazuju informacie o udrzatelnosti,
ktoré potrebuju u€astnici finanéného trhu. Prispeje to k ochrane a zlepSeniu pristupu
mensich kétovanych podnikov k finanénému kapitalu a zabrani diskriminécii takychto
podnikov zo strany Gcastnikov finan¢ného trhu. Zavedenie poziadavky pre malé a stredne
vel'ké podniky, s vynimkou mikropodnikov, ktorych cenné papiere su prijaté

na obchodovanie na regulovanom trhu v Unii, aby zverejiiovali informécie o aspektoch
udrzatel'nosti, je potrebné aj na zabezpecenie toho, aby ucastnici finan¢ného trhu mali
informaécie, ktoré potrebuju od podnikov, do ktorych sa investuje, aby mohli splnit’ svoje
vlastné poziadavky na zverejiiovanie informacii o udrzatel'nosti stanovené v nariadeni
(EU) 2019/2088. Malé a stredne vel’ké podniky, ktorych cenné papiere s prijaté

na obchodovanie na regulovanom trhu v Unii, by mali mar’ moznost’ podavat’ spravy

v sulade so Standardmi, ktoré su primerané ich kapacitam a zdrojom a ktoré su
relevantné z hl'adiska rozsahu a zloZitosti ich ¢innosti. Malé¢ a stredne velké podniky,
ktorych cenné papiere nie st prijaté na obchodovanie na regulovanom trhu v Unii, by tieZ
mali mat’ moznost’ zvolit’ si pouZivanie takychto primeranych Standardov na dobrovol'nom
zaklade. Standardy vykazovania informacii o udrzatel'nosti pre malé a stredne vel’ké
podniky budu predstavovat’ referenciu pre podniky, ktoré patria do rozsahu poziadaviek
zavedenych touto pozmeiiujicou smernicou, pokial’ ide o Groven informécii

o udrzatelnosti, ktoré¢ by mohli primerane pozadovat’ od malych a stredne velkych
podnikov, ktoré st dodavateI'mi alebo klientmi v hodnotovych retazcoch takychto

podnikov.
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(22)

Malé a stredne vel’ké podniky, ktorych cenné papiere su prijaté na obchodovanie

na regulovanom trhu v Unii, by navySe mali dostat’ dostatoény &as na to, aby sa
pripravili na uplatiiovanie ustanoveni vyZadujucich vykazovanie informdcii

o udriatel’nosti, a to vzhPadom na ich mensiu vel’kost’ a obmedzenejsie zdroje, a so
zretelom na zloZité hospodarske okolnosti sposobené pandémiou ochorenia COVID-19.
Preto by sa ustanovenia o vykazovani informdcii podnikov o udrZatel’nosti, pokial’ ide

0 malé a stredne vel’ké podniky, s vynimkou mikropodnikov, ktorych cenné papiere su
prijaté na obchodovanie na regulovanom trhu v Unii, mali uplatiiovat’ na finanéné roky
zacinajuce sa 1. janudra 2026 alebo neskor. Po tomto datume by malé a stredne vel’ké
podniky, ktorych cenné papiere su prijaté na obchodovanie na regulovanom trhu v Unii,
mali mat’ pocas prechodného obdobia dvoch rokov moZnost’ neuplatiiovat’ poZiadavky
na vykazovanie informdcii o udriatel’nosti stanovené v tejto pozmeriujucej smernici, ak
vo svojej sprave o hospoddreni struc¢ne uvedu, preco informdcie o udrZatel’nosti neboli

poskytnuté.

Clenské §tity by mali mat’ mo#nost’ slobodne posudit’ vplyv svojich vaiitrostdtnych
transpozic¢nych opatreni na malé a stredne vel’ké podniky, aby sa zabezpecilo, Ze nebudu
neumerne ovplyvnené, pricom osobitnui pozornost’ by mali venovat’ mikropodnikom

a zamedzeniu zhytoéného administrativnemu zat’afeniu. Clenské $tity by mali zvazit’
zavedenie opatreni na podporu malych a stredne vel’kych podnikov pri uplatiiovani

Standardov vykazovania informadcii o udriatel’nosti.
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(23) Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2004/109/ES?! sa uplatiiuje na podniky, ktorych
cenné papiere su prijaté na obchodovanie na regulovanom trhu v Unii. S ciefom
zabezpecit', aby sa na podniky, ktorych cenné papiere st prijaté na obchodovanie
na regulovanom trhu v Unii, vratane emitentov z tretich krajin vztahovali rovnaké
poziadavky na vykazovanie informacii o udrzatel'nosti, by smernica 2004/109/ES mala
obsahovat’ potrebné krizové odkazy na akukol'vek poziadavku na vykazovanie informacii

o udrzatel'nosti v ro¢nej finan¢nej sprave.

A Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/109/ES z 15. decembra 2004
o harmonizécii poziadaviek na transparentnost’ v stivislosti s informaciami o emitentoch,
ktorych cenné papiere su prijaté na obchodovanie na regulovanom trhu, a ktorou sa meni
a dopliia smernica 2001/34/ES (U. v. EU L 390, 31.12.2004, s. 38).
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(24)

Clankom 23 ods. 4 prvym pododsekom pism. i) a ¢lankom 23 ods. 4 §tvrtym pododsekom
smernice 2004/109/ES sa Komisia splnomocniuje prijimat’ opatrenia na stanovenie
mechanizmu zabezpecujuceho urcenie rovnocennosti informacii pozadovanych podl'a
uvedenej smernice a na stanovenie vSeobecnych kritérii rovnocennosti, ktoré sa tykaja
tétovnych noriem. Clankom 23 ods. 4 tretim pododsekom smernice 2004/109/ES sa
Komisia takisto splnomociiuje prijimat’ potrebné rozhodnutia o rovnocennosti, ktoré sa
tykaji uctovnych standardov, ktoré pouzivaji emitenti z tretich krajin. S cielom zohl'adnit’
zaclenenie poziadaviek udrzatelnosti do smernice 2004/109/ES by Komisia mala byt
splnomocnena na vytvorenie mechanizmu uréovania rovnocennosti Standardov
vykazovania informécii o udrzatelnosti, ktoré uplatiiujii emitenti z tretich krajin, podobne
ako je ustanovené v nariadeni Komisie (ES) ¢& 1569/2007%, v ktorom sa stanovuji
kritéria na urcéovanie rovnocennosti uctovnych Standardov, ktoré uplatituji emitenti

z tretich krajin. Z rovnakého dévodu by Komisia mala byt splnomocnena prijimat’
potrebné rozhodnutia o rovnocennosti Standardov vykazovania informacii o udrzateI'nosti,
ktoré pouzivaji emitenti z tretich krajin. Zmenami zavedenymi touto pozmeniujucou
smernicou sa zabezpecia konzistentné rezimy rovnocennosti pre poziadavky tykajuce sa
vykazovania informéacii o udrzatel'nosti a pre poziadavky finanéného vykaznictva tykajice

sa ro¢nej financnej spravy.

22

Nariadenie Komisie (ES) ¢ 1569/2007 z 21. decembra 2007, ktorym sa ustanovuje mechanizmus
urcovania rovnocennosti uctovnych standardov uplatiiovanych emitentmi cennych papierov tretich krajin
podla smernic Europskeho parlamentu a Rady 2003/71/ES a 2004/109/ES (U. v. EU L 340, 22.12.2007, s.
66).
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(25)

Clanok 19a ods. 3 a ¢lanok 29a ods. 3 smernice 2013/34/EU oslobodzuju vietky dcérske
podniky od povinnosti vykazovat nefinancné informaécie, ak st takéto podniky a ich
dcérske podniky zahrnuté v konsolidovanej sprave o hospodareni ich materského podniku
za predpokladu, Ze sprava obsahuje nefinancné informdcie vykazované podl’a uvedenej
smernice. Je vSak potrebné zabezpecit', aby informdcie o udrzatel'nosti boli 'ahko dostupné
pre pouzivatel'ov, a zabezpecit’ transparentnost’, pokial’ ide o to, ktory matersky podnik
oslobodeného dcérskeho podniku vykazuje na trovni skupiny. Preto je potrebné od tychto
dcérskych podnikov vyzadovat’, aby do svojej spravy o hospoddreni zahrnuli nazov

a sidlo materského podniku, ktory vykazuje informdcie o udrZatel’nosti na uirovni
skupiny, webové odkazy na konsolidovanu spravu o hospodéareni svojho materského
podniku al odkaz v spréve o hospodareni na skuto¢nost’, Ze st oslobodené od vykazovania
informéacii o udrzatelnosti. Clenské $tity by mali mat’ mo#nost’ pozadovat’, aby matersky
podnik uverejnil konsolidovanu spravu o hospoddreni v jazykoch, ktoré akceptuju, a aby
matersky podnik zabezpecil potrebny preklad do tychto jazykov. Takéto oslobodenie by sa
malo uplatiiovat’ aj vtedy, ked’ je matersky podnik vykazujici na Grovni skupiny podnikom
z tretej krajiny, ktory vykazuje informacie o udrzatelnosti v sulade s rovnocennymi

Standardmi vykazovania informadcii o udrZatel’nosti.
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V smernici 2004/109/ES zmenenej touto pozmeiiujucou smernicou by sa mali stanovit’
vhodné mechanizmy na urcenie rovnocennosti Standardov vykazovania informdcii

o udrZatel’nosti a od podnikov, ktorych cenné papiere su prijaté na obchodovanie

na regulovanom trhu v Unii, aj od podnikov, ktoryjch cenné papiere nie st prijaté

na obchodovanie na regulovanom trhu v Unii, by sa malo vyfadovat’, aby vykazovali
informdcie v sulade s rovnakymi Standardmi vykazovania informadcii o udrZatelnosti. V
tejto suvislosti by sa vykondvacie akty prijaté Komisiou podla ¢lanku 23 ods. 4 prvého
pododseku bodu i) a clanku 23 ods. 4 Stvrtého pododseku smernice 2004/109/ES
stanovujuce mechanizmus urcovania rovnocennosti Standardov mali vyuZivat’

na urcenie toho, ¢i oslobodit’ dcérske podniky materskych podnikov 7 tretich krajin

v rdmci refimu smernice 2013/34/EU. Dcérsky podnik by preto mal byt’ oslobodeny, ak
sa konsolidované vykazovanie informdcii o udrZatel’nosti vykondva v sulade so
Standardmi vykazovania informadcii o udrZatel’nosti prijatymi Komisiou podl’a lanku
29b smernice 2013/34/EU zavedenym touto pozmeriujiicou smernicou alebo spésobom
rovnocennym s uvedenymi Standardmi vykazovania informdcii o udrZatel’nosti uréenymi
v stilade s vpkondvacim aktom o rovnocennosti Standardov vykazovania informacii

o udrzatel'nosti prijatym podla ¢lanku 23 ods. 4 tretieho pododseku smernice
2004/109/ES. Takéto oslobodenie by sa nemalo vzt’ahovat’ na vel’ké podniky, ktorych
cenné papiere sii prijaté na obchodovanie na regulovanom trhu v Unii, 7 dévodu
ochrany investorov, aby sa zabezpecila viicSia transparentnost’, pokial’ ide o takéto

podniky.
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(26)

V ¢&lanku 23 smernice 2013/34/EU sa materské podniky oslobodzujii od povinnosti
zostavovat’ konsolidovant u¢tovnu zavierku a konsolidovanu spravu o hospodareni, ak su
materské podniky dcérskymi podnikmi iného materského podniku, ktory tato povinnost’
spifia. Malo by sa v§ak spresnit’, Ze rezim oslobodeni pre konsolidované Giétovné zavierky
a konsolidované spravy o hospodareni funguje nezéavisle od rezimu oslobodeni pre
konsolidované vykazovanie informacii o udrzatel'nosti. Podnik preto moze byt’ oslobodeny
od poziadaviek konsolidovaného finan¢ného vykaznictva, ale nie od poziadaviek
konsolidovaného vykazovania informacii o udrzatel'nosti, ak jeho kone¢ny matersky
podnik pripravuje konsolidované ti¢tovné zavierky a konsolidované spravy o hospodareni
v stlade s pravom Unie alebo v siilade s rovnocennymi poziadavkami, ak je podnik
usadeny v tretej krajine, ale neuskutociiuje konsolidované vykazovanie informécii

o udrzatelnosti v sulade s pravom Unie alebo v stilade s rovnocennymi poziadavkami, ak
je podnik usadeny v tretej krajine. Je potrebné, aby materské podniky vykazujiice
informadcie na urovni skupiny poskytovali primerané pochopenie rizik pre svoje dcérske
podniky a vplyvov svojich dcérskych podnikov vrdtane, v relevantnych pripadoch,
informadcii o svojich postupoch ndleZitej starostlivosti. MoZu sa vyskytnut’ pripady, ked’
su rozdiely medzi situdciou skupiny a situdciou jej jednotlivych dcérskych podnikov
alebo medzi situdaciou jednotlivych dcérskych podnikov na roznych uzemiach obzvlast
vyznamné a v pripade neexistencie dodatocnych informadcii o prislusnom jednotlivom
dcérskom podniku by viedli pouZivatel’a informacii k podstatne odliSnému zaveru

o rizikdch pre dcérsky podnik alebo vplyvoch dcérskeho podniku.
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(27) Pri prechode na plne udrzatel'ny a inkluzivny hospodarsky a finan¢ny systém v stlade so
zelenou dohodou zohravaju kI'aicovu tlohu uverové institucie a poistovne. M6zu mat’
vyznamny pozitivny i negativny vplyv prostrednictvom poskytovania tiverov, investicii
a upisovacich ¢innosti. Uverové intitacie a poistovne iné ako tie, ktoré st povinné
dodrziavat’ smernicu 2013/34/EU, vratane druzstiev a vzajomnych spolo&nosti, by preto
mali podliehat’ poziadavkdm na vykazovanie informacii o udrzatel'nosti za predpokladu, ze
spinaju ur¢ité kritéria vel’kosti. PouZzivatelia informacii o udrzatelnosti by tak mohli
posudit’ vplyvy takychto iverovych institlcii a poistovni na spolo¢nost’ a zivotné
prostredie, ako aj rizikd vyplyvajice z aspektov udrzatel'nosti, ktorym by takéto iverové

institacie a poistovne mohli Celit’.
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V smernici 2013/34/EU sa stanovujii tri mo#né kritérid na urcenie toho, & sa md podnik
povazovat’ za ,vel’ky podnik*, a to celkova bilanéna suma, Cisty obrat a priemerny pocet
zamestnancov pocas uctovného roka. Kritérium Cistého obratu je potrebné v pripade
uverovych institucii a poist’ovni prisposobit’ pouZitim odkazu na vymedzenie Cistého
obratu v smerniciach Rady 86/635/EHS? a 91/674/EHS** namiesto v§eobecného
vymedzenia stanoveného v smernici 2013/34/EU. S cielom zabezpegit’ sulad

s poziadavkami na vykazovanie informacii stanovenymi v smernici 86/635/EHS I by
¢lenské Staty mali mat’ moznost’ rozhodnut’ sa neuplatitovat’ poziadavky na vykazovanie
informacii o udrzateI'nosti na iverové institucie uvedené v ¢lanku 2 ods. 5 smernice

Eurdpskeho parlamentu a Rady 2013/36/EU?.

23

24

25

Smernica Rady 86/635/EHS z 8. decembra 1986 o ro¢nej uctovnej zavierke

a konsolidovanych uétoch bank a inych finanénych intitacii (U. v. ES L 372, 31.12.1986,
s. 1).

Smernica Rady 91/674/EHS z 19. decembra 1991 o ro¢nych uctovnych zavierkach

a konsolidovanych uétovnych zavierkach poistovni (U. v. ES L 374, 31.12.1991, s. 7).
Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/36/EU z 26. jiina 2013 o pristupe k ¢innosti
uverovych institacii a prudencialnom dohl'ade nad uverovymi institliciami, 0 zmene
smernice 2002/87/ES a o zruseni smernic 2006/48/ES a 2006/49/ES (U. v. EU L 176,
27.6.2013, s. 338).
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(28) Zoznam aspektov udrzatelnosti, v suvislosti s ktorymi sa od podnikov vyzaduje
vykazovanie, by mal byt’ ¢o najkonzistentnejsi s vymedzenim pojmu ,,faktory
udrZatelnosti“ stanovenym v nariadeni (EU) 2019/2088 a mal by zabrdnit’ nestiladu
informadcii, ktoré poZaduju pouZivatelia udajov a ktoré maju vykazovat’ podniky. Tento
zoznam by mal takisto zodpovedat’ potrebam a ocakévaniam pouzivatel'ov a podnikov,
ktori ¢asto pouzivaju pojmy ,,environmentalny®, ,,socialny* a ,,spravny‘* ako prostriedok
na kategorizaciu troch hlavnych aspektov udrzatel'nosti. Vymedzenie pojmu ,,faktory
udrzatelnosti“ stanoveného v nariadeni (EU) 2019/2088 v3ak nezahffia vyslovne spravne
zélezitosti. Vymedzenie pojmu ,,aspekty udrzatelnosti v smernici 2013/34/EU zmenenej
touto pozmeinujicou smernicou by sa preto malo vzf’ahovat’ na environmentdlne,
socidlne, Pudskoprdvne a sprdavne faktory a malo by zahfiiat’ vymedzenie pojmu ,,faktory
udrzatelnosti stanoveného v nariadeni (EU) 2019/2088. Po%iadavkami na vykazovanie
informadcii podla smernice 2013/34/EU by nemali byt’ dotknuté vniitro§titne povinnosti

tykajuce sa vykazovania informdcii.
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(29)

V ¢&lanku 19a ods. 1 a ¢lanku 29a ods. 1 smernice 2013/34/EU sa vyzaduje nielen
vykazovanie informadcii v rozsahu potrebnom na pochopenie vyvoja, vykonnosti a pozicie
podniku, ale aj informacii potrebnych na pochopenie vplyvu ¢innosti podniku

na environmentalne, socialne a zamestnanecké zalezitosti, dodrziavanie l'udskych prav

a boj proti korupcii a tplatkarstvu. V uvedenych ¢lankoch sa preto vyzaduje, aby podniky
vykazovali informacie o I vplyve Cinnosti podniku na 'udi a Zivotné prostredie a o tom,
ako aspekty udrZatel’nosti ovplyviiuju podnik. Oznacuje sa to ako hl'adisko dvojitej
vyznamnosti, v ktorom rizika pre podnik a vplyv podniku predstavuji kazdé jedno
hladisko vyznamnosti. Z kontroly vhodnosti podnikového vykaznictva vyplyva, ze tieto
dve hladiska casto nie s dobre pochopené ani uplatiiované. Preto treba objasnit’, Ze
podniky by mali zohl'adnovat’ kazd¢ hl'adisko vyznamnosti samostatne, pricom by mali
zverejnovat’ informacie, ktoré st vyznamné z oboch hl'adisk, ako aj informéacie, ktoré su

vyznamné len z jedného hl'adiska.
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(30)

V ¢lanku 19a ods. 1 a &lanku 29a ods. 1 smernice 2013/34/EU sa od podnikov vyzaduje,
aby zverejnovali informacie o piatich oblastiach vykazovania: obchodny model; politiky
vratane zavedenych postupov nalezitej starostlivosti; vysledok uvedenych politik; rizika

a riadenie rizik; a kPa¢ové ukazovatele vykonnosti relevantné pre podnikanie. Clanok 19a
ods. 1 smernice 2013/34/EU neobsahuje vyslovné odkazy na iné oblasti vykazovania, ktoré
pouzivatelia informécii povazuju za relevantné, pricom niektoré z nich st v sulade so
zverejneniami uvedenymi v medzindrodnych ramcoch vratane odporucani pracovne;j
skupiny pre financné informacie stvisiace s klimou. Poziadavky na zverejiiovanie by sa
mali vymedzit’ dostatocne podrobne, aby sa zabezpecilo, ze podniky vykazu informacie

o svojej odolnosti vo vztahu k rizikdm stvisiacim s aspektmi udrzatel'nosti. Okrem oblasti
vykazovania uréenych v ¢lanku 19a ods. 1 a &lanku 29a ods. 1 smernice 2013/34/EU by sa
preto od podnikov malo vyzadovat, aby zverejiiovali informéacie o svojej obchodne;j
stratégii a odolnosti obchodného modelu a stratégie vo vztahu k rizikdm stivisiacim

s aspektmi udrzateI'nosti. Takisto by sa od nich malo vyZadovat’, aby zverejiiovali vsetky
plany, ktoré mézu mat na zabezpecenie toho, aby ich obchodny model a stratégia boli
zlucite'né s prechodom na udrzatelné hospodadrstvo a s ciel’om obmedzit’ globdlne
oteplovanie na 1,5 °C v sulade s PariZskou dohodou a dosiahnut’ klimaticku neutralitu
do roku 2050, ako sa stanovuje v nariadeni (EU) 2021/1119, a to bez prekrocenia alebo

len s obmedzenym prekrocenim.
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Je osobitne doleZité, aby plany tykajuce sa klimy vychdadzali 7 najnovsich vedeckych
poznatkov vrdtane sprav Medzivladneho panelu o zmene klimy a sprav Europskej
vedeckej poradnej rady pre zmenu klimy. Informacie zverejnené v sulade s ¢lankom 8
nariadenia (EU) 2020/852 o vy§ke kapitdlovych vydavkov alebo prevadzkovych vydavkov
spojenych s ¢innost’ami zosuladenymi s taxonomiou by v pripade potreby mohli
podporit’ financné a investicné plany suvisiace s takymito planmi. Od podnikov by sa tieZ
malo vyZadovat’, aby zverejnili, i a ako ich obchodny model a stratégia zohl'adnuju
zaujmy zainteresovanych stran; akékol'vek prilezitosti pre podnik vyplyvajuce z aspektov
udrzatel'nosti; vykonavanie tych aspektov obchodnej stratégie, ktoré ovplyviuju aspekty
udrzatel'nosti alebo sl nimi ovplyvnené; vSetky ciele udrzatel'nosti stanovené podnikom

a pokrok pri ich dosahovani; tilohu spravnej rady a vedenia, pokial’ ide o aspekty
udrzatelnosti; hlavné skutocné a potencialne nepriaznivé vplyvy spojené s ¢innost’ami
podniku; a ako podnik identifikoval informacie, ktoré vykazuje. Ak sa vyzaduje
zverejiiovanie takych prvkov ako ciele a pokrok pri ich dosahovani, samostatné poziadavka

na zverejiiovanie vysledkov politiky viac nie je potrebna.
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(31

S cielom zabezpecit’ sulad s medzinarodnymi néstrojmi, ako st hlavné zdsady OSN

v oblasti podnikania a I'udskych prav: vykonavanie ramca OSN s nazvom Chranit’,
reSpektovat’ a napravat’ (d’alej len ,,hlavné zdsady OSN v oblasti podnikania a I'udskych
prav®), usmernenia OECD pre nadndrodné podniky a usmernenia OECD o nalezitej
starostlivosti v oblasti zodpovedného obchodného spravania, by sa poziadavky

na zverejiilovanie informacii v ramci nalezitej starostlivosti mali Specifikovat’ podrobne;jsie,
nez je tomu v sucasnosti v ¢lanku 19a ods. 1 pism. b) a ¢lanku 29a ods. 1 pism. b)
smernice 2013/34/EU. Nalezita starostlivost’ je postup, ktory podniky vykonavaju

na identifikdciu, monitorovanie, prevenciu, zmieriovanie, ndpravu alebo ukoncenie
hlavnych skuto¢nych a potencidlnych nepriaznivych vplyvov spojenych s ich ¢innostami,
a ktorym sa urcuje, ako podniky rieSia tieto nepriaznivé vplyvy. Vplyvy spojené

s ¢innost’ami podniku zahfiiaji vplyvy priamo spdsobené podnikom, vplyvy, ku ktorym
podnik prispieva, a vplyvy, ktoré su inak spojené s hodnotovym retazcom podniku. Postup
nalezitej starostlivosti sa tyka celého hodnotového retazca podniku vratane jeho vlastnych
operacii, jeho vyrobkov a sluzieb, jeho obchodnych vztahov a jeho dodéavatel'skych
retazcov. V sulade s hlavnymi zasadami OSN v oblasti podnikania a 'udskych prav sa
skuto¢ny alebo potencidlny nepriaznivy vplyv povazuje za hlavny vplyv, ak patri medzi
najviacsie vplyvy spojené s ¢innost'ami podniku na zaklade: zdvaznosti vplyvu na l'udi
alebo Zivotné prostredie; poctu jednotlivcov, ktori st alebo by mohli byt” postihnuti, alebo
rozsahu poskodenia Zivotného prostredia; a 'ahkosti, s akou by sa Skoda mohla napravit’,
pricom by sa Zivotné prostredie alebo situacia postihnutych os6b obnovili do stavu, ktory

bol predtym.
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(32) V smernici 2013/34/EU sa nevyzaduje zverejiiovanie informécii o inych nehmotnych
zdrojoch, nez je nehmotny majetok vykézany v suvahe. VSeobecne sa uznava, ze
informacie o nehmotnom majetku a inych nehmotnych faktoroch vratane interne
vytvorenych nehmotnych zdrojoch sa vykazuji nedostatocne, o brani riadnemu postideniu
vyvoja, vykonnosti a pozicie podniku a monitorovaniu jeho investicii. S cielom umoznit’
investorom lepsie pochopit’ rasticu medzeru medzi uctovnou hodnotou mnohych podnikov
a ich trhovym ocenenim, ktora sa pozoruje v mnohych odvetviach hospodarstva, by sa
malo od vSetkych vel’kych podnikov a vSetkych podnikov s vynimkou mikropodnikov,
ktorych cenné papiere st prijaté na obchodovanie na regulovanom trhu v Unii,
vyzadovat’ primerané vykazovanie nehmotnych zdrojov . Niektoré informécie
0 nehmotnych zdrojoch su v§ak neoddeliteP’nou sucast’ ou aspektov udrzatel’nosti,

a preto by mali byt’ sucast’ou vykazovania informdcii o udrZatel’nosti. Napriklad
informdcie o zrucnostiach, kompetencidach a skusenostiach zamestnancov a ich lojalite
voci podniku a motivdcii na zlepSovanie procesov, tovaru a sluZieb su informdciami

o udratelnosti tykajucimi sa socialnych zdleZitosti, ktoré by sa mohli tieZ povaZovat’
za informdcie o nehmotnych zdrojoch. Podobne informdcie o kvalite vzt'ahov medzi
podnikom a jeho akciondrmi vratane zakaznikov, doddvatel’ov a komunit ovplyvnenych
cinnost’ami podniku su informaciami o udrZatel’nosti relevantnymi pre socidlne alebo
spravne zdleZitosti, ktoré by sa mohli tieZ povaZovat’ za informacie o nehmotnych
zdrojoch. Takéto priklady ilustruju, ako v niektorych pripadoch nie je mozné odlisit’

informdcie o nehmotnych zdrojoch od informadcii o aspektoch udriatel’nosti.
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(33)

V ¢&lanku 19a ods. 1 a &lanku 29a ods. 1 smernice 2013/34/EU sa neuvadza, & informacie,
ktoré sa maju vykazovat, maji byt vyhl'adové alebo sa maju tykat’ minulych vysledkov.

V sucasnosti neexistuje dostatok vyhl'adovych zverejneni, ktoré osobitne ocenuju
pouzivatelia informacii o udrzatenosti. V ¢lankoch 19a a 29a smernice 2013/34/EU by sa
preto malo stanovit, Ze vykazované informécie o udrzatel'nosti maji zahfnat’ vyhl'adové

a retrospektivne informécie, ako aj kvalitativne aj kvantitativne informéacie. Informdcie by
sa mali v pripade potreby zakladat’ na presvedcivych vedeckych dokazoch. Informadcie by
mali byt’ takisto harmonizované, porovnatel’né a v pripade potreby zaloZené

na jednotnych ukazovatel’och, pricom by sa malo umoZnit’ vykazovanie, ktoré je
Specifické pre jednotlivé podniky a neohrozuje obchodnui poziciu podniku. Vykazované
informécie o udrzatel'nosti by mali zohl'adiiovat’ aj kratkodobé, strednodobé¢ a dlhodobé
casové horizonty a obsahovat’ informacie o celom hodnotovom retazci podniku vratane
jeho vlastnych operécii, jeho produktov a sluzieb, jeho obchodnych vztahov

a v relevantnom pripade jeho dodavatel'ského retazca. Informacie o celom hodnotovom
retazci podniku by zahfiiali informacie tykajuce sa jeho hodnotového retazca v ramci Unie
a informadcie, ktoré sa vzt'ahuju na tretie krajiny, ak sa hodnotovy ret'azec podniku rozsiri
mimo Uniu. V pripade, %e nie st k dispozicii vietky potrebné informdcie tykajiice sa
hodnotového ret'azca, podnik by mal pocas prvych troch rokov uplatiiovania opatreni
prijatych ¢lenskymi Statmi v sulade s touto pozmerniujiicou smernicou vysvetlit’ usilie
vynaloZené na ziskanie informdcii o svojom hodnotovom ret’azci, dovody, preco tieto

informadcie nebolo moZné ziskat’, a plany podniku ziskat’ takéto informdcie v buducnosti.
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(39

(35)

Ciel’om tejto pozmeriujucej smernice nie je vyZadovat’ od podnikov, aby zverejiiovali
intelektualny kapital, duSevné vlastnictvo, know-how alebo vysledky inovdcii, ktoré by sa
povazovali za obchodné tajomstvo v zmysle vymedzenia v smernici Eurdopskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/943%%. PoZiadavkami na vykazovanie stanovenymi v tejto

pozmeiiujiicej smernici by preto nemala byt’ dotknutd smernica (EU) 2016/943.

V ¢lanku 19a ods. 1 a ¢lanku 29a ods. 1 smernice 2013/34/EU sa vyzaduje, aby podniky
do svojho vykazovania nefinan¢nych informacii zahrnuli odkazy na sumy vykéazané

v rocnej uctovnej zavierke a dodato¢né vysvetlenia k nim. V uvedenych ¢lankoch sa vSak
nevyzaduje, aby podniky v sprave o hospodareni uviedli odkazy na iné informacie, ani aby
k tymto informécidm pripojili dodatocné vysvetlenia. V sucasnosti teda chyba
konzistentnost’ medzi vykazovanymi nefinanénymi informaciami a ostatnymi
informéciami zverejnenymi v sprave o hospodareni. V tejto stvislosti je potrebné stanovit’

jasné poziadavky.

26

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/943 z 8. juna 2016 o ochrane
nespristupneného know-how a obchodnych informacii (obchodného tajomstva) pred ich
neopravnenym ziskanim, vyuzitim a spristupnenim (U. v. EU L 157, 15.6.2016, s. 1).
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(36) V ¢&lanku 19a ods. 1 a ¢lanku 29a ods. 1 smernice 2013/34/EU sa vyzaduje, aby podniky

poskytli jasné a odévodnené vysvetlenie, preCo neuplatiiuja politiky v stvislosti s jednou

alebo viacerymi zalezitostami uvedenymi v tychto ¢lankoch, ak ich podnik neuplatiuje.

Rdézne zaobchadzanie so zverejiilovanymi informaciami o politikach, ktoré mézu mat’
podniky, v porovnani s ostatnymi oblastami vykazovania zahrnutymi v uvedenych
¢lankoch, vyvolalo nejasnosti medzi vykazujucimi podnikmi a neprispelo k zlepSeniu
kvality vykazovanych informacii. Preto v uvedenej smernici netreba zachovat’ takéto
rozdielne zaobchédzanie s politikami. V Standardoch vykazovania informécii

o udrzatel'nosti by sa malo urcit’, ktoré informdcie je potrebné zverejnit’ v suvislosti

s kazdou oblast'ou vykazovania uvedenou v &lankoch 19a a 29a smernice 2013/34/EU

zmenenej touto pozmenujlicou smernicou.
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(37)

Podniky, ktoré patria do rozsahu pdsobnosti ¢lanku 19a ods. 1 a ¢lanku 29a ods. 1
smernice 2013/34/EU, mézu vychadzat’ z vnutrostatnych ramcov, ramcov Unie alebo
medzinarodnych ramcov vykazovania, a v takom pripade musia Specifikovat’, z ktorych
ramcov vychadzali. V smernici 2013/34/EU sa viak od podnikov nevyzaduje, aby
pouzivali spolo¢ny ramec alebo Standard vykazovania, a podnikom to nebrani v tom, aby
sa rozhodli, Zze nebudi pouzivat’ ziadny ramec alebo Standardy vykazovania. Ako sa
vyzaduje v ¢lanku 2 smernice 2014/95/EU, Komisia 5. jila 2017 prijala oznamenie

s ndzvom ,,Usmernenia k zverejiiovaniu nefinanénych informdcii (metodika zverejiiovania
nefinanénych informacii)* (d’alej len ,,usmernenia k vykazovaniu nefinan¢nych
informaécii*), v ktorom sa stanovuju nezdvizné usmernenia pre podniky, ktoré patria

do rozsahu pdsobnosti uvedenej smernice. Komisia 17. jina 2019 prijala svoje usmernenia
k vykazovaniu informécii tykajucich sa klimy, ktoré obsahuji dodato¢né usmernenia,
najmé o vykazovani informacii tykajacich sa klimy. V uvedenych usmerneniach

k vykazovaniu informécii tykajucich sa klimy boli vyslovne zahrnuté odportii¢ania
osobitnej skupiny pre finan¢né informacie suvisiace s klimou. Dostupné dokazy naznacuju,
ze usmernenia k vykazovaniu nefinanénych informécii nemali vyznamny vplyv na kvalitu
vykazovania nefinan¢nych informéacii podnikmi patriacimi do rozsahu pdsobnosti ¢lankov
19a a 29a smernice 2013/34/EU. Dobrovolny charakter usmerneni znamené, e podniky sa
mozu slobodne rozhodnut’, ¢i ich buda uplatiiovat’ alebo nie. Usmernenia samy osebe preto
nemoZu zabezpecit’ porovnatel'nost’ informdcii zverejnenych ré6znymi podnikmi alebo
zverejnenie vSetkych informacii, ktoré pouzivatelia uvedenych informacii povazuja

za relevantné. Preto st potrebné povinné spolo¢né Standardy vykazovania informacii

o udrzatelnosti s cielom zabezpecit, aby boli informécie porovnatelné a aby sa
zverejiiovali vSetky relevantné informécie. Na zaklade zasady dvojitej vyznamnosti by
Standardy mali zahfiiat’ vSetky informacie, ktoré st vyznamné pre pouzivatel'ov uvedenych
informacii. Spolo¢né Standardy vykazovania informacii o udrzatel'nosti su potrebné aj

na umoznenie uistenia a digitalizacie vykazovania informéacii o udrzatelnosti a

na ulahc¢enie dohl'adu nad nimi a ich presadzovanie. Vypracovanie zaviznych spolo¢nych
Standardov vykazovania informdcii o udrzatelnosti je nevyhnutné na dosiahnutie situécie,
v ktorej budii mat’ informécie o udrzatelnosti porovnatel'ny status s finanénymi

informaciami.
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(38)

Prijatim Standardov vykazovania informdcii o udriatel’nosti prostrednictvom
delegovanych aktov by sa zabezpecilo harmonizované vykazovanie informdcii

o udriatel’nosti v celej Unii. Podnik by bol preto v silade s pofiadavkami na vykazovanie
informadcii o udriatel’nosti smernice 2013/34/EU tym, %e by vykazoval informdcie

v sutlade so Standardmi vykazovania informdcii o udriatel’nosti. Pri vymedzovani
takychto Standardov je nevyhnutné v éo najvicsej miere naleZite zohladnit’ hlavné
Standardy vykazovania informdcii o udrZatel’nosti pouZivané na celom svete, pricom sa
nezniZuje ambicia tejto pozmeriujiicej smernice a delegovanych aktov prijatych na jej

zaklade.

Ziadny existujici $tandard ani ramec sam osebe nespiiia potreby Unie v oblasti
vykazovania informacii o udrzatel'nosti. Je potrebné, aby informacie pozadované
smernicou 2013/34/EU zahfiali informacie relevantné z kazdého hladiska vyznamnosti,
pokryvali vSetky aspekty udrzatel'nosti a aby v pripade potreby boli zosuladené s inymi
povinnostami podl'a prava Unie tykajucimi sa zverejiiovania informacii o udrzatelnosti
vratane povinnosti stanovenych v nariadeniach (EU) 2019/2088 a (EU) 2020/852.
Standardy povinného vykazovania informécii o udrzatelnosti pre podniky Unie musia byt
okrem toho primerané trovni ambicii zelenej dohody a ciela Unie dosiahnut’ klimatickt
neutralitu do roku 2050, ako aj strednodobym ciel’om podl’a nariadenia (EU) 2021/1119.
Preto je potrebné splnomocnit’ Komisiu na prijmanie Standardov vykazovania informéacii
o udrzatelnosti v Unii s moznost'ou ich rychleho prijatia a zabezpeéenia, aby bol obsah

uvedenych Standardov vykazovania informacii o udrzatel'nosti v stilade s potrebami Unie.
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(39)

Eurdpska poradnd skupina pre finan¢né vykaznictvo (d’alej len ,,EFRAG*) je neziskové
zdruzenie zriadené podl'a belgického prava, ktoré sluzi verejnému zaujmu, a to
poskytovanim poradenstva Komisii pri schvalovani medzindrodnych Standardov
finan¢ného vykaznictva. Skupina EFRAG si vytvorila povest’ europskeho centra
odbornych znalosti v oblasti podnikového vykaznictva a ma dobré postavenie na to, aby
posiliiovala koordinaciu medzi §tandardmi vykazovania informécii o udrzatelnosti v Unii
a medzindrodnymi iniciativami, ktorych ciel'om je vypracovat’ Standardy, ktoré su jednotné
na celom svete. Pracovna skupina s viacerymi zainteresovanymi stranami zriadena
skupinou EFRAG uverejnila v marci 2021 odportcania tykajiice sa mozného vypracovania
Standardov vykazovania informacii o udrzatelnosti pre Uniu. Uvedené odporiéania
obsahuju navrhy na vypracovanie uceleného a komplexného suboru Standardov
vykazovania informécii o udrzatelnosti, ktory by sa vzt'ahoval na vsetky aspekty
udrzatelnosti z hl'adiska dvojitej vyznamnosti. Uvedené odportacania obsahuju aj podrobny
plan vypracovania takychto Standardov a navrhy na vz4jomne sa posiliiujicu spolupracu
medzi globalnymi iniciativami stanovovania $tandardov a iniciativami Unie v oblasti
stanovovania Standardov. V marci 2021 uverejnil predseda rady skupiny EFRAG
odportcania tykajice sa moznych zmien spravy a riadenia skupiny EFRAG, ak by sa

od nej pozadovalo vypracovanie technického poradenstva tykajliiceho sa Standardov
vykazovania informécii o udrzatel'nosti. Odporucania predsedu rady skupiny EFRAG
zahfnaji vytvorenie nového piliera vykazovania informécii o udrZatel'nosti v ramci
skupiny EFRAG bez toho, aby sa vyrazne upravil existujuci pilier finanéného vykaznictva.
Valné zhromaZdenie skupiny EFRAG vymenovalo v marci 2022 ¢lenov novovytvorenej
rady skupiny EFRAG pre vykazovanie informdcii o udrZatel’nosti. Pri prijimani
Standardov vykazovania informacii o udrzatel'nosti by Komisia mala zohl'adnit” technické

poradenstvo, ktoré vypracuje skupina EFRAG.
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S cielom zabezpecit’ Standardy vysokej kvality, ktoré prispievaju k europskemu verejnému
blahu a spiiaju potreby podnikov a pouZivatel'ov oznamovanych informacii, by skupina
EFRAG mala mat’ dostatocné verejné financovanie na zabezpecenie svojej nezavislosti.
Jej technické poradenstvo by sa malo vypracuvat’ nalezitym a riadnym postupom, pod
verejnym dohl'adom a s transparentnostou a malo by sa zakladat’ na odbornych znalostiach
vyvaZeného zastupenia prisluSnych zainteresovanych stran vrdtane podnikov, investorov,
organizdcii obCianskej spolocnosti a odborovych zviizov a mali by ho sprevadzat analyzy
nékladov a prinosov. Udast’ na prdci skupiny EFRAG na technickej tirovni by mala byt’
podmienend odbornymi znalost’ami v oblasti vykazovania informdcii o udriatel’nosti

a nemala by byt’ podmienend Ziadnym financénym prispevkom, a to bez toho, aby tym
bola dotknuta ucast’ verejnych organov a vnutrostatnych normalizaénych organizdcii
na tejto prdaci. Mal by sa zarucit’ transparentny proces zabraiiujuci konfliktom zaujmov.
V zaujme zabezpedenia toho, aby $tandardy vykazovania informacii o udrZatelnosti v Unii
zohl'adnovali ndzory ¢lenskych Statov, by sa Komisia pred prijatim tychto Standardov mala
poradit’ so skupinou expertov ¢lenskych Statov pre udrzatelné financovanie uvedenou

v nariadeni (EU) 2020/852 (dalej len ,.skupina expertov &lenskych tatov pre udrzatelné
financovanie®) a s Vyborom pre uitovné predpisy uvedenym v nariadeni Europskeho
parlamentu a Rady (ES) & 1606/2002%7 (dalej len ,,Vybor pre uctovné predpisy), ¢o sa
tyka technického poradenstva skupiny EFRAG.

27

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1606/2002 7 19. jula 2002
o uplatiiovani medzinarodnych uctovnych noriem (U. v. ES L 243, 11.9.2002, s. 1).
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Europsky organ pre cenné papiere a trhy (d’alej len ,,ESMA®), Eurépsky orgdn pre
bankovnictvo (d’alej len ,,EBA*) a Eurdpsky organ pre poist’ovnictvo a dochodkové
poistenie zamestnancov (d’alej len ,, EIOPA*) zohrdvaju Glohu pri vypracuvani
regulaénych technickych predpisov podl'a nariadenia (EU) 2019/2088 a je potrebné, aby
existoval sulad medzi tymito regulacnymi technickymi predpismi a Standardmi
vykazovania informadcii o udrzatel'nosti. Podl'a nariadenia Eur6épskeho parlamentu a Rady
(EU) &. 1095/2010%® organ ESMA zohréava tlohu aj pri podpore konvergencie v oblasti
dohladu pri presadzovani podnikového vykaznictva emitentmi, ktorych cenné papiere su
prijaté na obchodovanie na regulovanom trhu v Unii a od ktorych sa bude vyzadovat
vykazovanie v stlade s tymito Standardmi vykazovania informacii o udrzatel'nosti. Organy
ESMA, EBA a EIOPA by preto mali mat’ povinnost’ poskytntt’ stanovisko k technickému
poradenstvu skupiny EFRAG. Takéto stanoviska by sa mali poskytnit’ do dvoch mesiacov
od datumu prijatia ziadosti Komisie. Komisia by navyse mala konzultovat’ s I Europskou
environmentalnou agentirou, Agentirou Eurdpskej tnie pre zdkladné prava, ECB,
Vyborom eurdpskych organov pre dohl'ad nad vykonom auditu (d’alej len ,,CEAOB®)

a platformou pre udrzateI'né financovanie s cielom zabezpecit', aby Standardy vykazovania
informacii o udrzatelnosti boli v stlade s prislusnou politikou a pravom Unie. Ak sa
ktorykol'vek z uvedenych subjektov rozhodne predlozit’ stanovisko, mal by ho predlozit’

do dvoch mesiacov od datumu konzultacie s Komisiou.

28

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1095/2010 z 24. novembra 2010,
ktorym sa zriad’'uje Europsky orgén dohl'adu (Eurdpsky organ pre cenné papiere a trhy)
a ktorym sa meni a doplia rozhodnutie &. 716/2009/ES a zrusuje rozhodnutie Komisie
2009/77/ES (U. v. EU L 331, 15.12.2010, s. 84).
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(40) S ciel’om podporit’ demokraticku kontrolu, preskumanie a transparentnost’ by Komisia
mala aspori raz rocne konzultovat’ s Eurdopskym parlamentom a so skupinou expertov
clenskych Statov pre udrzatel’né financovanie a zdaroveii s Vyborom pre uctovné predpisy
o pracovnom programe skupiny EFRAG, pokial’ ide o vypracuvanie Standardov

vykazovania informdcii o udrZatel’nosti.
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(41) Standardy vykazovania informécii o udrZatelnosti by mali byt v stilade s ostatnymi
pravnymi predpismi Unie. Tieto $tandardy by sa mali predovietkym zosuladit’
s poziadavkami na zverejiiovanie informacii stanovenymi v nariadeni (EU) 2019/2088
a mali by zohl'adnovat’ zékladné ukazovatele a metodiky stanovené v roznych
delegovanych aktoch prijatych podla nariadenia (EU) 2020/852, poziadavky
na zverejiiovanie informacii vztahujuce sa na spravcov referenénych hodnét podla
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1011%°, minimaélne $tandardy
na vytvorenie referenénych hodnét Unie pre investicie do transformacie hospodarstva
v stvislosti so zmenou klimy a referenéné hodnoty Unie v stlade s Parizskou dohodou,
ako aj pracu, ktort uskutoc¢nil organ EBA pri vykonavani poziadaviek piliera III
na zverejiiovanie informacii podl'a nariadenia (EU) &. 575/2013. Standardy by mali
zohladiiovat’ pravo Unie v oblasti Zivotného prostredia vratane nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1221/2009°° a smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2003/87/ES*! a mali by zohl'adiiovat’ odporu¢anie Komisie 2013/179/EU*? spolu s jeho
prilohami a ich aktualizacie. Zohladnit’ by sa mali aj iné prislu§né pravne predpisy Unie
vratane smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2010/75/EU a iné poziadavky
stanovené v prave Unie pre podniky, pokial’ ide o povinnosti riaditel'ov a naleZita

starostlivost’.

2 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1011 z 8. jtna 2016 o indexoch
pouzivanych ako referencné hodnoty vo finanénych nastrojoch a finanénych zmluvach
alebo na meranie vykonnosti investi¢nych fondov, ktorym sa menia smernice 2008/48/ES
a2014/17/EU a nariadenie (EU) ¢. 596/2014 (U. v. EU L 171, 29.6.2016, s. 1).

30 Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1221/2009 z 25. novembra 2009
o dobrovol'nej Gi€asti organizacii v schéme Spolocenstva pre environmentalne manazérstvo
a audit (EMAS), ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 761/2001 a rozhodnutia Komisie
2001/681/ES a 2006/193/ES (U. v. EU L 342, 22.12.2009, s. 1).

31 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2003/87/ES z 13. oktobra 2003 o vytvoreni

systému obchodovania s emisnymi kvotami sklenikovych plynov v Unii, a ktorou sa meni

a dopliia smernica Rady 96/61/ES (U. v. EU L 275, 25.10.2003, s. 32).

Odporucanie Komisie 2013/179/EU z 9. aprila 2013 tykajice sa pouzivania metod

na meranie a oznamovanie environmentalneho spravania vyrobkov a organizacii pocas ich

zivotného cyklu (U. v.EUL 124, 4.5.2013, s. ).

3 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2010/75/EU z 24. novembra 2010
o priemyselnych emisiach (integrovand prevencia a kontrola znecist'ovania zivotného
prostredia) (U. v. EU L 334, 17.12.2010, s. 17).
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(42) Standardy vykazovania informécii o udrZatelnosti by mali zohl'adiiovat’ usmernenia
k vykazovaniu nefinan¢nych informacii a usmernenia k vykazovaniu informacii tykajacich
sa klimy. Mali by zohl'adiiovat’ aj iné poziadavky na vykazovanie informacii uvedené
v smernici 2013/34/EU, ktoré priamo nesivisia s udrzatelnostou, s cielom poskytnit
pouzivatel'om vykazovanych informacii lepSie pochopenie vyvoja, vykonnosti, pozicie
a vplyvu podniku tym, ze sa maximalizuji prepojenia medzi informaciami o udrzatel'nosti

a inymi informaciami vykazovanymi v stlade so smernicou 2013/34/EU.

14559/22 zv/mf 53
PRILOHA GIP.INST SK



(43)

Standardy vykazovania informécii o udrZatenosti by mali byt primerané a nemali by
predstavovat’ zbytocnu administrativnu zat'az pre spolo¢nosti, ktoré su povinné ich
pouzivat. V zaujme minimalizovania narusovania podnikov, ktoré uz vykazuju informacie
o udrzatel'nosti, by Standardy vykazovania informacii o udrzatel'nosti mali v relevantnych
pripadoch zohl'adiiovat’ existujuce Standardy a ramce tykajuce sa vykazovania

a uctovnictva v oblasti udrzatel'nosti. Medzi takéto existujuce Standardy a ramce patri
Global Reporting Initiative, Rada pre udrzatel'nost’ uc¢tovnych Standardov, Medzinarodna
rada pre integrované podavanie sprav, Rada pre medzinarodné uctovné Standardy,
pracovna skupina pre financné informécie stuvisiace s klimou, Rada pre Standardy
zverejiiovania uhlikovych emisii a CDP, predtym znamy ako projekt zverejiiovania
uhlikovych emisii. Standardy Unie by mali zohl'adfiovat’ vietky $tandardy vykazovania
informaécii o udrzatel'nosti vypracované pod zastitou Nadacie pre medzinarodné Standardy
finan¢ného vykaznictva. V zdujme predidenia zbyto¢nej regulacnej fragmentacii, ktora by
mohla mat’ negativne dosledky pre podniky pdsobiace na celom svete, by Standardy
vykazovania informacii o udrzatelnosti v Unii mali prispiet’ k procesu zblizovania
Standardov vykazovania informécii o udrzatel'nosti na celosvetovej irovni podporou prdce
Rady pre medzindrodné Standardy udriatel’nosti (d’alej len ,,ISSB* - International
Sustainability Standards Board). Standardy vykazovania informdcii o udriatel’nosti

v Unii by mali zniZit’ riziko nejednotnych posiadaviek na vykazovanie pre podniky, ktoré
posobia na celom svete, a to integrdaciou obsahu globdlnych zakladnych Standardov,
ktoré ma vypracovat’ ISSB, pokial’ je obsah tychto zakladnych Standardov v sulade

s pravanym ramcom Unie a ciel’mi zelenej dohody.
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(44)

Komisia sa v zelenej dohode zaviazala podporovat’ podniky a iné zainteresované strany pri
vypractvani §tandardizovanych postupov Gétovania prirodného kapitalu v ramci Unie a

na medzindrodnej Grovni s ciel'om zabezpecit’ primerané riadenie environmentalnych rizik
a prilezitosti na zmiernenie zmeny klimy a znizit’ sivisiace transak¢éné naklady.
Transparentny projekt sponzorovany v rdmci Programu pre Zivotné prostredie a ochranu
klimy (programu LIFE) zriadeného nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2021/7833* vyvija prvii metodiku uétovania prirodného kapitalu, ktora ul'ah¢i
porovnavanie existujucich metodd a zvysi ich transparentnost’ a zaroven pre spolo¢nosti
znizi prahovu hodnotu na prijimanie a pouzivanie systémov na zabezpecenie odolnosti ich
podnikania vo¢i budiicim zmendm. Dolezitym odkazom v oblasti uctovania prirodného
kapitélu je aj Protokol prirodného kapitalu. Aj ked’ metody uctovania prirodného kapitalu
slizia hlavne na posilnenie vnutornych riadiacich rozhodnuti, mali by sa nélezite zohl'adnit’
pri stanovovani Standardov vykazovania informacii o udrzatel'nosti. Niektoré metody
uctovania prirodného kapitalu st zamerané na priradenie peniaznej hodnoty
environmentalnym vplyvom ¢innosti spolo¢nosti, ¢o moéze pouzivatel'om informdcii

o udrzatel'nosti pomdct’ lepsie pochopit’ takéto vplyvy. Preto je vhodné, aby Standardy
vykazovania informécii o udrzatelnosti mohli zahfnat’ peiiazne vyjadrené ukazovatele

vplyvov na udrZatel'nost’, ak sa to povazuje za potrebné.
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Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/783 z 29. aprila 2021, ktorym sa )
zriad’'uje Program pre Zivotné prostredie a ochranu klimy (LIFE) a zruSuje nariadenie (EU)
¢. 1293/2013 (U.v. EU L 172, 17.5.2021, s. 53).
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(45) Standardy vykazovania informécii o udrzatelnosti by mali zohladfiovat’ aj medzinrodne
uznavané zasady a radmce tykajuce sa zodpovedného spravania podnikov, socialnej
zodpovednosti podnikov a udrzateI'ného rozvoja vratane cielov v oblasti udrzateI'ného
rozvoja, hlavnych zasad OSN v oblasti podnikania a l'udskych prav, usmerneni OECD pre
nadnarodné podniky, usmerneni OECD o néleZitej starostlivosti v oblasti zodpovedného
spravania podnikov a suvisiacich odvetvovych usmerneni, globalneho paktu, Tripartitnej
deklaracie Medzinarodnej organizacie prace (MOP) o zasadach tykajucich sa
nadnarodnych podnikov a socidlnej politiky, normy ISO 26000 o socidlnej zodpovednosti

a zasad OSN pre zodpovedné investicie.
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Malo by sa zabezpecit, aby informacie vykazované podnikmi v sulade so Standardmi
vykazovania informacii o udrzatelnosti spiiiali potreby pouzivatel'ov a aby pre podniky
vykazujuce informadcie a subjekty, ktoré su nepriamo ovplyvnené ako sucast’
hodnotového ret'azca tychto podnikov, nevytvdarali nadmernu zdat'aZ 7 hladiska usilia

a ndkladov. V standardoch vykazovania informécii o udrzatel'nosti by sa preto mali blizSie
urcit’ informécie, ktoré maju podniky zverejiiovat’ o vSetkych hlavnych environmentalnych
faktoroch vratane ich vplyvov a zavislosti od klimy, ovzdusia, pody, vody a biodiverzity.
V nariadeni (EU) 2020/852 sa uvadza klasifikacia environmentalnych ciel'ov Unie.

Z dovodu suladu je vhodné pouzit’ podobnu klasifikaciu na identifikaciu
environmentalnych faktorov, ktoré by sa mali rieSit’ Standardmi vykazovania informacii

o udrzatelnosti. V Standardoch vykazovania informacii o udrzatel'nosti by sa mali
zvazovat a blizsie urCovat’ vSetky geografické alebo iné kontextové informacie, ktoré by
podniky mali zverejiiovat’ s cielom poskytovat’ pochopenie ich hlavnych vplyvov

na aspekty udrzatel'nosti a hlavnych rizik pre podnik vyplyvajucich z aspektov
udrzatel'nosti. Pri Specifikovani informdcii o environmentdlnych faktoroch, ktoré maju
podniky zverejiiovat’, by sa mal zabezpecit’ sulad s vymedzeniami pojmov v clanku 2
nariadenia (EU) 2020/852 a po¥iadavkami na vykazovanie uvedenymi v élanku 8

uvedeného nariadenia a delegovanych aktoch prijatych podl’a uvedeného nariadenia.
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(47)

Pokial ide o informdcie stvisiace s klimou, pouZzivatelia maji zaujem vediet’ o fyzickych
rizikach podnikov, ich rizikach spojenych s prechodom a o ich odolnosti, pokial’ ide

o rozne klimatické scenare, a planoch prisposobit’ sa rdznym klimatickym scendrom

a plinoch prispésobit’ sa ciel'u klimatickej neutrality Unie do roku 2050. Maj( zaujem aj
o uroven a rozsah emisii a odstraniovania sklenikovych plynov pripisovanych podniku
vratane rozsahu, v akom podnik pouziva kompenzacie, spolu so zdrojom tychto
kompenzacii. Dosiahnutie klimaticky neutralneho hospodarstva si vyzaduje zosuladenie
uctovania emisii sklenikovych plynov a kompenzaénych noriem. Pouzivatelia potrebuju
spolahlivé informacie o kompenzaciach, ktoré riesia obavy tykajuce sa mozného dvojitého
zapocitania a nadhodnocovania, vzhl'adom na rizika pre dosiahnutie cielov suvisiacich

s klimou, ktoré moze sposobit’ dvojité zapocitanie a nadhodnocovanie. PouZivatelia sa
zaujimaju aj o to, aké usilie spoloc¢nosti vynakladaju na ucinné zniZenie absolutnych
emisii sklenikovych plynov v ramci svojich stratégii zmierfiovania zmeny klimy

a adaptdcie na iiu, a to aj emisii rozsahu 1, rozsahu 2 a v relevantnych pripadoch aj
rozsahu 3. Pokial’ ide o emisie rozsahu 3, prioritou pre pouZivatelov je ziskat’
informadcie o tom, ktoré kategorie rozsahu 3 su v pripade podniku vyznamné,

a o emisidch v kaZdej z tychto kategorii rozsahu 3. V Standardoch vykazovania informacii
o udrzatel'nosti by sa preto mali bliZSie ur€it’ informacie, ktoré by podniky mali v stivislosti

s takymito aspektmi vykazovat.
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(48)

(49)

Dosiahnutie klimaticky neutralneho a obehového hospodarstva bez difiizneho
znecist’ovania si vyzaduje plni mobilizaciu vSetkych hospodarskych odvetvi. V tomto
ohlade je klI'i¢ové znizenie spotreby energie a zvysenie energetickej efektivnosti, ked’ze
energia sa vyuziva v dodavatel'skych retazcoch. Energetické aspekty by sa preto mali
nalezite zohl'adnit’ v Standardoch vykazovania informécii o udrzatelnosti, najma

v suvislosti s environmentalnymi aspektmi vratane aspektov suvisiacich s klimou.

Standardy vykazovania informacii o udrzatelnosti by mali $pecifikovat’ informacie, ktoré
by podniky mali zverejnovat’ o socidlnych faktoroch vratane pracovnych podmienok,
zapojenia socidlnych partnerov, kolektivneho vyjedndavania, rovnosti, nediskrimindcie,
rozmanitosti a zacleriovania a l'udskych prav. Takéto informacie by mali zahfnat’ vplyv
podniku na 'udi vratane zamestnancov a vplyv na 'udské zdravie. Informécie o I'udskych
pravach, ktoré podniky zverejnuju, by mali v pripade potreby zahiiat’ informacie o nitenej
praci a detskej prdaci v ich hodnotovych retazcoch. PoZiadavky na vykazovanie informdcii
o udriatel’nosti tykajiice sa nutenej prace by nemali zbavovat’ verejné orgdany ich
zodpovednosti rieSit’ prostrednictvom obchodnej politiky a diplomatickych prostriedkov
dovoz tovaru vyrobeného v dosledku porusovania Pudskych prav vrdtane nutenej prdce.
Podniky by preto mali mat’ moZnost’ vykazat’ informdcie aj o moznych rizikach

a trendoch v oblasti zamestnanosti a prijmov. V Standardoch vykazovania informacii

o udrzatelnosti, ktoré sa zaoberaji socialnymi faktormi, by sa mali Specifikovat’
informacie, ktoré by podniky mali zverejiovat’ so zretel'om na zasady Europskeho piliera
socidlnych prav, ktoré su relevantné pre podniky, a to vratane rovnakych prilezitosti pre

vSetkych a pracovnych podmienok.
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Akeny plén na realizaciu Eurdpskeho piliera socidlnych prav prijaty Komisiou 4. marca
2021 vyzyva na prisnejSie poziadavky na podniky, aby podavali spravy o socidlnych
otazkach. V Standardoch vykazovania informécii o udrzatel'nosti by sa mali Specifikovat’ aj
informadcie, ktoré by podniky mali zverejiiovat’ v suvislosti s l'udskymi pravami,
zakladnymi slobodami, demokratickymi zdsadami a normami stanovenymi

v Medzinarodnej listine 'udskych prav a inych zakladnych dohovoroch OSN o l'udskych
pravach vrdtane Dohovoru OSN o pravach oséb so zdravotnym postihnutim, Deklardcie
OSN o pravach povodného obyvatel’stva, Dohovoru OSN o prdavach diet’at’a, Deklaracii
MOP o zékladnych zasadach a pravach pri praci, zakladnych dohovoroch MOP,
Eurépskom dohovore o ochrane Pudskych prav a zdakladnych slobod, Europskej
socidlnej charte a Charte zédkladnych prav Europskej Unie. Vykazovanie informdcii

o socidalnych faktoroch, ako aj o environmentdlnych a spravnych faktoroch by malo byt
primerané rozsahu posobnosti a ciel’om tejto pozmeriujiicej smernice. V Standardoch
vykazovania informadcii o udriatel’nosti, ktoré sa tykaju rodovej rovnosti a rovnakej
odmeny za prdacu rovnakej hodnoty, by sa mali okrem iného Specifikovat’ informadcie,
ktoré sa maju vykazovat’ o rodovych rozdieloch v odmeiiovani, pricom sa zohl’adni
d’al$ie prislu$né pravo Unie. V Standardoch vykazovania informdcii o udriatel’nosti,
ktoré sa tykaju zamestnanosti a zaclenenia 0sob so zdravotnym postihnutim, by sa okrem
iného mali Specifikovat’ informadcie, ktoré sa maju vykazovat’ o opatreniach v oblasti

pristupnosti, ktoré podnik prijal.
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Standardy vykazovania informdcii o udriatel’nosti, ktoré sa tykajii odbornej pripravy

a rozvoja zrucnosti, by mali okrem iného Specifikovat’ informadcie, ktoré sa maju
vykazovat’ o podiele a rozdeleni zamestnancov, ktori sa zucastituju na odbornej priprave.
Standardy vykazovania informdcii o udriatel’nosti, ktoré sa tykajit kolektivneho
vyjedndvania, by mali okrem iného Specifikovat’ informadcie, ktoré sa maju zverejiiovat’
o0 existencii zamestnaneckych rad, ako aj o existencii kolektivnych zmluv a podiele
zamestnancov, na ktorych sa takéto zmluvy vzt ahujii. Standardy vykazovania informdcii
o udriatelnosti, ktoré sa tykaju ucasti zamestnancov, by mali okrem iného Specifikovat’
informacie, ktoré sa maju zverejiiovat’ o ucasti zamestnancov v spravnych a dozornych
raddch. Standardy vykazovania informdcii o udriatePnosti, ktoré sa tykajii rozmanitosti,
by mali okrem iného Specifikovat’ informadcie, ktoré sa maju vykazovat’ o rodovej
rozmanitosti vo vrcholovom manaZmente a o pocte ¢lenov nedostatocne zastupeného

pohlavia v ich riadiacich radach.
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(50) Pouzivatelia potrebuju informacie o spravnych faktoroch. Sprdavne faktory, ktoré su pre
pouZivatelov najrelevantnejSie, uvadzaju smerodajné ramce vykazovania, ako je
globdlna iniciativa pre vykazovanie a pracovnd skupina pre finanéné informdcie
suvisiace s klimou, ako aj smerodajné globdlne ramce, ako su zdasady globdlnej spravy
a riadenia Medzindrodnej siete pre spravu a riadenie spolocnosti a zdasady G20/OECD
tykajiice sa spravy a riadenia spoloénosti. Standardy vykazovania informdcii
o udrZatel’nosti by mali Specifikovat’ informacie, ktoré by podniky mali zverejiiovat’

o spravnych faktoroch. Takéto informdcie by mali zahrriat’ Glohu spravnych, riadiacich
a dozornych organov podniku I , pokial’ ide o aspekty udrzateI'nosti, odborné znalosti

a zrucnosti potrebné na plnenie uvedenej ulohy alebo pristup takychto organoy

k takymto odbornym znalostiam a zrucnostiam, informdcie o tom, ¢i spolocnost’ ma
politiku stimulov, ktoré sa ponuikaju ¢lenom uvedenych organov a ktoré suvisia

s aspektmi udrZatel’nosti, a informdcie o vntitornej kontrole a systémoch riadenia rizik

podnikul v stvislosti s procesom vykazovania informacii o udrZatel’nosti.
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Pouzivatelia potrebujt aj informécie o korporatnej kultire podnikov a ich pristupe

k obchodnej etike, ¢o predstavuje uznané prvky smerodajnych ramcov pre spravu

a riadenie spolocCnosti, ako su zasady globdlnej spravy a riadenia Medzindrodnej siete
pre sprdavu a riadenie spolocnosti, vratane informdcii o boji proti korupcii a uplatkarstvu
a o ¢innostiach a zavizkoch podniku zameranych na uplatiiovanie jeho politického vplyvu
vratane jeho lobistickych Cinnosti. Informacie o riadeni podniku a kvalite vzt'ahov so
zakaznikmi, doddvatel’mi a komunitami ovplyvnenymi ¢innost’ami podniku pomdhaju
pouzZivatel’om pochopit’ rizika a vplyvy podniku suvisiace s aspektmi udrZatel’nosti.
Informdcie o vzt'ahoch s dodavatel’mi zah¥naju postupy v oblasti platieb tykajice sa
datumu alebo lehoty splatnosti platby, irokovej sadzby za oneskorené platby alebo
nahrady nékladov na vyméhanie uvedené v smernici Europskeho parlamentu a Rady
2011/7/EU. I Tisicky podnikov, najmi malych a stredne velkych podnikov, zndsaju
kazdy rok administrativnu a finan¢nu zat'az, pretoze dostavaju platby neskoro alebo ich
nedostavaji vobec. Oneskorené platby vedll v kone¢nom dosledku k platobne;j
neschopnosti a konkurzu, ¢o ma destruktivne ucinky na celé hodnotové ret’azce.
Zvysovanie objemu informacii o platobnych praktikach by malo umoznit’ inym podnikom
identifikovat’ pohotovych a spol'ahlivych platcov, odhalovat’ nekalé platobné praktiky,
ziskat’ pristup k informaciam o podnikoch, s ktorymi obchoduju, a rokovat

o spravodlivejsich platobnych podmienkach.

35

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/7/EU zo 16. februara 2011 o boji proti
oneskorenym platbam v obchodnych transakciach (U. v. EU L 48, 23.2.2011, s. 1).
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(51) Standardmi vykazovania informacii o udrzatelnosti by sa mal podporovat’ integrovane;jsi
pohlad na vsetky informacie uverejiiované podnikmi v sprave o hospodareni s ciel'om
umoznit’ pouzivatel'om tychto informacii lepSie pochopit’ vyvoj, vykonnost’, poziciu
a vplyv podniku. V standardoch vykazovania informadcii o udrzatel'nosti by sa podl'a
potreby malo rozliSovat’ medzi informéciami, ktoré by podniky mali zverejiiovat’ pri
vykazovani na individualnej urovni, a informéciami, ktoré by podniky mali zverejnovat pri
vykazovani na urovni skupiny. Standardy vykazovania informécii o udrzatelnosti by mali
obsahovat’ aj usmernenia pre podniky tykajice sa procesu identifikacie informacii
o udrzatel'nosti, ktoré by sa mali zahrnut’ do spravy o hospodareni, ked’Ze od podniku by
sa malo vyZadovat’, aby zverejitoval len informadcie relevantné 7 hl’adiska pochopenia
jeho vplyvu na aspekty udrZatel’nosti a informdcie relevantné 7 hl’adiska pochopenia,

ako aspekty udrZatel’nosti ovplyviiuju jeho rozvoj, vykonnost’ a postavenie.
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(52) Clenské $tity by mali zabezpedit’, aby sa vykazovanie informdcii o udriatel’nosti
vykondavalo v sulade s pravami zamestnancov na informadcie a konzultacie. ManaZment
podniku by preto mal informovat’ zastupcov zamestnancov na prisluSnej urovni
a prediskutovat’ s nimi prislusné informadcie a prostriedky na ziskavanie a overovanie
informadcii o udrZatel’nosti. To znamend na ucely tejto pozmeriujiicej smernice
nadviazanie dialogu a vymenu nazorov medzi zastupcami zamestnancov a ustrednym
vedenim alebo akoukol’vek inou uroviiou riadenia, ktora by mohla byt’ v takych casoch
vhodnejsia, a to takym spéosobom a s takym obsahom, ktory by umoznil zastupcom
zamestnancov vyjadrit’ svoje stanovisko. Ich stanovisko by sa malo v pripade potreby

oznamit’ prislus§nym spravnym, riadiacim alebo dozornym organom.
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(33)

Podniky v rovnakom odvetvi st ¢asto vystavované podobnym rizikdm suvisiacim

s udrzateI'nost’ou a ¢asto maju podobny vplyv na spolo¢nost’ a zivotné prostredie.
Porovnania medzi podnikmi v rovnakom odvetvi st pre investorov a ostatnych
pouzivatel'ov informécii o udrzatelnosti obzvlast’ cenné. V Standardoch vykazovania
informécii o udrzatelnosti by sa preto mali Specifikovat’ informéacie, ktoré by podniky

vo vsetkych odvetviach mali zverejiiovat’, ako aj informacie, ktoré by mali podniky
zverejiiovat’ v zavislosti od svojho odvetvia ¢innosti. Odvetvové Standardy vykazovania
informacii o udrZatelnosti su obzvlast’ doleZité v pripade odvetvi spojenych s vysokymi
rizikami ohrozujucimi udrZatel’nost’ alebo vplyvmi na Zivotné prostredie, Pudské prava
a spravu veci verejnych vrdtane odvetvi uvedenych v oddieloch A aZ H a v oddiele L
prilohy I k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 1893/20063% a prislusnych
cinnosti v ramci tychto odvetvi. Pri prijimani odvetvovych Standardov vykazovania
informacii o udrZatelnosti by Komisia mala zabezpecit’, aby informadcie Specifikované
v tychto Standardoch vykazovania informdcii o udrZatel’nosti boli primerané rozsahu
rizik a vplyvov suvisiacich s aspektmi udrZatel’nosti, ktoré su Specifické pre kaZdé
odvetvie, pricom by mala zohladnit’ skutocnost’, Ze rizikd a vplyvy niektorych odvetvi su
vy$Sie ako v pripade inych odvetvi. Komisia by mala zohl’adnit’ aj skutocnost’, Ze nie
vietky Cinnosti v ramci takychto odvetvi su nevyhnutne spojené s vysokymi rizikami
ohrozujucimi udrZatel’nost’ alebo vplyvmi na iiu. V pripade podnikov, ktoré posobia

v odvetviach, ktoré su obzvldst’ zavislé od prirodnych zdrojov, by sa v odvetvovych
Standardoch vykazovania informadcii o udrZatel’nosti vyZadovalo zverejiiovanie vplyvov

spojenych s prirodou na biodiverzitu a ekosystémy a rizik pre ne.

36

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1893/2006 z 20. decembra 2006,
ktorym sa zavadza Statistickd klasifikacia ekonomickych ¢innosti NACE Revision 2

a ktorym sa meni a doplia nariadenie Rady (EHS) ¢. 3037/90 a niektoré nariadenia ES
o osobitnych oblastiach $tatistiky (U. v. EU L 393, 30.12.2006, s. 1).
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Standardy vykazovania informécii o udrzatelnosti by mali zohl'adiovat’ aj tazkosti,
ktorym podniky mézu Celit’ pri zhromazd’ovani informécii od aktérov v celom ich
hodnotovom ret’azci, a to najma od dodavatel'ov z radov malych a stredne velkych
podnikov a od dodavatelov v rozvijajtcich sa trhoch a hospodarstvach. Standardy
vykazovania informadcii o udrZatel’nosti by mali Specifikovat’ zverejiiované informdcie
0 hodnotovych ret’azcoch, ktoré su primerané a relevantné vzhl’adom na rozsah

a zloZitost’ Cinnosti podnikov, ako aj kapacity a charakteristiky podnikov v hodnotovych
ret’azcoch, najmd kapacity a charakteristiky tych podnikov, na ktoré sa nevit’ahuju
poZiadavky na vykazovanie informdcii o udriatel’nosti stanovené v tejto pozmeriujiucej
smernici. Standardy vykazovania informdcii o udrfatel’nosti by nemali Specifikovat’
gverejiiovanie informadcii, ktoré by od podnikov vyZadovalo, aby ziskavali informadcie
od malych a stredne vel’kych podnikov v ich hodnotovom ret’azci, ktoré presahuju
informadcie, ktoré sa maju zverejiiovat’ v sulade so Standardmi vykazovania informdcii
o udriatel’nosti pre malé a stredne vel’ké podniky. Tymto by nemali byt’ dotknuté

potiadavky Unie na podniky, aby vykondvali proces ndlefitej starostlivosti.
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(54) V zaujme véasného naplnenia informacnych potrieb od pouzivatel'ov, a najma vzhl'adom
na naliehavost’ naplnenia informac¢nych potrieb ucastnikov finan¢ného trhu, na ktorych sa
vztahuju poziadavky stanovené v delegovanych aktoch prijatych podla ¢lanku 4 ods. 6 a 7
nariadenia (EU) 2019/2088, by Komisia mala prijat’ prostrednictvom delegovanych aktov
prvy subor Standardov vykazovania informacii o udrzatel'nosti do 30. juna 2023.

V uvedenom subore Standardov vykazovania informacii o udrzatel'nosti by sa mali
stanovit’ informacie, ktoré by podniky mali zverejiiovat’ v suvislosti so vSetkymi oblastami
vykazovania a aspektmi udrzatel'nosti, a Ze ucastnici finanéného trhu musia dodrziavat’
povinnosti tykajuce sa zverejiiovania stanovené v nariadeni (EU) 2019/2088. Komisia by
mala do 30. jiina 2024 prijat’ prostrednictvom delegovanych aktov druhy subor Standardov
vykazovania informécii o udrzatelnosti, v ktorom sa stanovia dopliiujice informécie, ktoré
by podniky v pripade potreby mali zverejnovat’ o aspektoch udrzatel'nosti a oblastiach
vykazovania, a informacie, ktoré su Specifické pre odvetvie, v ktorom podnik pdsobi.
Komisia by mala uvedené Standardy vykazovania informécii o udrzatel'nosti vrdtane
Standardov vykazovania informdcii o udrZatel’nosti pre malé a stredne vel’ké podniky
preskimavat’ kazdé tri roky s ciel'om zohl'adiiovat’ prislusny vyvoj vratane vyvoja

medzinarodnych Standardov.
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(35)

V smernici 2013/34/EU sa nevyzaduje, aby podniky poskytovali svoje I spravy

o hospodareni v digitdlnom formate, Co brani vyhl'adaniu a vyuziteI'nosti vykazovanych
informacii. Pouzivatelia informacii o udrzatel'nosti stale viac oCakavaju, ze takéto
informdcie budu vyhladatel'né, porovnatel’né a strojovo Citatelné v digitalnych formatoch.
Clenské stity by mali mat’ mo%nost’ vyfadovat’, aby podniky, na ktoré sa vzt’ahuji
poZiadavky na vykazovanie informdcii o udriatel’nosti smernice 2013/34/EU, bezplatne
spristupiiovali verejnosti svoje spravy o hospoddreni na svojich webovych sidlach.
Digitalizéacia vytvara prilezitosti na efektivnejsie vyuzivanie informécii a ma potencial
vyrazne Setrit’ naklady tak pre pouzivatelov, ako aj pre podniky. Digitalizdcia takisto
umosiiuje centralizdciu tidajov na tirovni Unie a élenskych $tatov v otvorenom

a pristupnom formadte, ktory ul’ahcuje Citanie a umoZituje porovndvanie udajov.

0Od podnikov by sa preto malo vyzadovat’, aby zostavovali svoju I spravu o hospodareni
v elektronickom formate vykazovania bliZSie uvedenom v ¢lanku 3 delegovaného
nariadenia Komisie (EU) 2019/815%, a aby v stlade s elektronickym formdtom
vykazovania blif§ie uvedenym v delegovanom nariadeni (EU) 2019/815 oznalovali svoje
vykazovanie informéci o udrzatelnosti vratane zverejiiovanych informacii pozadovanych
podra ¢lanku 8 nariadenia (EU) 2020/852 hned’ po tom, ako budii uréené. Digitilna
taxonémia $tandardov vykazovania informacii o udrzatelnosti v Unii bude nevyhnutna
na to, aby sa pri I vykazovanych informdcidach mohli pouZzivat znacky v sulade

s uvedenymi Standardmi vykazovania informdcii o udrZatel'nosti. Tieto poziadavky by sa
mali premietnut’ do prace na digitalizacii, ktort Komisia ohlésila vo svojom oznameni

z 19. februara 2020 s nazvom ,,Europska datova stratégia“ a vo svojom ozndmeni z 24.
septembra 2020 s nizvom ,,Stratégia v oblasti digitdlnych financii pre EU*. Tieto
poziadavky by tiez dopinali vytvorenie jednotného eurépskeho miesta pristupu pre verejné
informécie o podnikoch, ako sa predpokladd v ozndmeni Komisie z 24. septembra 2020

s nazvom ,,Unia kapitalovych trhov pre 'udi a podniky — novy akény plan®, v ktorom sa

tiez zohl'adfiuje potreba poskytnut’ porovnatel'né informécie v digitalnom formate.

37

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2019/815 zo 17. decembra 2018, ktorym sa dopliia
smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/109/ES, pokial’ ide o regula¢né technické
predpisy o $pecifikacii jednotného elektronického formatu vykazovania (U. v. EU L 143,
29.5.2019,s. 1).
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(56) Clenské §taty by na to, aby sa do jednotného eurépskeho miesta pristupu mohli zahrnat
vykazované informacie o udrzatel'nosti, mali zabezpecit’, aby podniky, ktorych cenné
papiere nie st prijaté na obchodovanie na regulovanom trhuy Unii, uverejiiovali svoju
spravu o hospodareni vrdatane vykazovania informécii o udrzatelnosti v elektronickom

formdte vykazovania blizSie uvedenym v &lanku 3 delegovaného nariadenia (EU)

2019/815.
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(57)

Clanok 19a ods. 4 smernice 2013/34/EU umoziuje ¢lenskym $tatom oslobodit’ podniky
od povinnosti zahrnit’ do spravy o hospodareni nefinan¢ny vykaz pozadovany podla
¢lanku 19a ods. 1 uvedenej smernice. Clenské §taty maji moznost’ tak urobit, ak dotknuty
podnik vypracuje samostatnt spravu, ktoré je uverejnena spolu so spravou o hospodareni
v stlade s ¢lankom 30 uvedenej smernice, alebo ak sa tato sprava spristupni verejnosti

na webovom sidle podniku v primeranej lehote nepresahujucej Sest’ mesiacov po dni, ku
ktorému sa zostavuje uctovna zavierka, a ak sa na fiu odkazuje v sprave o hospodareni.
Rovnakad moznost’ existuje aj pri konsolidovanom nefinanénom vykaze uvedenom

v smernici 2013/34/EU. Tuto moznost vyuzilo dvadsat’ &lenskych $tatov. Moznost
uverejnit’ samostatnu spravu vSak brani dostupnosti informécii, ktoré spéjaju finan¢né
informécie a informacie o aspektoch udrzatel'nosti. Brani aj vyhl'adatelnosti a dostupnosti
informaécii pre pouzivatel'ov, najmi investorov, ktorych zaujimaju financné informécie aj
informéacie o udrzatel'nosti. Uvedeny problém este zhorSuje mozny rozdielny ¢as
zverejiiovania finan¢nych informacii a informécii o udrzatelnosti. Uverejnenie

v samostatnej sprave moze tiez vyvolavat’ dojem, interne aj externe, Ze informécie

o udrzatel'nosti patria do kategoérie menej relevantnych informécii, co méze mat’ negativny
vplyv na vnimanu spol'ahlivost’ informacii. Podniky by preto mali vykazovat’ informacie

o udrzatel'nosti v jasne identifikovatel’nej, osobitnej casti spravy o hospodareni a ¢lenské
Staty by uz nemali mat’ moZnost’ oslobodit’ podniky od povinnosti zahrnut’ do spravy

o hospodareni informacie o aspektoch udrzatel'nosti. Takato povinnost’ by takisto pomohla
vyjasnit’ tlohu vnutroStatnych prislusnych organov pri dohl'ade nad vykazovanim
informacii o udrzatel'nosti v ramci spravy o hospodareni pripravenej v sulade so smernicou
2004/109/ES. Podniky, ktoré su povinné vykazovat’ informécie o udrZatel'nosti, by navySe
v Ziadnom pripade nemali byt’ oslobodené od povinnosti uverejiiovat’ spravu

o hospodareni, ked’Ze je dolezité zabezpecit', aby informacie o udrzatel'nosti boli verejne

dostupné.
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(58) V ¢lanku 20 smernice 2013/34/EU sa vyzaduje, aby podniky, ktorych cenné papiere st
prijaté na obchodovanie na regulovanom trhuv Unii, zahrnuli do svojej spravy
o hospodareni vyhlasenie o sprave a riadeni, ktoré musi okrem inych informéacii obsahovat’
opis politiky rozmanitosti, ktort1 podnik uplatiiuje vo vzt'ahu k svojim spravnym, riadiacim
a dozornym organom. Clanok 20 smernice 2013/34/EU ponechava podnikom flexibilitu pri
rozhodovani o tom, o akych aspektoch rozmanitosti podavaju spravy. Vyslovne sa v iom
podnikom neuklada povinnost’ uvadzat’ informacie o akomkol'vek konkrétnom aspekte
rozmanitosti. V zaujme dosiahnutia pokroku smerom k rodovo vyvézenejSej GCasti
na hospodarskom rozhodovani je potrebné zabezpecit, aby podniky, ktorych cenné papiere
st prijaté na obchodovanie na regulovanom trhu v Unii, vzdy podavali spravy o svojich
politikéch v oblasti rodovej rozmanitosti a ich vykondvani. V zaujme predidenia zbytocnej
administrativnej zat'azi by vSak takéto podniky mali mat’ moznost’ vykazovat’ niektoré
informacie pozadované v ¢lanku 20 smernice 2013/34/EU spolu s inymi informaciami
o udrzatelnosti. Ak sa pre to rozhodnii, vyhldsenie o sprdve a riadeni by malo obsahovat’
odkaz na vykazovanie informadcii o udriatelnosti 7o strany podniku a informadcie, ktoré
sit vyfadované v siilade s éldnkom 20 smernice 2013/34/EU, by mali byt’ nad’alej

predmetom poZiadaviek uistenia suvisiacich s vyhlasenim o sprave a riadeni.
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(59) V ¢lanku 33 smernice 2013/34/EU sa vyzaduje, aby &lenské $taty zabezpegili, aby ¢lenovia
spravnych, riadiacich a dozornych organov podniku mali spolo¢nt zodpovednost’
za zabezpecenie toho, aby sa rocné uctovna zavierka, konsolidovana uctovna zavierka,
sprava o hospodareni, konsolidovana sprava o hospodareni, vyhldsenie o sprave a riadeni
podniku a konsolidované vyhlésenie o sprave a riadeni podniku vypracovali a zverejnili
v sulade s poziadavkami uvedenej smernice. Tato spolo¢na zodpovednost’ by sa mala
roz§irit’ na poziadavky digitalizacie stanovené v delegovanom nariadeni (EU) 2019/815,
na poziadavku dodrZiavat’ §tandardy vykazovania informacii o udrzatelnosti v Unii a

na poziadavku oznacovat’ vykazovanie informacii o udrzatel'nosti.
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(60)

V povolani tykajicom sa uistenia sa rozliSuje medzi zakazkami na limitované uistenie

a zdkazkami na primerané uistenie. Zaver zakazky na limitované uistenie sa zvycajne
poskytuje negativnou formou vyjadrenia, priCom sa v nom uvadza, ze odbornik nezistil
ziadnu skuto¢nost’, v dosledku ktorého by dospel k zaveru, ze predmet zakazky je
vyznamne nespravny. V pripade zakazky na limitované uistenie auditor vykonava menej
testov nez v rdmci zakazky na primerané uistenie. Objem prace v pripade zédkazky

na limitované uistenie je preto nizsi nez pri zakazke na primerané uistenie. Objem prace
v pripade zdkazky na primerané uistenie zahfiia rozsiahle postupy vratane postdenia
vnutornych kontrol vykazujiceho podniku a testovania vecnej spravnosti, a preto je
vyrazne vyssie nez pri zdkazke na limitované uistenie. Zaver zdkazky na primerané
uistenie sa zvyc€ajne poskytuje pozitivnou formou vyjadrenia a vysledkom je poskytnutie

nazoru na hodnotenie predmetu zékazky podl'a vopred vymedzenych kritérii. V smernici

2013/34/EU sa od &lenskych $tatov vyzaduje, aby zabezpe¢ili, aby $tatutarny auditor alebo

auditorské spolo¢nost’ skontrolovali, ¢i bol poskytnuty nefinanény vykaz alebo samostatna

sprava. Nevyzaduje sa v nom, aby nezavisly poskytovatel’ uistovacich sluzieb tieto
informécie overil, hoci ¢lenskym Staitom umoziuje vyzadovat takéto overenie, ked’ si to

zelaju.
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Neexistencia poziadavky na uistenie v oblasti vykazovania informdcii o udrzatelnosti

na rozdiel od poziadavky, aby Statutarny auditor vykonaval Statutarny audit na zaklade
zékazky na primerané uistenie, by ohrozila déveryhodnost’ zverejnenych informacii

o udrzatelnosti, a teda by nenapliala potreby zamyslanych pouzivatelov tychto informécii.
Hoci ciel'om je dosiahnut’ podobnl iroven uistenia pre finanéné vykaznictvo

a vykazovanie informacii o udrzatel'nosti, neexistencia spolo¢ne dohodnutého Standardu
pre uistenie v oblasti vykazovania informacii o udrzatel'nosti vytvara riziko rozneho
chéapania a o¢akavani, pokial’ ide o to, z Coho by zédkazka na primerané uistenie pozostavala
pri roznych kategoriach informécii o udrzatelnosti, najma pokial’ ide o vyhl'adové

a kvalitativne zverejniovanie informécii. Preto by sa mal zvazit’ progresivny pristup

k zvySeniu Grovne uistenia poZadovaného pre informacie o udrzatel'nosti, po¢ntic
povinnostou Statutdrneho auditora alebo auditorskej spolo¢nosti vyjadrit’ nazor na sulad
vykazovania informacii o udrzatelnosti s poziadavkami Unie na zéklade zakazky

na limitované uistenie. Uvedeny nazor by sa mal vzt'ahovat’ na sulad vykazovania
informacii o udrzatelnosti so §tandardmi vykazovania informécii o udrzatel'nosti v Unii,
postup, ktory podnik uplatiiuje na identifikaciu informacii vykazanych podla standardov
vykazovania informéacii o udrzatel'nosti, a dodrziavanie poziadavky na oznacovanie
vykazovania informadcii o udrzatelnosti. Auditor by mal takisto posudit’, ¢i je vykazovanie
podniku v stlade s poziadavkami na vykazovanie podl'a ¢lanku 8 nariadenia (EU)

2020/852.
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S cielom zabezpecit’ spolo¢né chapanie a spolo¢né oCakavania, pokial’ ide o to, z ¢oho by
pozostavala zakazka na primerané uistenie, by sa od Statutdrneho auditora alebo
auditorskej spolo¢nosti malo vyzadovat, aby vyjadrili nazor na zaklade zdkazky

na primerané uistenie o sulade vykazovania informécii o udrzatelnosti s poziadavkami
Unie, ked’ Komisia prijme $tandardy pre uistenie tykajiice sa primeraného uistenia

v oblasti vykazovania informacii o udrzatel'nosti prostrednictvom delegovanych aktov
najneskor do 1. oktobra 2028 po posudeni s ciel’om urcit’, ¢i by primerané uistenie bolo
pre auditorov a podniky uskutocnitel’né. Postupny pristup od zdkaziek na limitované
uistenie k zakazkdm na primerané uistenie by umoznil aj progresivny rozvoj trhu

s uistenim pre informdcie o udrzatel'nosti a postupov podnikov v oblasti vykazovania.
Takyto postupny pristup by napokon postupne zvySoval ndklady pre vykazujice podniky
vzhl'adom na to, Ze uistenie v oblasti vykazovania informacii o udrzatel'nosti na zaklade
zakazky na primerané uistenie je nakladnejSie nez uistenie v oblasti vykazovania
informdcii o udrzatelnosti na zédklade zadkazky na limitované uistenie. Podniky, na ktoré sa
vzt’ahuju poZiadavky na vykazovanie informdcii o udriatel’nosti, by mali mat’ moZnost’
rozhodnut’ sa ziskat’ nazor tykajuci sa uistenia k ich vykazovaniu informdcii

o udriatel’nosti na zdklade zdakazky na primerané uistenie, ak si to Zelajit, a v takom
pripade by sa ich povinnost’ ziskat’ nazor na zdklade zakazky na limitované uistenie
povaZovala za splnenu. Nazor na zdklade zdakazky na primerané uistenie tykajuci sa
vyhl’adovych informdcii je len uistenim o tom, Ze takéto informdcie boli pripravené

v sutlade s uplatnitel’nymi Standardmi.
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(61)

Statutarni auditori alebo auditorské spolo¢nosti uz overuji uétovna zavierku a spravu

o hospodareni. Uistenie v oblasti vykazovania informacii o udrzatel'nosti Statutarnymi
auditormi alebo auditorskymi spolo¢nostami by pomohlo zabezpecit’ prepojenie

a konzistentnost’ finan¢nych informacii a informacii o udrzatel'nosti, o je pre pouzivatelov
informadcii o udrzatel'nosti osobitne dblezité. Existuje vsak riziko d’alSej koncentracie
auditorského trhu, ¢o by mohlo ohrozit’ nezavislost’ auditorov a zvysit’ poplatky za audit
alebo poplatky tykajuce sa I uistenia v oblasti vykazovania informadcii o udrZatel’nosti.
VzhPadom na kPucovu ulohu Statutarnych auditorov pri poskytovani uistenia v oblasti
vykazovania informdcii o udrZatel’nosti a zabezpecovani spol’ahlivych informdcii

o udriatel’nosti Komisia ozndamila, Ze bude konat’ s ciel’om d’alej zvySovat’ kvalitu
auditu a vytvorit’ otvorenejsi a diverzifikovanejsi auditorsky trh, ¢o su podmienky pre
uspesné uplatiiovanie tejto pozmeriujiicej smernice. Okrem toho je ziaduce ponuknut
podnikom $irsi vyber nezavislych poskytovatel'ov uistovacich sluZieb na zabezpecenie
vykazovania informdcii o udrfatel’nosti. Clenské $taty by preto mali mat’ moznost’
akreditovat’ nezavislych poskytovatel'ov uistovacich sluzieb v stlade s nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 765/2008%, aby poskytli nazor tykajici sa uistenia
k vykazovaniu informécii o udrzatel'nosti, ktory by sa mal uverejnit’ spolu so spravou

o hospodareni. Okrem toho by Clenské Staty mali mat’ moZnost’ umoznit’, aby nazor
tykajuci sa uistenia v oblasti vykazovania informadcii o udriatel’nosti vyjadril iny
Statutarny auditor, nez je ten, Ci ti, ktori vykondvaju Statutarny audit uctovnej zavierky.
Navyse, ak clenské Staty umoZnia nezavislym poskytovatel’om uist’ovacich sluzieb, aby
vykondvali uistenie v oblasti vykazovania informacii o udrzatel'nosti, mali by tiez
umoznit’, aby nazor tykajuci sa uistenia v oblasti vykazovania informadcii o udrzatelnosti
vyjadril iny Statutdrny auditor, neZ je ten, i ti, ktori vpkonavaju Statutarny audit

uctovnej zavierky.

38

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) €. 765/2008 z 9. jula 2008, ktorym sa
stanovuju poziadavky akreditacie a ktorym sa zruSuje nariadenie (EHS) €. 339/93 (U. v.
EU L 218, 13.8.2008, s. 30).
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Clenské $tity by mali stanovit’ pofiadavky, ktorymi sa zabezpedi kvalita uistenia v oblasti
vykazovania informadcii o udrZatel’nosti vykonavaného nezavislymi poskytovatel'mi
uistovacich sluZieb a konzistentné vysledky pri uisteni v oblasti vykazovania informdcii
o udriatelnosti. Na vsetkych nezavislych poskytovatel'ov uistovacich sluzieb by sa preto
mali vztahovat’ poziadavky, ktoré su rovnocenné s poziadavkami stanovenymi v smernici
Europskeho parlamentu a Rady 2006/43/ES*, pokial ide o uistenie v oblasti vykazovania
informacii o udrzatel'nosti, pricom by sa tieto poZiadavky mali prisposobit’
charakteristikam nezavislych poskytovatel ov uist’ovacich sluZieb, ktori nevykondavaju
Statutdrne audity. Clenské §tdity by mali stanovit’ najmi rovnocenné pofiadavky tykajiice
sa odbornej pripravy a skusky, priebeZného videlavania, systémov zabezpecenia kvality,
profesijnej etiky, nezavislosti, nestrannosti, dovernosti informdcii a sluzobného
tajomstva, vymenuvania a odvolavania, organizdcie prdce nezavislych poskytovatel’ov
uist’ovacich sluZieb, preSetrovani a sankcii, ako aj nahlasovania nezrovnalosti. Tym by
sa zarucili aj rovnaké podmienky pre vSetky osoby a spoloc¢nosti, ktorym ¢lenské Staty
umoznia poskytovat’ ndzor tykajlci sa uistenia v oblasti vykazovania informacii

o udrzatel'nosti vratane Statutarnych auditorov. Ak si podnik vyziada nazor na svoje
vykazovanie informécii o udrzatel'nosti od akreditovaného nezavislého poskytovatel’a
uistovacich sluzieb, ktory nie je Statutarnym auditorom, nemal by navyse poZadovat’ nazor
tykajuci sa uistenia k svojmu vykazovaniu informacii o udrzateI'nosti aj od Statutarneho

auditora.

39

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/43/ES zo 17. maja 2006 o Statutarnom
audite rocnych uctovnych zavierok a konsolidovanych uétovnych zavierok, ktorou sa
menia a dopliiaju smernice Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS a ktorou sa zrusuje smernica
Rady 84/253/EHS (U. v. ES L 157, 9.6.2006, s. 87).

14559/22 zv/mf 78
PRILOHA GIP.INST SK



Nezavisli poskytovatelia uist’ovacich sluZieb, ktori uz boli akreditovani ¢lenskym Statom
na poskytovanie uistenia v oblasti vykazovania informdcii o udrZatel’nosti, by aj nad’alej
mali mat’ moZnost’ vykonavat’ tuto éinnost'. Podobne by cClenské Staty mali zabezpecdit’,
aby nezavisli poskytovatelia uist’ovacich sluZieb, ktori do datumu zacatia uplatiiovania
novych poZiadaviek na odbornu pripravu a skusky prechddzaju akreditacnym procesom,
nepodliehali tymto novym poZiadavkam na akrediticiu za predpokladu, Ze tento proces
dokoncdia do dvoch rokov od datumu zacatia uplatiiovania tychto novych poZiadaviek.
Clenské $tity by v§ak mali zabezpedit’, aby vietci nezdvisli poskytovatelia uist'ovacich
sluZieb akreditovani v ¢lenskom Stdte na poskytovanie uistenia v oblasti vykazovania
informadcii o udrZatel’nosti do dvoch rokov od datumu zacatia uplatiiovania novych
akreditaénych poZiadaviek ziskali potrebné znalosti, ¢o sa tyka vykazovania informdcii
o udriatelnosti a uistenia v oblasti vykazovania informdcii o udrZatel’nosti na zdklade

priebeiného odborného vzdeldvania.
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(62)

(63)

S cielom podporit’ vol’'ny pohyb sluZieb by ¢lenské Staty mali umoZnit’ nezavislym
poskytovatel’om uist’ovacich sluZieb usadenym v inom clenskom Stdte vykondavat’
uistenie v oblasti vykazovania informdcii o udrzatel’nosti na svojom uzemi. Podporilo by
to aj otvorenie trhu s uistenim, aj ked’ nie vSetky cClenské Staty umoZziiuju akreditaciu
nezavislych poskytovatel’ov uist ovacich sluZieb na svojom uzemi. Ak nezavisli
poskytovatelia uist ovacich sluZieb vykondvaju uistenie v oblasti vykazovania informdcii
o0 udrZatel’nosti na uzemi hostitel’ského clenského Stdtu, tento hostitel’sky Clensky Stat by
mal mat’ moZnost’ rozhodnut’ vykondvat’ dohl’ad nad nezavislymi poskytovatel’mi
uist’ovacich sluZieb vzhladom na moznost’ vyuzit’ implementovany ramec pre dohlad

nad auditormi vykondvajucimi uistenie v oblasti vykazovania informdcii o udrZatel’nosti.

Clenské $tity by mali zabezpecit’, aby v pripade, %e sa od podniku podl’a priva Unie
vyZaduje overenie prvkov jeho spravy o udriatel’nosti akreditovanou nezavislou tret ou
stranou, bola sprdava akreditovanej nezavislej tretej strany spristupnend bud’ ako priloha
k sprave o hospoddreni, alebo inymi verejne pristupnymi prostriedkami. Takéto
spristupnenie uvedenej spravy by nemalo branit’ vysledku nazoru tykajiuceho sa uistenia,
ktorého overenie tret’ou stranou by malo zostat’ nezavislé. Nemalo by to znamenat’
Ziadnu duplicitu prace medzi auditorom alebo nezavislym poskytovatel’om uist’ovacich
sluzieb, ktory vyjadruje nazor tykajuci sa uistenia, a akreditovanou nezavislou tret’ ou

stranou.
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(64)

(65)

Smernicou 2006/43/ES sa stanovuju pravidla tykajuce sa Statutarneho auditu roénych

a konsolidovanych uctovnych zavierok. Je potrebné zabezpecit', aby sa na audit tc¢tovnych
zéavierok a uistenie v oblasti vykazovania informdcii o udrzatel'nosti Statutarnym auditorom
uplatiiovali jednotné pravidla. Smernica 2006/43/ES by sa mala uplatiiovat’, ak Statutarny
auditor alebo auditorské spolo¢nost’ I vyjadruje nazor tykajuci sa uistenia v oblasti

vykazovania informacii o udrzatelnosti.

Pravidlami schvalovania a uznévania Statutarnych auditorov a auditorskych spolo¢nosti by
sa malo Statutarnym auditorom umoZznit’, aby sa kvalifikovali aj pre uistenie v oblasti
vykazovania informdcii o udriatel’nosti. Clenské Stity by mali zabezpetit, aby §tatutarni
auditori, ktori sa chcu kvalifikovat’ pre uistenie v oblasti vykazovania informdcii

o udratel’nosti, mali potrebnu troven teoretickych znalosti o t¢émach relevantnych pre
uistenie v oblasti vykazovania informécii o udrzateI'nosti a schopnost’ uplatiiovat’ tieto

znalosti v praxi.
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Statutdrni auditori by preto mali absolvovat’ aspoii osemmesacnii praktickii odbornit
pripravu v oblasti uistenia tykajuiceho sa rocného a konsolidovaného vykazovania
informdcii o udrZatel’nosti alebo inych sluZieb suvisiacich s udrZatel’nost’ou, pricom by
sa mali zohladnit’ predchddzajiice pracovné skiisenosti. Statutarni auditori, ktori uZ boli
schvaleni alebo uznani v ¢lenskom S§tate, by v§ak mali mat’ aj nad’alej moznost’ vykonavat’
uistenie v oblasti vykazovania informadcii o udrZatel’nosti. Podobne by ¢lenské staty mali
zabezpecit’, aby sa na fyzické osoby, ktoré prechadzaju procesom schval’ovania

k datumu zacatia uplatiiovania poZiadaviek na uistenie v oblasti vykazovania informdcii
o udrzatel'nosti stanovenych v tejto pozmenujlicej smernici, tieto poZiadavky nevzt’ahovali
za predpokladu, ¥e uvedeny proces dokondia do dvoch nasledujiicich rokov. Clenské
Staty by vSak mali zabezpecit', aby $tatutdrni auditori schvaleni do dvoch rokov

od ddatumu zacatia uplatiiovania uvedenych poZiadaviek, ktori chcii vpkondvat’ uistenie
v oblasti vykazovania informdcii o udrZatel’nosti, ziskali potrebné znalosti v oblasti
vykazovania informécii o udrzatel'nosti a uistenia v oblasti vykazovania informécii

o udrzatel'nosti prostrednictvom priebezného odborného vzdelavania.
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Fyzickym osobdm, ktoré sa rozhodnu, Ze poZiadaju, aby boli schvdlené len ako Statutdarni
auditori pre Statutdarny audit, by mali mat’ moZnost’ neskor sa rozhodnut’, Ze sa
kvalifikuju aj pre uistenie v oblasti vykazovania informdcii o udrzZatel’nosti. Na to by
takéto osoby mali spliiat’ potrebné pofiadavky stanovené élenskymi Statmi, aby sa
zabezpecilo, Ze budu mat’ aj potrebnu uroveri teoretickych znalosti o témach
relevantnych pre uistenie v oblasti vykazovania informadcii o udrZatel’nosti a schopnost’

uplatiiovat’ takéto znalosti v praxi.
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(66)

Malo by sa zabezpecit, aby poziadavky ukladané auditorom, pokial’ ide o Statutarny audit
a uistenie v oblasti vykazovania informécii o udrzatel'nosti, boli konzistentné. Preto by
mala existovat’ aspoii jedna urcend osoba, ktord sa aktivne podiel’a na vykonéavani
uistenia v oblasti vykazovania informécii o udrzatelnosti (d’alej len ,,kI’icovy partner pre
udrZatel’nost’“). Pri vykonavani uistenia v oblasti vykazovania informdcii o udrzatelnosti
by sa od Statutarnych auditorov malo vyzadovat’, aby mu venovali dostatok ¢asu a pridelili
dostatocné zdroje a odborné znalosti, aby mohli riadne vykonavat’ svoje povinnosti.

V zazname o klientovi by sa mali uviest’ poplatky pozadované za uistenie v oblasti
vykazovania informécii o udrzatelnosti a mal by sa vytvorit’ uist’ovaci spis obsahujici
informécie tykajlice sa uistenia v oblasti vykazovania informécii o udrzatel'nosti. Ak ten
isty Statutdarny auditor vykondva Statutdarny audit roénych uctovnych zavierok a uistenie
v oblasti vykazovania informdcii o udrZatel’nosti, malo by byt’ mozné zahrnut’ uist’ovaci
spis do auditorského spisu. PoZiadavky vit’ahujuce sa na Statutirnych auditorov
tykajuce sa uistenia v oblasti vykazovania informadcii o udrzatelnosti by sa v§ak mali
uplatitovat’ len na tych Statutarnych auditorov, ktori vykondvaju uistenie v oblasti

vykazovania informadcii o udrZatel’nosti.
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(67) Statutdrni auditori alebo auditorské spoloénosti, ktoré vykondvaji uistenie v oblasti
vykazovania informadcii o udrZatel’nosti, by mali mat’ vysoku uroverii technickych

a Specializovanych odbornych znalosti v oblasti udrZatel’nosti.

(68) V smernici 2006/43/ES sa od ¢lenskych Statov vyzaduje, aby zaviedli primerané predpisy
s cielom zabranit’ tomu, aby poplatky za Statutdrny audit boli ovplyviiované alebo
urcované poskytovanim dodato¢nych sluzieb auditovanému subjektu alebo aby boli
zalozené na akejkol'vek forme podmienenosti. V uvedenej smernici sa takisto vyzaduje,
aby Clenské staty zabezpecili, aby Statutarni auditori vykonévajici Statutdrne audity
dodrziavali pravidla tykajuce sa profesijnej etiky, nezavislosti, objektivnosti, dovernosti
informaécii a sluzobného tajomstva. Z dévodu ucelenosti je vhodné, aby sa tieto predpisy
rozsirili na Statutarnych auditorov vykondvajicich uistenie v oblasti vykazovania

informacii o udrzatel’nosti.
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(69)

(70)

V zaujme zabezpecenia jednotnych postupov uistenia a vysokej kvality uistenia v oblasti
vykazovania informacii o udrzatelnosti v celej Unii by Komisia mala byt’ splnomocnena
prijimat’ prostrednictvom delegovanych aktov Standardy pre uistenie v oblasti informacii
o udrzatelnosti. Clenské $taty by mali mat’ mo#nost’ uplatiiovat’ vnutrostatne $tandardy,
postupy alebo poziadavky tykajice sa uistenia, kym Komisia neprijme prostrednictvom
delegovanych aktov Standard pre uistenie upravujici rovnaky predmet upravy. V takychto
Standardoch pre uistenie by sa mali stanovit’ postupy, ktoré¢ ma auditor vykonavat, aby
dospel k zaveru o uisteni v oblasti vykazovania informadcii o udrzatel'nosti. Komisia by
preto mala prijat’ Standardy pre limitované uistenie prostrednictvom delegovanych aktov
do 1. oktobra 2026. V zaujme ul’ahéenia harmonizdcie uistenia v oblasti vykazovania
informacii o udrZatel’nosti vo vietkych Clenskych Statoch by sa mal CEAOB nabadat’,
aby prijal nezaviizné usmernenia na stanovenie postupov, ktoré sa maju vykondvat’ pri
vyjadrovani nazoru tykajuceho sa uistenia k vykazovaniu informdcii o udriatelnosti
dovtedy, kym Komisia neprijme Standard pre uistenie upravujuci ten isty predmet

upravy.

V smernici 2006/43/ES sa stanovuju pravidla Statutdrneho auditu skupiny podnikov.
Podobné pravidla by sa mali stanovit’ pre uistenie v oblasti konsolidovaného vykazovania

informacii o udrzatel'nosti I .
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(71)

(72)

V smernici 2006/43/ES sa vyzaduje, aby Statutarni auditori alebo auditorské spolo¢nosti
predlozili vysledky svojho Statutarneho auditu v sprave auditora. Podobné pravidla by sa
mali stanovit’ pre uistenie v oblasti vykazovania informacii o udrzatel'nosti. Vysledky
uistenia v oblasti vykazovania informdcii o udrZatel’nosti by sa mali prezentovat’

v sprdve o uisteni. Ak ten isty Statutdrny auditor vykondva Statutdarny audit ro¢nych
uctovnych zavierok a uistenie v oblasti vykazovania informécii o udrzatel'nosti, malo by
byt’ mozné uviest’ informdcie o uisteni v oblasti vykazovania informdcii o udrZatel’nosti

v | sprave auditora.

V smernici 2006/43/ES sa od ¢lenskych Statov vyzaduje, aby zaviedli systém previerky
zabezpecenia kvality Statutarnych auditorov a auditorskych spolo¢nosti. V zaujme
zabezpecenia toho, aby sa previerky zabezpecenia kvality uskutociiovali s ohl'adom

na uistenie v oblasti vykazovania informacii o udrzatel'nosti a aby osoby, ktoré vykonavaju
previerky zabezpecenia kvality, mali primerané odborné vzdelanie a prislusné skuisenosti
tykajuce sa vykazovania informacii o udrzatel'nosti a uistenia v oblasti vykazovania
informdcii o udrzatel'nosti, by sa tato poziadavka na vytvorenie systému previerky
zabezpecenia kvality mala rozsirit’ na uistenie v oblasti vykazovania informacii

o udrzatel'nosti. Ako prechodné opatrenie by do 31. decembra 2025 mali byt’ osoby
vykondvajuce previerky zabezpecenia kvality vo vzt’ahu k uisteniu v oblasti vykazovania
informdcii o udriatel’nosti oslobodené od poZiadavky mat’ prislu§né skiisenosti tykajiice
sa vykazovania informdcii o udrZatel’nosti a uistenia v oblasti vykazovania informdcii

o udriatelnosti alebo tykajuce sa inych sluZieb suvisiacich s udrZatel’nost’ou.
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(73)

(74)

V smernici 2006/43/ES sa od ¢lenskych Statov vyzaduje, aby pre Statutdrnych auditorov
a auditorské spolo¢nosti vykonavajuce Statutarne audity zaviedli rezim presetrovani

a sankcii. V uvedenej smernici sa od ¢lenskych Statov tiez vyzaduje, aby vytvorili u¢inny
systém verejného dohl'adu a zabezpecili, aby regula¢né opatrenia pre systémy verejné¢ho
dohl'adu umoznovali efektivnu spolupracu medzi aktivitami dohl'adu ¢lenskych Statov
na arovni Unie. Takéto poZiadavky by sa mali rozgirit’ na $tatutarnych auditorov

a auditorské spoloc¢nosti, ktoré vykonavaju uistenie v oblasti vykazovania informécii

o udrzatelnosti, s cielom zabezpecit’ konzistentnost’ ramcov pre preSetrovania, sankcie

a dohl'ad zriadenych pre pracu auditora v Statutarnom audite a uistenie v oblasti

vykazovania informécii o udrzatel'nosti.

Smernica 2006/43/ES obsahuje pravidla vymentuvania a odvolavania Statutarnych
auditorov a auditorskych spolo¢nosti vykonavajucich Statutarne audity. Tieto pravidla by
sa mali rozsirit’ na uistenie v oblasti vykazovania informacii o udrzatel'nosti, aby sa
zabezpecila konzistentnost’ pravidiel ukladanych auditorom, pokial’ ide o ich pracu

na Statutarnom audite a uistenie v oblasti vykazovania informécii o udrzatel'nosti.
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Podl’a &lanku 6 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2007/36/ES*’ sa od lenskych
Statov vyZaduje, aby zabezpecili, aby akciondri podnikov, ktorych cenné papiere su
prijaté na obchodovanie na regulovanom trhu v Unii, konajiic jednotlivo alebo
kolektivne, mali prdavo zaradit’ body do programu valného thromaZdenia

za predpokladu, Ze ku kaZdému takémuto bodu je priloZené odovodnenie alebo ndavrh
uznesenia, ktoré sa ma prijat’ na valnom zhromazdeni, a aby mali pravo predloZit’
navrhy uzneseni tykajuce sa bodov, ktoré su zahrnuté do programu valného
zhromaZdenia alebo ktoré sa maju zaradit’ do programu valného zhromaZdenia. Ak sa
na tieto prava vit’ahuje podmienka, Ze prislusny akciondr alebo akciondri musia
viastnit’ minimalny podiel v podniku, takyto minimdlny podiel nesmie presiahnut’ 5 %
zakladného imania. Pokial’ ide o uistenie v oblasti vykazovania informadcii

o udrZatelnosti, akciondri by mali mat’ moZnost’ vykondvat’ prava stanovené v clanku 6
smernice 2007/36/ES s cielom predloZit’ navrhy uzneseni, ktoré sa maju prijat’

na valnom zhromaZdeni a v ktorych sa vyZaduje, aby po prvé, akreditovand tretia strana,
ktora nie je sucast’ou tej istej auditorskej spolocnosti alebo siete ako Statutarny auditor
alebo auditorska spolocnost’ vykondvajuca Statutdarny audit, vypracovala spravu

o urcitych prvkoch vykazovania informdcii o udriatel’nosti, a po druhé, aby sa takdto
sprava spristupnila valnému zhromaZdeniu. V pripade podnikov, na ktoré sa vzt'’ahuju
poZiadavky na vykazovanie informdcii o udrZatel’nosti zavedené touto pozmeinujiicou
smernicou a ktoré nespadaju do rozsahu posobnosti ¢lanku 6 smernice 2007/36/ES,
akciondri, ktori predstavuju viac ako 5 % hlasovacich prav alebo 5 % zakladného imania
podniku, konajuci jednotlivo alebo spolocne, by tiez mali mat’ pravo predloZit’ navrh
uznesenia, ktoré sa ma prijat’ na valnom thromaZdeni a v ktorom sa poZaduje, aby po
prvé, akreditovanad tretia strana, ktorad nie je sucast’ou tej istej auditorskej spolocnosti
alebo siete ako Statutarny auditor alebo auditorska spoloc¢nost’ vykondvajuca Statutarny
audit, vypracovala spravu o urcitych prvkoch vykazovania informadcii o udrZatel’nosti,

a po druhé, aby sa takdto sprava spristupnila valnému thromazdeniu.

40

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2007/36/ES z 11. jula 2007 o vykone urcitych
prav akcionarov spolo¢nosti registrovanych na regulovanom trhu (U. v. EU L 184,
14.7.2007, s. 17).
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(77)

V smernici 2006/43/ES sa od ¢lenskych Statov vyzaduje, aby zabezpecili, ze kazdy subjekt
verejného zaujmu ma vybor pre audit, a konkretizuja sa jeho tlohy v suvislosti so
Statutarnym auditom. Tomuto vyboru pre audit by sa mali pridelit’ urcité ulohy, pokial’ ide
o uistenie v oblasti vykazovania informécii o udrzatelnosti. Tieto ilohy by mali zahfiiat’
povinnost’ informovat’ spravny alebo dozorny organ subjektu verejného zdujmu o vysledku
uistenia v oblasti vykazovania informacii o udrzatel'nosti a poskytnut’ vysvetlenie, ako
vybor pre audit prispel k integrite vykazovania informacii o udrzatel'nosti a akii mal vybor
pre audit v uvedenom procese ulohu. Clenské Stdaty by mali mat’ moznost’ umo#nit’, aby
funkcie pridelené vyboru pre audit tykajiuce sa vykazovania informdcii o udrZatel’nosti

a tykajuce sa uistenia v oblasti vykazovania informadcii o udrZatel’nosti vykondaval
spravny alebo dozorny organ ako celok alebo Specializovany utvar zriadeny spravnym

alebo dozornym orgdanom.

Smernica 2006/43/ES obsahuje poziadavky na registraciu auditorov a auditorskych
subjektov z tretich krajin a dohl'ad nad nimi. V zdujme zabezpecenia toho, aby existoval
konzistentny ramec pre pracu auditorov v Statutarnom audite aj v uisteni v oblasti
vykazovania informécii o udrzatel'nosti, je potrebné rozsirit’ tieto poziadavky na uistenie

v oblasti vykazovania informacii o udrzatel'nosti.
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(78) Na Statutarnych auditorov a auditorské spolo¢nosti vykonavajice Statutdrne audity
subjektov verejného zaujmu sa vztahuje nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 537/2014*'. V zaujme zabezpecenia nezavislosti Statutirneho auditora pri vykondvani
Statutarneho auditu sa v uvedenom nariadeni stanovuje limit pre poplatky za ostatné
sluzby, ktoré Statutdrny auditor moéZe obdriat’. Je doleZité objasnit’, Ze uistenie v oblasti
vykazovania informadcii o udrZatelnosti by sa nemalo zardtat’ do vypoctu uvedeného
limitu. Okrem toho sa v nariadeni (EU) ¢. 537/2014 zakazuje poskytovanie uréitych
neauditorskych sluzieb v ur€itych obdobiach, ak Statutarny auditor vykondva Statutdrny
audit. SluZby suvisiace s pripravou vykazovania informdcii o udrZatel’nosti vrdatane
akychkol’vek konzultainych slufieb by sa poéas obdobia stanoveného v nariadeni (EU)
¢ 537/2014 mali tieZ povaZovat’ za zakazané sluZby. Zakaz poskytovania takychto sluZieb
by sa mal uplatiiovat’ vo vietkych pripadoch, ked’ Statutarny auditor vykondva Statutarny
audit uctovnej zavierky. S ciel’om zabezpecit’ nezavislost’ Statutdirneho auditora by sa
mali v pripade, ak Statutdrny auditor vykondva uistenie v oblasti vykazovania informacii
o udrzatelnosti, zakdzat’ aj uréité neauditorské sluzby. V nariadeni (EU) & 537/2014 sa
vyzaduje, aby Statutarni auditori oznamovali nezrovnalosti auditovanému subjektu a
za urcitych okolnosti organom urcéenym clenskymi Statmi ako orgdany zodpovedné
za preSetrovanie takychto nezrovnalosti. Takdto povinnost’ by sa mala podl’a potreby
zdroveii roz8irit’ na Statutdarnych auditorov a auditorské spolocnosti, pokial’ ide o ich
prdcu suvisiacu s uistenim v oblasti vykazovania informdcii o udriatel’nosti subjektov

verejného zaujmu.

4 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 537/2014 zo 16. aprila 2014
o osobitnych poziadavkach tykajucich sa Statutarneho auditu subjektov verejného zaujmu
a zrusSeni rozhodnutia Komisie 2005/909/ES (U. v. EU L 158, 27.5.2014, s. 77).
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(79) V smernici 2004/109/ES sa vnutrostatnym organom dohl'adu zveruje tloha presadzovat
dodrziavanie poziadaviek na podnikové vykazovanie zo strany podnikov, ktorych cenné
papiere si prijaté na obchodovanie na regulovanom trhu v Unii. V &lanku 4 uvedenej
smernice sa Specifikuje obsah, ktory sa ma zahrntit’ do ro¢nych finanénych sprav, chyba
v fiom viak vyslovny odkaz na ¢lanky 19a a 29a smernice 2013/34/EU, ktoré si vyzadujt
zostavenie nefinanéného vykazu a konsolidovaného nefinanc¢ného vykazu. V doésledku
toho prislusné vnutrostatne organy niektorych clenskych statov nemaju ziadny pravny
mandat na dohl'ad nad tymito nefinanénymi vykazmi, najma ak su tieto nefinancné vykazy
uverejnené v samostatnej sprave mimo ro¢nej finanénej spravy, o mozu Clenské staty
v sti€asnosti povolit’. Preto treba do ¢lanku 4 ods. 5 smernice 2004/109/ES vlozit’ odkaz
na vykazovanie informacii o udrzateI'nosti. Takisto treba vyzadovat’, aby zodpovedné
osoby u emitenta v ro¢nej finanénej sprave potvrdili, ze podl'a ich najlepSicho vedomia sa
sprava o hospodareni vypractiva v stlade so Standardmi vykazovania informacii
o udrzatel'nosti. ESMA by mal okrem toho vzh'adom na novy charakter poZiadaviek
na vykazovanie informacii o udrzateI'nosti vydat’ usmernenia pre prislusné vnutrostatne
organy s ciel'om podporit’ konvergentny dohl'ad nad vykazovanim informacii
o udrzatel'nosti emitentmi, na ktorych sa vzt'ahuje smernica 2004/109/ES. Uvedené
usmernenia by sa mali uplatiiovat’ len na dohl’ad nad podnikmi, ktorych cenné papiere

su prijaté na obchodovanie na regulovanom trhu v Unii.
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(80) S cielom blizsie urcit’ poziadavky stanovené v tejto pozmenujicej smernici by sa mala
na Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat’ akty v stilade s ¢lankom 290 Zmluvy
o fungovani Eurdpskej tnie, pokial’ ide o stanovenie Standardov vykazovania informacii
o udrzatelnosti a stanovenie Standardov pre uistenie v oblasti vykazovania informacii
o udrzatelnosti. Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskutocnila
prislusné konzultacie, a to aj na Grovni expertov, a aby tieto konzultacie vykonavala
v sulade so zasadami stanovenymi v MedziinStitucionalnej dohode z 13. aprila 2016
o lepsej tvorbe prava*’. Predovsetkym, v zaujme rovnakého zastipenia pri priprave
delegovanych aktov, sa vSetky dokumenty doruc¢uju Eurdpskemu parlamentu a Rade
v rovnakom Case ako expertom z ¢lenskych Statov, a experti Eurdpskeho parlamentu
a Rady maju systematicky pristup na zasadnutia skupin expertov Komisie, ktoré sa

zaoberaju pripravou delegovanych aktov.

42 U.v.EUL 123, 12.5.2016, s. 1.
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81) Komisia by mala predloZit’ Eurdopskemu parlamentu a Rade spravu o vykondvani tejto
pozmeriujucej smernice, ktord zahviia okrem iného: posudenie dosiahnutia ciel’ov tejto
pozmeriujucej smernice vrdtane zbliovania postupov v oblasti vykazovania medzi
Clenskymi Statmi; posudenie poctu malych a stredne vel’kych podnikov dobrovol’ne
vyuZivajucich Standardy vykazovania informdcii o udrZatel’nosti; posudenie toho, ¢i
a ako by sa mal rozsah poZiadaviek na vykazovanie d’alej rozSirit’, najmd vo vzt’ahu
k malym a stredne vel’kym podnikom a podnikom 7 tretich krajin pésobiacim priamo
na vniitornom trhu Unie bez dcérskeho podniku alebo pobocky na tizemi Unie;
posudenie vykondvania poZiadaviek na vykazovanie informacii o dcérskych podnikoch
a pobockach podnikov z tretich krajin zavedenych touto pozmeiiujiicou smernicou
vrdtane posudenia poctu podnikov z tretich krajin, ktoré maju dcérsky podnik alebo
pobolku, na ktoru sa vztahuju poZiadavky na vykazovanie v sulade so smernicou
2013/34/EU; postidenie mechanizmu presadzovania a prislusnych prahovych hodnot
stanovenych v smernici 2013/34/E U; posiidenie toho, &i a ako zabezpedit’ pristupnost’
pre osoby so zdravotnym postihnutim k vykazovaniu informdcii o udrZatel’nosti

zverejnenym podnikmi, ktoré patria do rozsahu posobnosti tejto pozmeriujiicej smernice.
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Sprava o vykondvani tejto pozmeriujiicej smernice by sa mala uverejnit’ do 30. aprila
2029 a potom kaZzdé tri roky a v pripade potreby by sa k nej mali pripojit’ legislativne
navrhy. Komisia by do 31. decembra 2028 mala preskumat’ uroveri koncentrdcie trhu

s uistenim tykajucim sa udrZatel’nosti a mala by o nej podat’ spravu. Pri preskumani by
sa mali zohladnit’ vnutroStdatne reZimy uplatnitel’né na nezavislych poskytovatel’ oy
uist’ovacich sluZieb a malo by sa posudit’, ¢i a do akej miery tieto vnutroStdtne reZimy
prispievaju k otvoreniu trhu s uistenim. Komisia by do 31. decembra 2028 mala posudit’
mozné prdavne opatrenia na zabezpecenie dostatocnej diverzifikdcie trhu s uistenim
tykajucim sa udriatel’nosti a primeranej kvality vykazovania informdcii o udrZatel’nosti.
Sprava o urovni koncentrdcie trhu s uistenim tykajuicim sa udrZatel’nosti by sa mala
predloZit’ Eurdépskemu parlamentu a Rade do 31. decembra 2028 a v pripade potreby by

sa k nej mali pripojit’ legislativne ndvrhy.
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(82) Kedze ciele tejto pozmenujicej smernice nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na tirovni
¢lenskych statov, ale z dovodov rozsahu alebo u¢inkov ¢innosti ich mozno lepSie
dosiahnut’ na trovni Unie, mdze Unia prijat’ opatrenia v sulade so zasadou subsidiarity
podla ¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej tnii. V sulade so zasadou proporcionality podla
uvedeného ¢lanku tato pozmenujica smernica neprekracuje ramec nevyhnutny

na dosiahnutie tychto ciel’'ov.
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(83) Nariadenie (EU) &. 537/2014, smernica 2004/109/ES, smernica 2006/43/ES a smernica

2013/34/EU by sa preto mali zodpovedajucim spdsobom zmenit'.
(84) S ECB sa konzultovalo a 7. septembra 2021 vydala stanovisko,

PRIJALI TUTO SMERNICU:
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Clanok 1
Zmeny smernice 2013/34/EU

Smernica 2013/34/EU sa meni takto:

1. V ¢lanku 1 sa dopliiaja tieto odseky:

3.

Koordina¢né opatrenia stanovené v ¢lankoch 19a, I 29a, 29d, 30 and 33, ¢lanku 34
ods. 1 druhom pododseku pism. aa), lanku 34 ods. 2 a 3 a ¢lanku 51 tejto smernice
sa vztahuju aj na zdkony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia ¢lenskych Statov
tykajuce sa nasledujucich podnikov bez ohl'adu na ich pravnu formu, a to

za predpokladu, Ze uvedené podniky su vel’kymi podnikmi alebo malymi a stredne
vel’kymi podnikmi, s vynimkou mikropodnikov, ktoré su subjektmi verejného

zaujmu v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode 1 pism. a) tejto smernice:
a)  poistovne v zmysle ¢lanku 2 bodu 1 smernice Rady 91/674/EHS*;

b)  1uverové institucie v zmysle vymedzenia v ¢lanku 4 ods. 1 bode 1 nariadenia

Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 575/2013%*.
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Clenské §taty sa mozu rozhodniit’ neuplatiiovat’ koordinaéné opatrenia uvedené
v prvom pododseku tohto odseku na podniky uvedené v ¢lanku 2 ods. 5 bodoch 2 az

23 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2013/36/EU***.

4.  Koordinacéné opatrenia stanovené v clankoch 19a, 29a a 29d sa nevzt’ahuju
na financéné produkty uvedené v clanku 2 bode 12 pism. b) a f) nariadenia

Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/2088 %%,

5.  Koordinacné opatrenia stanovené v ¢lankoch 40a aZ 40d sa vzt’ahuju aj na zdakony,
iné prdavne predpisy a spravne opatrenia Clenskych Statov tykajuce sa dcérskych
podnikov a pobociek podnikov, ktoré neupravuje pravo ¢lenského Stdtu, ale

ktorého pravna forma je porovnatel’na s druhmi podnikov uvedenymi v prilohe 1.

* Smernica Rady 91/674/EHS z 19. decembra 1991 o roénych uctovnych zavierkach
a konsolidovanych uiétovnych zdavierkach poist'ovni (U. v. ES L 374, 31.12.1991,
s. 7).

**  Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 575/2013 7 26. jiina 2013
o prudencidlnych pofiadavkdch na tiverové institicie a o zmene nariadenia (EU)

& 648/2012 (U.v. EUL 176, 27.6.2013, s. 1).

*x%  Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2013/36/EU 7 26. jiina 2013 o pristupe
k Cinnosti uverovych institucii a prudencidalnom dohl’ade nad niverovymi

inStituciami, o zmene smernice 2002/87/ES a o zruSeni smernic 2006/48/ES

a 2006/49/ES (U.v. EU L 176, 27.6.2013, s. 338).

ww%% Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/2088 z 27. novembra 2019
o zverejiiovani informdcii o udriatel’nosti v sektore finanénych sluzieb (U. v. EU L

317,9.12.2019, s. 1).
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2. I Clanok 2 sa meni takto:

@)

bod 5 sa nahradza takto:

” 5.

» Cisty obrat“ su sumy ziskané z predaja vyrobkov a poskytovania sluZieb po
odpocitani obchodnych zliav, dane z pridanej hodnoty a d’al§ich dani priamo
suvisiacich s obratom; v pripade poist’ovni uvedenych v ¢lanku 1 ods. 3
prvom pododseku pism. a) tejto smernice sa viak ,,Cisty obrat“ vymedzuje

v sulade s ¢lankom 35 a Elankom 66 bodom 2 smernice Rady 91/674/EHS*;
v pripade uverovych instituci uvedenych v clanku 1 ods. 3 prvom pododseku
pism. b) tejto smernice sa ,,Cisty obrat“ vymedzuje v sulade s ¢lankom 43 ods.
2 pism. c) smernice Rady 86/635/EHS**; a v pripade podnikov, ktoré patria
do rozsahu posobnosti Clanku 40a ods. 1 tejto smernice sa ,,Cistym obratom“
rozumeju vynosy vymedzenéramcom financného vykaznictva alebo v zmysle

tohto ramca, na zdklade ktorého sa zostavuje uctovna zavierka podniku;

*%

Smernica Rady 91/674/EHS z 19. decembra 1991 o roCnych uctovnych
zavierkach a konsolidovanych uctovnych zavierkach poist’ovni

(U.v. ESL 374, 31.12.1991, 5. 7).

Smernica Rady 86/635/EHS 7z 8. decembra 1986 o rocnej uctovnej zavierke
a konsolidovanych uctoch bank a inych financnych institucii

(U.v. ES L 372,31.12.1986, s. 1).“
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b)

dopliiajii sa tieto body:

»17. ,aspekty udrzatel'nosti* su environmentdlne, socidlne a Pudské prava
a spravne faktory vrdtane faktorov udrzatel'nosti v zmysle vymedzenia

v ¢lanku 2 bode 24 nariadenia (EU) 2019/2088 | ;

18. ,,vykazovanie informdcii o udrzatelnosti* je vykazovanie informécii

suvisiacich s aspektmi udrzatelnosti v sulade s ¢lankami 19a, 29a a 29d,

19. ,,kl’ucové nehmotné zdroje* s I zdroje bez fyzickej podstaty, od ktorych
v zdsade zavisi obchodny model podniku a ktoré su zdrojom tvorby hodnoty

pre podnik;

20. ,,nezavisly poskytovatel’ uistovacich sluzieb* je organ posudzovania zhody
akreditovany v sulade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 765/2008* na Specificku ¢innost’ posudzovania zhody uvedent v ¢lanku 34

ods. 1 druhom pododseku pism. aa) tejto smernice.

* Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 765/2008 z 9. jala 2008,
ktorym sa stanovuju poziadavky akreditacie a ktorym sa zruSuje nariadenie

(EHS) &. 339/93 (U. v. EU L 218, 13.8.2008, s. 30).
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3. V ldnku 19 ods. 1 sa dopliia tento pododsek:

,Vel’ké podniky a malé a stredne vel’ké podniky, s vynimkou mikropodnikov, ktoré su
subjektmi verejného zaujmu v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode 1 pism. a), musia
vykazovat’ informdcie o kl'uc¢ovych nehmotnych zdrojoch a vysvetlit’, ako obchodny
model podniku v zdsade zavisi od takychto zdrojov a ako su tieto zdroje zdrojom tvorby

hodnoty pre podnik.*
4. Clanok 19a sa nahradza takto:

,,Clanok 19a

Vykazovanie informdcii o udrzatel'nosti

1. Velké podniky a malé a stredne velké podniky, s vpnimkou mikropodnikov, ktoré st
subjektmi verejného zaujmu v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode 1 pism. a) musia
do spravy o hospodareni zahrnut’ informécie potrebné na pochopenie vplyvu podniku
na aspekty udrzatel'nosti a informacie potrebné na pochopenie toho, ako aspekty

udrzatel'nosti ovplyviiuji rozvoj, vykonnost’ a postavenie podniku.

Informacie uvedené v prvom pododseku su jasne identifikovatel’né v sprave

o0 hospodareni prostrednictvom osobitnej Casti tejto spravy.
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| 2. Informacie uvedené v odseku 1 zahthaju | :

a)  strucny opis obchodného modelu a obchodnej stratégie podniku vratane:

i)

iii)

odolnosti obchodného modelu a obchodnej stratégie podniku voci

rizikdm suvisiacim s aspektmi udrzatel'nosti;
prilezitosti pre podnik suvisiacich s aspektmi udrzatel'nosti;

planov podniku vrdtane vykondvacich opatreni a suvisiacich
financnych a investi¢nych planov na zabezpecenie toho, aby jeho
obchodny model a obchodna stratégia boli zluc€iteI'né s prechodom

na udrzatel'né hospodarstvo a s obmedzenim globalneho oteplovania
na 1,5 °C v sulade s Parizskou dohodou podl'a R&mcového dohovoru
Organizacie Spojenych narodov o zmene klimy prijatou 12. decembra
2015 (d’alej len ,,Parizska dohoda®) a s ciel’om dosiahnut’ klimaticku
neutralitu do roku 2050, ako sa stanovuje v nariadeni Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2021/1119%, a v relevantnych pripadoch aj

s vystavenim podniku Cinnostiam suvisiacim s uhlim, ropou a plynom;

toho, ako obchodny model a obchodna stratégia podniku zohl'adiiuju
zadujmy zainteresovanych stran podniku a vplyv podniku na aspekty

udrzatelnosti;

toho, ako sa stratégia podniku realizovala so zretelom na aspekty

udrzatel'nosti;
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b)

d)

opis ¢asovo ohranicenych cielov tykajucich sa aspektov udrzatel'nosti
stanovenych podnikom vrdtane, ak je to vhodné, absolutnych ciel’ov zniZenia
emisii sklenikovych plynov aspori na roky 2030 a 2050, opis pokroku, ktory
podnik dosiahol pri dosahovani tychto cielov, a vyhldsenie, i su ciele
podniku tykajiice sa environmentdlnych faktorov zaloZené na presvedcivych

vedeckych dokazoch,

opis ulohy spravnych, riadiacich a dozornych organov podniku, pokial’ ide
o aspekty udrzatelnosti, a ich odbornych znalosti a zrucnosti v suvislosti
s plnenim tejto ulohy alebo pristupu takychto organov k takymto odbornym

znalostiam a zrucnostiam;
opis politik podniku vo vztahu k aspektom udrzatelnosti;

informadcie o existencii systémov stimulov spojenych s aspektmi
udratel’nosti, ktoré sa ponukaju ¢lenom spravnych, riadiacich a dozornych

organov;
opis:

1)  procesu nalezitej starostlivosti vykonavaného podnikom, pokial’ ide
o aspekty udrzatelnosti, a v relevantnom pripade v sulade
s pofiadavkami Unie, aby podniky v vykonali proces nilefitej

starostlivosti,
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g)

h)

iii)

hlavnych skuto¢nych alebo potencialnych nepriaznivych vplyvov
spojenych s vlastnymi ¢innost’ami podniku a s jeho hodnotovym
ret’azcom vrdtane jeho vyrobkov a sluzieb, obchodnych vzt'ahov

a dodavatel'ského ret'azca, opatreni prijatych na identifikdciu

a monitorovanie tychto vplyvov a inych nepriaznivych vplyvov, ktoré je
podnik povinny identifikovat’ podl'a inych pofiadaviek Unie na podniky

na vykonanie procesu ndleZitej starostlivosti,

akychkol'vek opatreni prijatych podnikom s ciel'om predchadzat’
I skuto¢nym alebo potencidlnym nepriaznivym vplyvom, tieto vplyvy
zmierfiovat’, naprdavat’ alebo ich odstraiiovat’, ako aj vysledok takychto

opatreni;

opis hlavnych rizik pre podnik suvisiacich s aspektmi udrzatel'nosti vratane

opisu hlavnych zavislosti podniku od uvedenych aspektov a spoésobu, akym

podnik tieto rizika riadi;

ukazovatele relevantné pre zverejiiovanie informécii uvedenych v pismenach

a)az g). I
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Podniky vykazuju informécie o postupe, ktory vykonali s ciel'om identifikovat’
informacie, ktoré zahrnuli do spravy o hospodareni v sulade s odsekom 1 tohto
élénkul . Informdcie uvedené v prvom pododseku tohto odseku zahriiaju podla
potreby informdcie tykajuce sa kratkodobych, strednodobych a dlhodobych

¢asovych horizontov.

Informécie uvedené v odsekoch 1 a 2 zahtiaju v relevantnych pripadoch informéacie
o vlastnych Cinnostiach podniku a o jeho hodnotovom ret’azci vrdatane jeho
produktov a sluzieb, obchodnych vztahov a dodavatel'ského ret’azca.

Pocas prvych troch rokov uplatiiovania opatreni, ktoré maju prijat’ ¢lenské Staty

v sulade s ¢lankom 5 ods. 2 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (E 0 ...
5% q v pripade, Ze nebudu k dispozicii vSetky potrebné informdcie tykajiice sa
Jjeho hodnotového ret’azca, podnik vysvetli usilie vynaloZené na ziskanie
potrebnych informdcii o svojom hodnotovom ret’azci, dovody, preco nebolo moZné
ziskat’ vSetky potrebné informadcie, a jeho plany na ziskanie potrebnych informdcii

v budiicnosti.

Informacie uvedené v odsekoch 1 a 2 obsahuju v relevantnych pripadoch aj odkazy
na in¢ informdacie uvedené v sprave o hospodareni v sulade s clankom 19 a sumy

vykézané v ro€nej U€tovnej zavierke, ako aj dodato¢né vysvetlenia k nim.

* U. v.: vlozte prosim do textu &islo smernice z dokumentu PE 35/22 (2021/0104 (COD)) a
do poznamky pod ¢iarou ¢islo, datum prijatia a odkaz na uverejnenie uvedenej smernice
v tradnom vestniku.
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Clenské §taty mozu povolit, aby sa vo vyrimodnych pripadoch vypustili informacie
o neukoncenych zdleZitostiach alebo zélezitostiach, o ktorych sa rokuje, ked’ by
podrla riadne odovodneného stanoviska clenov spravnych, riadiacich a dozornych
organov, ktori konaju na zdklade pravomoci vyplyvajicich z vnutrostatneho prava
a ktori maju za uvedené stanovisko kolektivnu zodpovednost’, zverejnenie takychto
informacii mohlo vazne poskodit’ obchodnu poziciu podniku, ak takéto vypustenie
nebrani spravnemu a vyvazenému pochopeniu vyvoja, vykonnosti a pozicie,

a vplyvu ¢innosti podniku.

4.  Podniky vykazuju informécie uvedené v odsekoch 1 az 3 tohto ¢lanku v sulade so
Standardmi vykazovania informadcii o udrzatel'nosti prijatymi podl'a ¢lanku 29b.
5.  ManaZment podniku informuje zdstupcov zamestnancov na prislusnej urovni
a prediskutuje s nimi prislu§né informdcie a prostriedky na ziskavanie
a overovanie informdcii o udrZatel’nosti. Stanovisko zdstupcov zamestnancov sa
v pripade potreby ozndami prislus§nym spravnym, riadiacim alebo dozornym
orgdanom.
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6.  Odchylne od odsekov 2 az 4 tohto clanku a bez toho, aby boli dotknuté odseky 9
a 10 tohto clanku, moZu malé a stredne vel’ké podniky uvedené v odseku 1 tohto
Clanku, malé a menej zloZité institucie vymedzené v Clanku 4 ods. 1 bode 145
nariadenia (EU) & 575/2013, kaptivne poist'ovne vymedzené v Elanku 13 bode 2
smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES*** a kaptivne zaist’ovne
vymedzené v ¢lanku 13 bode 5 uvedenej smernice obmedzit’ svoje vykazovanie
informdcii o udrZatel’nosti na tieto informadcie:
a)  strucny opis obchodného modelu a obchodnej stratégie podniku;
b)  opis politik podniku vo vit’ahu k aspektom udrZatel’nosti;
¢)  hlavné skutocné alebo potencidlne nepriaznivé vplyvy podniku na aspekty
udrZatel’nosti, a vietky opatrenia prijaté s ciel’om identifikovat’
a monitorovat’ takéto skutocné alebo potencidlne nepriaznivé vplyvy,
predchadzat’ im, zmieriiovat’ ich alebo ich napravat’;
d)  hlavné rizika pre podnik suvisiace s aspektmi udriatel’nosti a sposob, ako
podnik tieto rizika riadi;
e)  klucové ukazovatele potrebné pre zverejiiovanie informdcii uvedenych
v pismendch a) az d).
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Malé a stredne vel’ké podniky, malé a menej zloZité institucie, kaptivne poist’ovne
a kaptivne zaist’ovne, ktoré vyuZivaju vynimku uvedenu v prvom pododseku,
vykazuju informadcie v sulade so Standardmi vykazovania informdcii

o udriatelnosti pre malé a stredne vel’ké podniky uvedenymi v ¢lanku 29c.

Odchylne od odseku 1 tohto ¢lanku sa malé a stredne vel’ké podniky, ktoré su
subjektmi verejného zaujmu v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode 1 pism. a), mozu
v pripade uctovnych rokov zacinajucich pred 1. janudarom 2028 rozhodnut’, Ze

do svojej spravy o hospoddreni nezahrnu informdcie uvedené v odseku 1 tohto
Clanku. V takychto pripadoch vSak podnik vo svojej sprave o hospoddreni strucne

uvedie, preco neboli vykazané informdcie o udrZatel’nosti.

Podniky, ktoré dodrziavaju poziadavky stanovené v odsekoch 1 az 4 tohto ¢lanku,
a podniky vyuZivajiice vynimku uvedenu v odseku 6 tohto ¢lanku sa povazuju
za podniky, ktoré dodrziavajui poziadavku stanovenu v ¢lanku 19 ods. 1 tretom

pododseku.
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Za predpokladu, ze st splnené podmienky stanovené v druhom pododseku tohto
odseku, je podnik, ktory je dcérskym podnikom, oslobodeny od povinnosti
stanovenych v odsekoch 1 az 4 tohto ¢lanku (d’alej len ,,0slobodeny dcérsky
podnik*), ak su takyto podnik a jeho dcérske podniky zahrnuté do konsolidovanej
spravy o hospodareni materského podniku, ktora bola vypracovana v sulade

s ¢lankami 29 a 29a. Podnik, ktory je dcérskym podnikom materského podniku
usadeného v tretej krajine, je tiez oslobodeny od povinnosti stanovenych v odsekoch
1 az 4 tohto ¢lanku, ak su takyto podnik a jeho dcérske podniky zahrnuté I do
konsolidovaného vykazovania informacii o udriatel’nosti uvedené¢ho materského
podniku, ktory je usadeny v tretej krajine, a ak je konsolidované vykazovanie
informadcii o udrZatelnosti vypracované v sulade so Standardmi vykazovania
informadcii o udrZatelnosti prijatymi podla ¢lanku 29b alebo sposobom
rovnocennym s tymito Standardmi vykazovania informdcii o udriatelnosti, ako sa
stanovuje v sulade s vykonadvacim aktom o rovnocennosti Standardov vykazovania
informdcii o udrZatel’nosti prijatym podla ¢lanku 23 ods. 4 tretieho pododseku

I smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/109/ES**** I .
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Oslobodenie uvedené v prvom pododseku podlieha splneniu tychto podmienok:

a)  sprdva o hospoddreni oslobodeného dcérskeho podniku obsahuje vSetky tieto

informdacie:

i)

iii)

nazov a sidlo materského podniku, ktory vykazuje informdcie na urovni
skupiny v sulade s tymto ¢lankom alebo spésobom rovnocennym so
Standardmi vykazovania informdcii o udrZatel’nosti prijatymi podla
Clanku 29b tejto smernice, ako sa stanovuje v sulade s vykondvacim
aktom o rovnocennosti Standardov vykazovania informdcii

o udriatelnosti prijatym podla clanku 23 ods. 4 tretieho pododseku
smernice 2004/109/ES;

webové odkazy na konsolidovanu spravu o hospoddreni materského
podniku alebo v relevantnom pripade na konsolidované vykazovanie
informadcii o udrZatel’nosti materského podniku, ako sa uvadza v prvom
pododseku tohto odseku, a na nazor tykajuci sa uistenia uvedeny

v ¢lanku 34 ods. 1 druhom pododseku pism. aa) tejto smernice alebo

na nazor tykajuci sa uistenia uvedeny v pismene b) tohto pododseku;

informadciu, Ze podnik je oslobodeny od povinnosti stanovenych

v odsekoch 1 aZ 4 tohto ¢lanku;
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b)  ak je matersky podnik usadeny v tretej krajine, jeho konsolidované
vykazovanie informdcii o udrZatel’nosti a nazor tykajuci sa uistenia v oblasti
konsolidovaného vykazovania informdcii o udrZatel’nosti vyjadreny jednou
alebo viacerymi osobami alebo spolo¢nost’ami, ktoré su opravnené vyjadrit’
nazor tykajuci sa uistenia v oblasti vykazovania informdcii o udrZatel’nosti
podla prava, ktorym sa riadi tento matersky podnik, sa zverejiiuju v sulade
s Clankom 30 tejto smernice a v sulade s pravom clenského Statu, ktorym sa

riadi oslobodeny dcérsky podnik;

¢)  ak je matersky podnik usadeny v tretej krajine, su informdcie stanovené
v ¢lanku 8 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (E U) 2020/852 %%
tykajuce sa Cinnosti vpkondvanych oslobodenym dcérskym podnikom
usadenym v Unii a jeho dcérskymi podnikmi zahrnuté do spravy
0 hospodareni oslobodeného dcérskeho podniku alebo do konsolidovaného
vykazovania informadcii o udriatel’nosti vpvkonaného materskym podnikom

usadenym v tretej krajine.
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Clensky $tdt, ktorého vniitrostdtnym pravom sa riadi oslobodeny dcérsky
podnik, moZe vyZadovat’, aby sa konsolidovand sprava o hospodareni, alebo
v relevantnom pripade konsolidovana sprdava o udriatel’nosti materského
podniku uverejnila v jazyku, ktory tento Clensky Stdt akceptuje, a aby bol
poskytnuty potrebny preklad do tohto jazyka. Preklad, ktory nebol uiradne

overeny, musi obsahovat’ vyhldasenie v tomto zmysle.

Podniky, ktoré su oslobodené od vypracuvania spravy o hospoddreni v sulade
s Clankom 37, nie su povinné poskytovat’ informdcie uvedené v druhom
pododseku pism. a) bodoch i) aZ iii) tohto odseku za predpokladu, Ze takéto
podniky uverejnia konsolidovanu spravu o hospoddreni v sulade s Clankom

37.

Na ucely prvého pododseku tohto odseku, a ak sa uplatiiuje ¢lanok 10
nariadenia (EU) ¢& 575/2013, sa s tiverovymi intitiiciami uvedenymi

v ¢lanku 1 ods. 3 prvom pododseku pism. b) tejto smernice, ktoré su trvalo
pridruZené k ustrednému organu, ktory nad nimi vykondva dohl’ad

za podmienok stanovenych v ¢lanku 10 nariadenia (EU) & 575/2013,

zaobchadza ako s dcérskymi podnikmi tohto ustredného orgdanu.
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Na ucely prvého pododseku tohto odseku sa s poist’ovitami uvedenymi

v ¢lanku 1 ods. 3 prvom pododseku pism. a) tejto smernice, ktoré su sucast’ou
skupiny na zdklade financnych vzt’ahov uvedenych v élanku 212 ods. 1 pism.
¢) bode ii) smernice 2009/138/ES a ktoré podliehaju dohl’adu nad skupinou

v sulade s ¢lankom 213 ods. 2 pism. a) aZ c¢) uvedenej smernice, zaobchadza

ako s dcérskymi podnikmi materského podniku uvedenej skupiny.
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10. Vynimka stanovend v odseku 9 sa vit’ahuje aj na subjekty verejného zaujmu,
na ktoré sa vzt’ahuju poZiadavky tohto élanku, s vynimkou vel’kych podnikov,
ktoré su subjektmi verejného zaujmu vymedzenymi v ¢lanku 2 bode 1 pism. a) tejto

smernice.

* Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1119 7 30. jiina 2021,
ktorym sa stanovuje ramec na dosiahnutie klimatickej neutrality a menia
nariadenia (ES) & 401/2009 a (EU) 2018/1999 (eurdpsky prdvny predpis v oblasti
klimy) (U.v. EUL 243, 9.7.2021, s. 1).

**  Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (E U) .../... T ..., ktorou sa meni
nariadenie (E U) ¢ 537/2014, smernica 2004/109/ES, smernica 2006/43/ES
a smernica 2013/34/EU, pokial’ ide o vykazovanie informdcii o udriatel’nosti

podnikov (U v.EUL...).

**%*  Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES 7 25. novembra 2009
o zacati a vykondvani poistenia a zaistenia (Solventnost’ Il) (U. v. EU L 335,

17.12.2009, s. 1).

**%% Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2004/109/ES 7 15. decembra 2004
0 harmonizdcii poZiadaviek na transparentnost’ v suvislosti s informdciami
o emitentoch, ktorych cenné papiere su prijaté na obchodovanie na regulovanom
trhu, a ktorou sa meni a dopin’a smernica 2001/34/ES ( U.v. EUL 390, 31.12.2004,
s. 38).

wxxis Narigdenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/852 7 18. jiina 2020
o vytvoreni ramca na ul’ahcéenie udriatel’nych investicii a o zmene nariadenia

(EU) 2019/2088 (U. v. EU L 198, 22.6.2020, s. 13).“
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5. Clanok 20 ods. 1 sa meni takto:

a)

b)

pismeno g) sa nahradza takto:

»g) opis politiky rozmanitosti, ktortt podnik uplatituje vo vzt'ahu k svojim
spravnym, riadiacim a dozornym organom, pokial’ ide o rodovy aspekt a in¢
aspekty, ako napriklad vek, zdravotné postihnutie alebo vzdelanie a odborné
sktisenosti, ciele uvedenej politiky rozmanitosti, sposob jej vykonavania
a vysledky vo vykazovanom obdobi. Ak sa takato politika neuplatiiuje, vykaz

musi obsahovat’ vysvetlenie, preco je to tak.*;
dopliiia sa tento pododsek:

»Podniky, na ktoré sa vztahuje ¢lanok 19a, sa povazuji za podniky, ktoré splnili
povinnost’ stanovenl v pismene g) prvého pododseku tohto odseku, ak zahrnu
informéacie vyZzadované podl'a uvedeného pismena ako sucast’ svojho vykazovania
informacii o udrzatel'nosti @ odkaz na to sa uvedie vo vyhldseni o sprdave a riadeni

podniku .
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6. Clanok 23 sa meni takto:
a) v odseku 4 sa pismeno b) nahradza takto:

,b) konsolidovanu uctovnu zavierku uvedent v pismene a) a konsolidovanu spravu
o0 hospodareni vicsej skupiny podnikov zostavuje matersky podnik tejto
skupiny podnikov v sulade s pravom c¢lenského Statu, ktorym sa riadi uvedeny
matersky podnik, a to v stlade s touto smernicou, s vynimkou poziadaviek
stanovenych v ¢lanku 29a, alebo v stlade s medzinarodnymi t¢tovnymi

Standardmi prijatymi v sulade s nariadenim (ES) ¢. 1606/2002;%;
b) v odseku 8 pism. b) sa bod 1) nahradza takto:

»1) v stlade s touto smernicou, s vynimkou poziadaviek stanovenych v ¢lanku

29a;*;
¢) v odseku 8 pism. b) sa bod iii) nahradza takto:

,111)  sposobom rovnocennym s konsolidovanymi ti¢tovnymi zavierkami
a konsolidovanymi spravami o hospodareni zostavenymi v stilade s touto

smernicou, s vynimkou poZiadaviek stanovenych v ¢lanku 29a, alebo*
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7. Clanok 29a sa nahradza takto:

,,Clanok 29a

Konsolidované vykazovanie informécii o udrzatel'nosti

1. Materské podniky velkej skupiny uvedenej v élanku 3 ods. 7 zahiiaja
do konsolidovanej spravy o hospodareni informécie potrebné na pochopenie vplyvov
skupiny na aspekty udrzatel'nosti, ako aj informacie potrebné na pochopenie toho,

ako aspekty udrzatel'nosti vplyvaji na rozvoj, vykonnost’ a poziciu skupiny.

Informadcie uvedené v prvom pododseku musia byt’ v konsolidovanej sprave

0 hospodareni jasne identifikovatel’né v ramci jej osobitnej Casti.
2. Informécie uvedené v odseku 1 zahfﬁajl'll :
a)  strucny opis obchodného modelu a obchodnej stratégie skupiny vratane:

i) odolnosti obchodného modelu a obchodne;j stratégie skupiny voci

rizikam suvisiacim s aspektmi udrzatel'nosti;
i1)  prilezitosti pre skupinu v stvislosti s aspektmi udrzatel'nosti;

ii1)  planov skupiny vrdtane vykondvacich opatreni a suvisiacich finanénych
a investicnych planov na zabezpecenie toho, I aby jej obchodny model
a stratégia boli zluciteI'né s prechodom na udrzatel'né hospodarstvo
a s obmedzenim globalneho oteplovania na 1,5 °C v stlade s Parizskou
dohodou a s ciel’om dosiahnut’ klimatickiu neutralitu do roku 2050, ako
sa stanovuje v nariadeni (EU) 2021/1119, a v relevantnych pripadoch

aj vystavenie skupiny ¢innostiam suvisiacim s uhlim, ropou a plynom;
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iv)  toho, ako sa v rdmci obchodného modelu a stratégie skupiny zohl'adnuja
zaujmy zainteresovanych stran skupiny a vplyvy skupiny na aspekty

udrzatel'nosti;

v)  toho, ako sa stratégia skupiny vykonava, pokial’ ide o aspekty

udrzatel'nosti;

b)  opis ¢asovo ohranicenych cielov tykajucich sa aspektov udrzatel'nosti
stanovenych skupinou, v relevantnych pripadoch vrdatane absolutnych ciel’ov
znizenia emisii sklenikovych plynov aspor na roky 2030 a 2050, opis
pokroku, ktory skupina dosiahla pri plneni tychto ciel’ov, a vyhldsenie, i su
ciele skupiny tykajiuce sa environmentdlnych faktorov zaloZené

na presvedcivych vedeckych dokazoch;

c)  opis ulohy spravnych, riadiacich a dozornych organov podniku, pokial ide
o aspekty udrzatelnosti, a ich odbornych znalosti a zrucnosti v suvislosti
s plnenim tejto ulohy alebo pristupu tychto organov k takymto odbornym

znalostiam a zrucnostiam;

d)  opis politik skupiny, pokial’ ide o aspekty udrzatel'nosti;
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e)

informdcie o existencii systémov stimulov spojenych s aspektmi udriatel’nosti

poskytovanych ¢lenom spravnych, riadiacich a dozornych orgdanov;

opis:

i)

iii)

procesu nalezitej starostlivosti vykonavaného skupinou, pokial’ ide
o aspekty udrzatel'nosti, a v relevantnom pripade v siilade
s potiadavkami Unie, aby podniky vykonali postup ndleZitej

starostlivosti;

hlavnych skuto¢nych alebo potencialne nepriaznivych vplyvov spojenych
s vlastnymi Cinnost’ami skupiny a s jej hodnotovym ret’azcom vrdtane
jej produktov a sluzieb, jej obchodnych vzt'ahov a dodéavatel'ského
ret’azca, opatreni prijatych na identifikdaciu a monitorovanie tychto
vplyvov a inych nepriaznivych vplyvov, ktoré je matersky podnik
povinny identifikovat’ podla inych po¥iadaviek Unie na vykonanie

postupu ndleZitej starostlivosti;

akychkol'vek opatreni prijatych skupinou s cielom predchadzat’
skutocnym alebo potencidlnym nepriaznivym vplyvom, tieto vplyvy
zmierfiovat’, naprdvat’ alebo ich odstrariovat’, ako aj vysledok takychto

opatreni;
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g)  opis hlavnych rizik ohrozujucich skupinu, ktoré suvisia s aspektmi
udrzatel'nosti, vratane hlavnych zavislosti skupiny od takychto aspektov, ako aj

toho, ako skupina tieto rizika riadi;

h)  ukazovatele tykajuce sa I zverejilovania informacii uvedenych v pismenach a)

az g).

Materské podniky vykazuju informdcie o postupe, ktory vykonali s cielom
identifikovat’ informacie, ktoré zahrnuli do konsolidovanej spravy o hospodareni

v stlade s odsekom 1 tohto ¢lanku. Informdcie uvedené v prvom pododseku tohto
odseku zah¥iiaju podl’a potreby informdcie tykajuce sa kratkodobych,
strednodobych a dlhodobych casovych horizontov.

3. Informaécie uvedené v odsekoch 1 a 2 zahfiiaji v relevantnych pripadoch informécie
o vlastnych Cinnostiach skupiny a o jej hodnotovom ret’azci vrdatane jej produktov

a sluzieb, jej obchodnych vzt'ahov a dodavatel'ského retazca.

Pocas prvych troch rokov uplatiiovania opatreni, ktoré maju prijat’ ¢lenské Stdaty

v stilade s éldnkom 5 ods. 2 smernice (EU) .../... *, a v pripade, %e nebudi

k dispozicii vSetky potrebné informdcie tykajuce sa jeho hodnotového ret'azca,
matersky podnik vysvetli usilie vynaloZené na ziskanie potrebnych informdcii

o0 svojom hodnotovom ret’azci, dovody, preco nebolo mozné ziskat’ vietky potrebné

informadcie, a svoje plany na ziskanie potrebnych informdcii v budiicnosti.

* U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo smernice z dokumentu PE 35/22 (2021/0104 (COD)).
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Informacie uvedené v odsekoch 1 a 2 zahfnaju v relevantnych pripadoch aj I odkazy
na ostatné informécie zahrnuté do konsolidovanej spravy o hospodareni v stilade
s ¢lankom 29 tejto smernice a dodatocné vysvetlenia tychto ostatnych informaécii,

ako aj sumy vykazané v konsolidovanej uctovnej zavierke.

Clenské $taty mozu povolit, aby sa vo vynimoénych pripadoch vypustili informacie
o neukoncenych zalezitostiach alebo zalezitostiach, o ktorych sa rokuje, ked’ by
podrla riadne odovodneného stanoviska clenov spravnych, riadiacich a dozornych
organov, ktori konaju na zaklade pravomoci vyplyvajicich z vnutrostatnych
pravnych predpisov a ktori maju za uvedené stanovisko kolektivnu zodpovednost’,
zverejnenie takychto informécii mohlo vazne poskodit’ obchodnil poziciu skupiny, ak
takéto vypustenie nebrani spravnemu a vyvazenému pochopeniu vyvoja, vykonnosti

a pozicie, a vplyvu ¢innosti skupiny.

Ak vykazujuci podnik zisti vpznamné rozdiely medzi rizikami pre skupinu alebo
vplyvmi skupiny a rizikami pre jeden alebo viaceré zo svojich dcérskych podnikov
alebo vplyvmi jedného alebo viacerych zo svojich dcérskych podnikov, poskytne

v pripade potreby primerané vysvetlenie rizik pre dotknuty dcérsky podnik alebo
dotknuté dcérske podniky a vplyvov dotknutého dcérskeho podniku alebo
dotknutych dcérskych podnikov.

Podniky uvadzaju, ktoré dcérske podniky zahrnuté do konsolidacie su oslobodené
od rocéného alebo konsolidovaného vykazovania informdcii o udrZatel’nosti podl’a

Clanku 19a ods. 9 alebo ¢lanku 29a ods. 8.
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Materské podniky vykazuji informécie uvedené v odsekoch 1 az 3 tohto ¢lanku

v sulade so Standardmi vykazovania informécii o udrzatel'nosti prijatymi podl'a

| clanku 295.

6. ManaZment materského podniku informuje zdastupcov zamestnancov na prislusnej
urovni a prediskutuje s nimi prislusSné informdcie a prostriedky na ziskavanie
a overovanie informdcii o udrZatel’nosti. Stanovisko zdstupcov zamestnancov sa
v pripade potreby oznami prisluSnym spravnym, riadiacim alebo dozornym
organom.

7. Matersky podnik, ktory spiiia poziadavky stanovené v odsekoch 1 az 5 tohto &lanku,
sa povazuje za podnik, ktory splnil poziadavky stanovené v ¢lanku 19 ods. 1 tretom
pododseku | a ¢lanku 79a.
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8. Zapredpokladu, ze su splnené podmienky stanovené v druhom pododseku tohto
odseku, je matersky podnik, ktory je dcérskym podnikom, oslobodeny od povinnosti
stanovenych v odsekoch 1 az 5 tohto ¢lanku (d’alej len ,,0slobodeny matersky
podnik*), ak takyto matersky podnik a jeho dcérske podniky su zahrnuté
do konsolidovanej spravy o hospodareni iného podniku, ktora bola vypracovana
v sulade s ¢lankom 29 a tymto ¢lankom. Matersky podnik, ktory je dcérskym
podnikom materského podniku usadeného v tretej krajine, je tiez oslobodeny
od povinnosti stanovenych v odsekoch 1 az 5 tohto ¢lanku, ak takyto matersky
podnik a jeho dcérske podniky st zahrnuté I do konsolidovaného vykazovania
informdcii o udrZatel’nosti uvedeného materského podniku usadeného v tretej
krajine a ak je konsolidované vykazovanie informdcii o udriatel’nosti vykonavané
v sulade so Standardmi vykazovania informdcii o udriatel’nosti prijatymi podl’a
¢lanku 29b alebo sposobom rovnocennym s tymito Standardmi vykazovania
informadcii o udrZatelnosti, ako sa stanovuje v sulade s vykondvacim aktom
o rovnocennosti Standardov vykazovania informacii o udrZatel'nosti prijatym podl’a

Clanku 23 ods. 4 tretieho pododseku smernice 2004/109/ES.
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Oslobodenie uvedené v prvom pododseku podlieha splneniu tychto podmienok:

a)  sprdva o hospoddreni oslobodeného materského podniku obsahuje vSetky

tieto informadcie:

i) nazov a sidlo materského podniku, ktory vykazuje informdcie na urovni
skupiny v sulade s tymto ¢lankom alebo spésobom rovnocennym so
Standardmi vykazovania informdcii o udrZatel’nosti prijatymi podla
Clanku 29b tejto smernice, ako sa stanovuje v sulade s vykondvacim
aktom o rovnocennosti Standardov vykazovania informdcii
o udriatelnosti prijatym podla clanku 23 ods. 4 tretieho pododseku
smernice 2004/109/ES;

ii)  webové odkazy na konsolidovanu spravu o hospoddreni materského
podniku alebo v relevantnom pripade na konsolidované vykazovanie
informadcii o udrZatel’nosti materského podniku, ako sa uvadza v prvom
pododseku tohto odseku, a na nazor tykajuci sa uistenia uvedeny
v ¢lanku 34 ods. 1 druhom pododseku pism. aa) tejto smernice alebo

na nazor tykajuci sa uistenia uvedeny v pismene b) tohto pododseku;

iii) informdciu, Ze matersky podnik je oslobodeny od povinnosti

stanovenych v odsekoch 1 az 5 tohto clanku;
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b)

ak je matersky podnik usadeny v tretej krajine, jeho konsolidované
vykazovanie informadcii o udrZatel’nosti a nazor tykajuci sa uistenia
vyjadreny jednou alebo viacerymi osobami alebo spoloénost’ami, ktoré su
oprdvnené vyjadrit’ nazor tykajuci sa uistenia v oblasti vykazovania
informadcii o udrZatel’nosti podl’a vnutrosStatneho prdava, ktorym sa riadi
matersky podnik, sa zverejituju v sulade s ¢lankom 30 a v sulade s pravom

¢lenského Statu, ktorym sa riadi oslobodeny matersky podnik;

ak je matersky podnik usadeny v tretej krajine, zahrnu sa informdcie
stanovené v éldnku 8 nariadenia (EU) 2020/852 tykajiice sa &innosti
vykondvanych dcérskym podnikom usadenym v Unii a oslobodenym

od vykazovania informdcii o udriatelnosti na zdklade ¢lanku 19a ods. 9 tejto
smernice do spravy o hospodareni oslobodeného materského podniku alebo
do konsolidovaného vykazovania informdcii o udrZatel’nosti vykonaného

materskym podnikom usadenym v tretej krajine.
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Clensky $tdt, ktorého vnitro§titnym pravom sa riadi oslobodeny matersky podnik,
moze vyZadovat’, aby sa konsolidovand sprdva o hospodareni alebo v relevantnom
pripade konsolidovana sprava o udrZatel’nosti materského podniku uverejnila

v jazyku, ktory tento Clensky Stat akceptuje, a aby bol poskytnuty akykol’vek
potrebny preklad do tohto jazyka. Preklad, ktory nebol uradne overeny, musi

obsahovat’ vyhlasenie v tomto zmysle.

Materské podniky, ktoré su oslobodené od vypracuvania spravy o hospodareni
podla ¢lanku 37, nemusia poskytovat’ informdcie uvedené v pismene a) bodoch i)
aZ iii) druhého pododseku tohto odseku za predpokladu, Ze takéto podniky

uverejnia konsolidovanu spravu o hospodareni v sulade s ¢lankom 37.

Na ucely prvého pododseku tohto odseku, a ak sa uplatiiuje ¢lanok 10 nariadenia
(EU) ¢& 575/2013, sa s tiverovymi institiiciami uvedenymi v Elanku 1 ods. 3 prvom
pododseku pism. b) tejto smernice, ktoré su trvalo pridruZené k ustrednému
organu, ktory nad nimi vykondva dohl’ad za podmienok stanovenych v clanku 10
nariadenia (E U) ¢ 575/2013, zaobchadza ako s dcérskymi podnikmi tohto

ustredného orgdanu.
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Na ucely prvého pododseku tohto odseku sa s poist’ovitami uvedenymi v ¢lanku 1
ods. 3 prvom pododseku pism. a) tejto smernice, ktoré su sucast’ou skupiny

na zaklade financnych vit’ahov uvedenych v ¢lanku 212 ods. 1 pism. c) bode ii)
smernice 2009/138/ES a ktoré podliehaju dohl’adu nad skupinou v sulade

s Clankom 213 ods. 2 pism. a) az ¢) uvedenej smernice, zaobchdadza ako s dcérskymi

podnikmi materského podniku uvedenej skupiny.

9.  Oslobodenie stanovené v odseku 8 sa vit’ahuje aj na subjekty verejného zaujmu,
na ktoré sa vzt'ahuju poZiadavky tohto ¢lanku, s vynimkou vel’kych podnikov,
ktoré su subjektmi verejného zaujmu vymedzenymi v ¢lanku 2 bode 1 pism. a) tejto

smernice.
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8. Vklada sa tato kapitola:

KAPITOLA 64
STANDARDY VYKAZOVANIA INFORMACII O UDRZATELNOSTI

Clinok 29b

Standardy vykazovania informdcii o udriatel’nosti

Komisia prijme v sulade s ¢lankom 49 delegované akty, ktorymi doplni tuto
smernicu stanovenim Standardov vykazovania informdcii o udriatel’nosti. V tychto
Standardoch vykazovania informadcii o udrzatel’nosti sa bliZSie urcia informdcie,
ktoré maju podniky vykazovat’ v sulade s clankami 19a a 29a, a v relevantnom

pripade sa bliZSie urci Struktura, ktora sa pouZije na prezentdciu tychto informadcii.

V delegovanych aktoch uvedenych v prvom pododseku tohto odseku Komisia

do 30. juna 2023 bliZSie urci informdcie, ktoré maju podniky vykazovat’ v sulade
s Clankom 19a ods. 1 a 2 a v relevantnom pripade ¢lankom 29a ods. 1 a 2 a ktoré
obsahuju prinajmenSom informdcie, ktoré ucastnici financéného trhu, na ktorych
sa vztahujii povinnosti zverejitovania podl’a nariadenia (EU) 2019/2088,

potrebuju na to, aby mohli tieto povinnosti splnit’.
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V delegovanych aktoch uvedenych v prvom pododseku Komisia do 30. juna 2024

blizSie urci:

i) dopliiujuce informadcie, ktoré maju podniky v pripade potreby vykazat’,
pokial’ ide o aspekty udriatelnosti a oblasti vykazovania uvedené v clanku

19a ods. 2;

ii) informdcie, ktoré maju podniky vykazat’ a ktoré su Specifické pre odvetvie,

v ktorom posobia.

PoZiadavky na vykazovanie stanovené v delegovanych aktoch uvedenych v prvom

pododseku nenadobudnu ucinnost’ skor nez Styri mesiace po ich prijati Komisiou.

Pri prijimani delegovanych aktov na uréenie informdcii poZadovanych podla bodu
ii) tretieho pododseku Komisia venuje osobitnu pozornost’ rozsahu rizik a vplyvov
suvisiacich s aspektmi udrZatel’nosti pre kaZdé odvetvie, pricom zohl’adni

skutocnost’, Ze rizika a vplyvy su v niektorych odvetviach viicsSie ako v inych.

Komisia preskumava delegované akty prijaté podl’a tohto ¢lanku najmenej kazdé
tri roky od datumu zacatia ich uplatiiovania, pricom zohl’adruje technické
poradenstvo Europskej poradnej skupiny pre finanéné vykaznictvo (d’alej len
wEFRAG*), a v pripade potreby takéto delegované akty meni s ciel’om zohladnit’

prislusny vyvoj vrdtane vyvoja v oblasti medzinarodnych Standardov.
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Komisia uskutociiuje aspoii raz rocne konzultacie s Eurépskym parlamentom a so
skupinou expertov clenskych Statov pre udrZatel’né financovanie uvedenou

v ¢ldnku 24 nariadenia (EU) 2020/852 a zdroveii s Vyborom pre tictovné predpisy
uvedenym v Clanku 6 nariadenia (ES) ¢. 1606/2002 o pracovnom programe
skupiny EFRAG, pokial’ ide o vypracuvanie Standardov vykazovania informdcii

o udriatel’nosti.

Standardy vykazovania informdcii o udriatel’nosti zaist'ujii kvalitu vykazovanych
informadcii tym, Ze vyZaduju, aby boli informdcie zrozumitel’né, relevantné,
overitel'né, porovnatel’né a pravdivo podané. Standardy vykazovania informdcii

o udriatelnosti nemaju vytvdarat’ neprimeranu administrativau zdat’aZ pre podniky,
a to aj tym, Ze v Co najvicSej miere zohl’adiiuju pracu globdlnych normotvornych
iniciativ tykajucu sa vykazovania informdcii o udrZatel’nosti, ako sa vyZaduje

v odseku 5 pism. a).

V Standardoch vykazovania informdcii o udrZatel’nosti sa s ohl’adom na predmet

upravy daného Standardu vykazovania informdcii o udrZatel’nosti:

a)  bliZsie urcuju informacie, ktoré maju podniky zverejiiovat’ o tychto

environmentdlnych faktoroch:
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b)

vi)

zmierneni zmeny klimy, a to aj pokial’ ide o emisie sklenikovych plynov

rozsahu 1, rozsahu 2 a v relevantnych pripadoch aj rozsahu 3;

adaptacii na zmenu klimy;

vodnych a morskych zdrojoch;

vyuzivani zdrojov a obehovom hospoddrstve;

znecist’ ovani;

biodiverzite a ekosystémoch;

bliZSie urcuju informadcie, ktoré maju podniky zverejiiovat’ o tychto

socidlnych faktoroch a faktoroch v oblasti Pudskych prav:

7

rovnakom zaobchadzani a rovnakych prileZitostiach pre vietkych
vrdtane rodovej rovnosti a rovhakej odmeny za rovhocennu prdcu,
odbornej pripravy a rozvoja zrucnosti, ako aj zamestnanosti

a zaclenenia Pudi so zdravotnym postihnutim, opatreniach proti ndsiliu

a obt’alovaniu na pracovisku, a rogzmanitosti;
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iii)

pracovnych podmienkach vratane bezpecného zamestnania,
pracovného Casu, primeranych miezd, socidalneho dialogu, slobody
zdruZovania, existencie zamestnaneckych rad, kolektivneho
vyjedndvania vrdtane podielu zamestnancov, na ktorych sa vit'ahuju
kolektivne zmluvy, prava zamestnancov na informdcie, konzultdcie

a ucast’, rovnovahy medzi pracovnym a sukromnym Zivotom a zdravia

a bezpecnosti;

dodriiavani Pudskych prav, zakladnych slobdd, demokratickych zdsad
a noriem stanovenych v Medzindrodnej listine Pudskych prav a inych
zakladnych dohovoroch OSN v oblasti 'udskych pray vratane
Dohovoru OSN o pravach osob so zdravotnym postihnutim, Deklardcie
OSN o pravach povodného obyvatel’stva, v Deklardcii Medzindrodnej
organizdcie prdce o zdakladnych zdasaddch a pravach pri praci

a zakladnych dohovoroch Medzindrodnej organizdcie prdce,
Eurépskom dohovore o ochrane Pudskych prav a zdakladnych slobod,

Eurdpskej socidlnej charte a Charte zakladnych prav Eurdpskej uinie;

bliZSie urcuju informadcie, ktoré maju podniky zverejiiovat’ o tychto

spravnych faktoroch:
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iii)

ulohe spravnych, riadiacich a dozornych orgdanov podniku, pokial’ ide
o aspekty udrZatel’nosti, a ich zloZeni, ako aj o ich odbornych
znalostiach a zruénostiach v suvislosti s plnenim tejto ulohy alebo

o pristupe tychto orgdanov k takymto odbornym znalostiam

a zrucnostiam;

hlavnych prvkoch systémov vnutornej kontroly a riadenia rizik podniku
vo vzt’ahu k vykazovaniu informdcii o udrzatel’nosti a rozhodovaciemu

procesu;

podnikatel’skej etike a podnikovej kulture vratane boja proti korupcii
a uplatkarstvu, ochrany oznamovatel’ov a dobrych Zivotnych

podmienok zvierat;

¢innostiach a zdavizkoch podniku tykajucich sa uplatiiovania jeho

politického vplyvu vrdtane lobistickych ¢innosti;

riadeni a kvalite vzt’ahov so zakaznikmi, dodavatel’mi a komunitami
ovplyvnenymi Cinnost’ami podniku vratane platobnych praktik, najmdi

pokial’ ide o oneskorené platby malym a stredne vel’kym podnikom.

14559/22
PRILOHA

zv/mf 134
GIP.INST SK



3.

V Standardoch vykazovania informadcii o udriatel’nosti sa uvadzajiu vyhl’adové,
retrospektivne, kvalitativne a kvantitativne informadcie, ktoré ma podnik podl’a

potreby vykazovat’.
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4. V Standardoch vykazovania informdcii o udriatelnosti sa zohladinuju aZkosti,
ktorym podniky mozZu Celit’ pri zhromaZd’ovani informacii od aktérov v celom ich
hodnotovom ret’azci, a to najmd od tych, na ktorych sa nevzt’ahuju poZiadavky
vykazovat’ informdcie o udrZatel’nosti stanovené v ¢lanku 19a alebo 29a, a
od dodavatel’ov na rozvijajucich sa trhoch a v rozvijajucich sa hospoddrstvach.
Standardy vykazovania informdcii o udriatel’nosti blifSie urcuji zverejiiované
informdcie o hodnotovych ret’azcoch, ktoré su primerané a relevantné vzhl’adom
na kapacity a charakteristiky podnikov v hodnotovych ret’azcoch a na rozsah
a zloZitost’ ich Cinnosti, najmd tych podnikov, na ktoré sa nevzt’ahuji poZiadavky
na vykazovanie informdcii o udriatel’nosti stanovené v ¢lanku 19a alebo 29a. V
Standardoch vykazovania informadcii o udriatel’nosti sa neurcuju zverejiiované
informdcie, ktoré by od podnikov vyZadovali, aby ziskavali informdcie od malych
a stredne vel’kych podnikov vo svojom hodnotovom ret’azci nad ramec informdcii,
ktoré sa maju zverejiiovat’ podla Standardov vykazovania informdcii

o udriatelnosti pre malé a stredne vel’ké podniky uvedenych v élanku 29c.

Prvym pododsekom nie sii dotknuté poZiadavky Unie, aby podniky vykondvali

postup naleZitej starostlivosti.
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Komisia pri prijimani delegovanych aktov podl’a odseku 1 v ¢o najvicéSom rozsahu

zohladiiuje:

@)

b)

pracu globalnych normotvornych iniciativ tykajucu sa vykazovania
informadcii o udrZatel’nosti, ako aj existujuce Standardy a ramce v oblasti
uctovania prirodného kapitilu a uctovania sklenikovych plynov,
zodpovedného obchodného spravania, socidlnej zodpovednosti podnikov

a udrZatel’ného rozvoja;

informadcie, ktoré ucastnici financného trhu potrebuju na to, aby si plnili
povinnosti zverejiiovania stanovené v nariadeni (EU) 2019/2088

a delegovanych aktoch prijatych podl’a uvedeného nariadenia;

kritéria, ukazovatele a metodiky stanovené v delegovanych aktoch prijatych
podl’a nariadenia (EU) 2020/852 vrdtane technickych kritérii preskiimania
stanovenych podl’a ¢lanku 10 ods. 3, ¢lanku 11 ods. 3, ¢lanku 12 ods. 2,
Clanku 13 ods. 2, ¢lanku 14 ods. 2 a clanku 15 ods. 2 uvedeného nariadenia
a poZiadaviek na zverejiiovanie stanovenych v delegovanom akte prijatom

podla ¢lanku 8 uvedeného nariadenia;
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d)  poZiadavky na zverejiiovanie, ktoré sa uplatiiujit na spravcov referencnych
hodnot vo vyhlaseni o referencnej hodnote a pri metodike referencnej
hodnoty, ako aj minimdlne normy pre vytviranie referenénych hodnét EU
pre investicie do transformdcie hospoddrstva v suvislosti so zmenou klimy
a referencné hodnoty EU pre investicie v silade s Parizskou dohodou podl'a

delegovanych nariadeni Komisie (E U) 2020/1816%, (E U) 2020/1817**
a (EU) 2020/1818%*%;

e)  zverejnenia informdcii stanovené vo vykondvacich aktoch prijatych podla

Elanku 434a nariadenia (EU) & 575/2013;
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g

h)

B

odporiéanie Komisie 2013/179/EU**%*;
smernicu Eurdpskeho parlamentu a Rady 2003/87/ES*****;

nariadenie (E U) 2021/1119;

nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1221/2009%*****;

smernicu Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/193 7% %%,
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Clinok 29¢

Standardy vykazovania informdcii o udriatel’nosti pre malé a stredne vel’ké podniky

Komisia prijme do 30. juna 2024 v sulade s ¢lankom 49 delegované akty, ktorymi
doplni tuto smernicu stanovenim Standardov vykazovania informdcii

o udrZatelnosti primeranych a relevantnych z hladiska kapacit a charakteristik
malych a stredne velkych podnikov a rozsahu a zloZitosti ich Cinnosti. V tychto
Standardoch vykazovania informadcii o udrZatel’nosti sa v pripade malych a stredne
vel’kych podnikov uvedenych v ¢lanku 2 bode 1 pism. a) stanovia informdcie, ktoré

sa maju vykazovat’ v sulade s ¢lankom 19a ods. 6.

PoZiadavky na vykazovanie stanovené v delegovanych aktoch uvedenych v prvom

pododseku nenadobudnui uicinnost’ skor nez Styri mesiace po ich prijati Komisiou.

Standardy vykazovania informdcii o udriatel’nosti pre malé a stredne vel’ké
podniky zohladiiujii kritérid stanovené v élanku 29b ods. 2 a% 5. Co
najpodrobnejsie sa v nich zdaroveii bliSie urci Struktira, ktora sa ma pouZit’

na prezentdciu tychto informdcil.

Komisia preskumava delegované akty prijaté podla tohto ¢lanku najmenej kazdé
tri roky od datumu zacatia ich uplatiiovania, pricom zohl'adiuje technické
poradenstvo skupiny EFRAG, a v pripade potreby takéto delegované akty zmeni
tak, aby zohladiiovali prisluSny vyvoj vratane vyvoja v oblasti medzindarodnych

Standardov.
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Delegované nariadenie Komisie (EU) 2020/1816 zo 17. jilla 2020, ktorym sa
dopliia nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1011, pokial’ ide
o vysvetlenie vo vyhldaseni o referencnej hodnote, ako sa zohladiiuju
environmentdlne, socidlne a spravne (ESG) faktory v kaZdej poskytnutej

a uverejnenej referenénej hodnote (U. v. EU L 406, 3.12.2020, s. 1).

**  Delegované nariadenie Komisie (EU) 2020/1817 zo 17. jila 2020, ktorym sa
dopliia nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1011, pokial’ ide
o minimadalny obsah vysvetlenia vo vyhldseni o referencnej hodnote tykajiiceho sa
toho, ako sa environmentdlne, socidlne a spravne faktory odzrkadl’ujui v metodike
referencnej hodnoty (U. v. EU L 406, 3.12.2020, s. 12).
**%  Delegované nariadenie Komisie (E U) 2020/1818 zo0 17. jula 2020, ktorym sa
dopliia nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1011, pokial’ ide
o0 minimdlne normy pre referenéné hodnoty EU pre investicie do transformdcie
hospodarstva v suvislosti so zmenou klimy a pre referencéné hodnoty E U pre
investicie v sulade s Parizskou dohodou (U. v. EU L 406, 3.12.2020, s. 17).
wxx% Odporicanie Komisie 2013/179/EU z 9. aprila 2013 tékajiice sa pouZivania metéd
na meranie a oznamovanie environmentdlneho spravania vyrobkov a organizacii
pocas ich fivotného cyklu (U. v. EU L 124, 4.5.2013, s. 1).
14559/22 zv/mf 141
PRILOHA GIP.INST SK



wkkx*  Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2003/87/ES 7 13. oktobra 2003
o vytvoreni systéemu obchodovania s emisnymi kvotami sklenikovych plynov
v Spolocenstve, a ktorou sa meni a dopliia smernica Rady 96/61/ES (U. v. EU L
275, 25.10.2003, s. 32).

w*k*%%* Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1221/2009 7 25. novembra
2009 o dobrovol’nej ucasti organizacii v schéme Spolocenstva pre environmentdlne
manazérstvo a audit (EMAS), ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢ 761/2001
a rozhodnutia Komisie 2001/681/ES a 2006/193/ES (U. v. EU L 342, 22.12.2009, s.
1).

wkkk*k*Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (E U) 2019/1937 7 23. oktébra 2019
0 ochrane o0sob, ktoré nahlasuju poruSenia prdava Unie (U. v. EU L 305,

26.11.2019, s. 17).
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9. Vklada sa tato kapitola:

,KAPITOLA 6B
JEDNOTNY ELEKTRONICKY FORMAT VYKAZOVANIA

Clinok 29d

Jednotny elektronicky formadt vykazovania

Podniky, na ktoré sa vit’ahuju poZiadavky stanovené v ¢lanku 19a tejto smernice,
vypracuvaju svoju spravu o hospoddreni v elektronickom formdte vykazovania
blizSie urcenom v ¢lanku 3 delegovaného nariadenia Komisie (E U) 2019/815*

a oznacuju svoje vykazovanie informdcii o udrZatel’nosti vrdatane zverejiiovania
informadcii stanoveného v élanku 8 nariadenia (E U) 2020/852 v sulade

s elektronickym formdtom vykazovania bliZSie urcenym v uvedenom delegovanom

nariadeni.

Materské podniky, na ktoré sa vit’ahuju poZiadavky stanovené v ¢lanku 29a,
vypracuvaju svoju konsolidovanu spravu o hospoddreni v elektronickom formadte
vykazovania bliZSie uréenom v ¢lanku 3 delegovaného nariadenia (E U) 2019/815
a oznacuju svoje vykazovanie informdcii o udrZatel’nosti vrdatane zverejiiovania
informadcii stanoveného v ¢lanku 8 nariadenia (E U) 2020/852 v siilade

s elektronickym formdtom vykazovania bliZSie urcenym v uvedenom delegovanom

nariadeni.

Delegované nariadenie Komisie (E U) 2019/815 zo 17. decembra 2018, ktorym sa
dopliia smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/109/ES, pokial’ ide

o regulacné technické predpisy o Specifikdcii jednotného elektronického formatu

vykazovania (U. v. EU L 143, 29.5.2019, s. 1).“
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10. V ¢élanku 30 sa odsek 1 nahradza takto:

”1-

Clenské $taty zabezpetia, aby podniky v primeranej lehote, ktora neprekro&i 12
mesiacov po dni, ku ktorému sa zostavuje uctovna zavierka, uverejiiovali riadne
schvalené ro¢né uctovné zavierky a spravu o hospodareni v elektronickom forméte
vykazovania uvedenom v élénkul 29d tejto smernice, ak je to uplatnitel'né, spolu
s nazorom a vyjadrenim predloZzenymi Statutarnym auditorom alebo auditorskou
spolo¢nostou uvedenymi v ¢lanku 34 tejto smernice, ako je stanovené v pravnych
predpisoch kazdého clenského statu, v sulade s hlavou 1 kapitolou I1I smernice

Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1132%,

Clenské §tity mésu od podnikov podl'a élinkov 19a a 29a poiadovat’, aby
na svojom webovom sidle verejnosti bezplatne spristupnili spravu o hospoddreni.
Ak podnik nemd webové sidlo, ¢lenské Staty od neho moZu poZadovat’, aby

na poZiadanie spristupnil pisomnu képiu svojej spravy o hospoddreni. I
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Ak nezavisly poskytovatel’ uistovacich sluzieb vyjadri nazor, ako sa uvadza
v Clanku 34 ods. 1 druhom pododseku pism. aa), tento nazor sa uverejiiuje

spolu s dokumentmi uvedenymi v prvom pododseku tohto odseku.

Clenské §taty viak mozu oslobodit’ podniky od povinnosti uverejiiovat’ spravu
o hospodareni v pripade, Ze je mozné na poziadanie I'ahko ziskat’ kopiu celej
takejto spravy alebo ktorejkol'vek jej Casti za cenu, ktora neprevysuje jej

administrativne naklady.

Oslobodenie stanovené v Stvrtom pododseku tohto odseku sa neuplatiiuje
na podniky, na ktoré sa vzt'ahuji poziadavky na vykazovanie informécii

o udrzatel’'nosti stanovené v ¢lankoch 19a a 29a.

* Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1132 zo 14. jina
2017 tykajtica sa niektorych aspektov prava obchodnych spolo¢nosti (U.
v. EUL 169, 30.6.2017, s. 46).
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11. V ¢lanku 33 sa odsek 1 nahradza takto:

”1-

Clenské $taty zabezpetia, aby Elenovia sprdvaych, riadiacich a dozornych organov
podniku, ktori konaji v rdmci pravomoci, ktoré su im priznané vnutrostatnym
pravom, mali kolektivnu zodpovednost’ za zabezpecenie toho, aby sa v sulade

s poziadavkami tejto smernice a v uplatniteI'nych pripadoch v sulade

s medzinarodnymi uctovnymi Standardmi prijatymi v sulade s nariadenim (ES)

¢. 1606/2002, delegovanym nariadenim 2019/815, Standardmi vykazovania
informadcii o udrzatel'nosti uvedenymi v ¢lanku 29b alebo 29c tejto smernice

a s poziadavkami uvdenymi v ¢lanku 29d tejto smernice vypracovali a zverejnili tieto

dokumenty:

a)  ro¢nd uctovna zavierka, sprava o hospodareni a vyhlasenie o sprave a riadeni

podniku, ak sa poskytuje samostatne; a

b)  konsolidovana uctovna zavierka, konsolidovana sprava o hospodareni
a konsolidované vyhlasenie o sprave a riadeni podniku, ak sa poskytuje

samostatne.*
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12.

Nazov kapitoly 8 sa nahrddza takto:

~AUDIT A UISTENIE V OBLASTI VYKAZOVANIA INFORMACII
O UDRZATELNOSTI*

13. Clanok 34 sa meni takto:
a) v odseku 1 sa druhy pododsek meni takto:
1) v pismene a) sa bod ii) nahradza takto:

»11) €1 bola sprava o hospodareni vypracovana v sulade s uplatnitelnymi
pravnymi poziadavkami, s vynimkou poziadaviek tykajucich sa
vykazovania informécii o udrzatel'nosti stanovenych v ¢lanku 19a tejto
smernice;";

i1)  vklada sa tento bod:
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,»aa) v uplatnitel'nych pripadoch vyjadria ndzor na zéklade zakazky
na limitované uistenie, pokial’ ide o sulad vykazovania informécii
o udrzatel'nosti s poziadavkami tejto smernice vratane suladu
vykazovania informacii o udrzateI'nosti so Standardmi vykazovania
informécii o udrzatelnosti prijatymi podl'a ¢lanku I 29b alebo 29c,
postup, ktory podnik uplatnil s ciel'om identifikovat’ informacie
vykazované podl'a uvedenych Standardov vykazovania informacii
o udrzatelnosti, a sulad s poziadavkou na oznacenie vykazovania
informécii o udrzatel'nosti v stlade s ¢lankom 294, ako aj pokial’ ide
o sulad s poziadavkami na vykazovanie podl'a ¢lanku 8 nariadenia (EU)

2020/852.;
b)  odsek 3 sa nahradza takto:

3. Clenské staty mozu povolit, aby nazor uvedeny v odseku 1 druhom pododseku
pism. aa) vyjadril iny $tatutdrny auditor alebo ind auditorska spolocnost’ ne;

je ten, Ci ti,, ktori vpkondvaju Statutarny audit uctovnej zavierky.;
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¢)  dopliiajii sa tieto odseky:

»4.  Clenské staty mosu nezavislému poskytovatel’ovi uist’ovacich sluieb
usadenému na ich uzemi povolit’, aby vyjadril nazor uvedeny v odseku 1
druhom pododseku pism. aa), ak sa na tohto nezavislého poskytovatel’a
uist’ovacich sluZieb vzt'ahuju poZiadavky, ktoré su rovnocenné
s poZiadavkami stanovenymi v smernici 2006/43/ES*, pokial’ ide o uistenie
v oblasti vykazovania informadcii o udrZatel’nosti v zmysle vymedzenia

v ¢lanku 2 bode 22 uvedenej smernice, najmdi s poZiadavkami na:

a)  odbornu pripravu a skusky, pricom sa zabezpeci, aby nezavisli
poskytovatelia uist’ovacich sluZieb ziskali potrebné znalosti v oblasti
vykazovania informadcii o udriatel’nosti a uistenia v oblasti vykazovania

informdcii o udriatel’nosti;
b)  priebeiné videlavanie;
c¢)  systémy zabezpecenia kvality;

d)  profesijnu etiku, nezavislost’, nestrannost’, dovernost’ informdcii

a sluZobné tajomstvo;

e)  vymenovanie a odvolanie;
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f)  preSetrovanie a sankcie;

g)  organizdciu prdce nezavislého poskytovatel’a uist’ovacich sluZieb,
najmd pokial’ ide o dostatocné zdroje a persondl, ako aj vedenie

zdznamov a spisov o klientskych uctoch, a
h)  nahlasovanie nezrovnalosti.

Clenské tdty zaistia, aby v pripade, %e nezdvisly poskytovatel’ uist’ovacich
sluZieb vyjadri ndazor uvedeny v odseku 1 druhom pododseku pism. aa), bol
tento nazor vypracovany v sulade s ¢lankami 26a, 27a a 28a smernice
2006/43/ES, a v relevantnom pripade, aby vybor pre audit alebo osobitny
vybor preskumal a monitoroval nezavislost’ nezavislého poskytovatela
uist’ovacich sluZieb v sulade s élankom 39 ods. 6 pism. e) smernice

2006/43/ES.

Clenské $taty zabezpecia, aby sa na nezdvislych poskytovatel’ov uist’ovacich
sluZieb akreditovanych pred 1. janudrom 2024 na ucely uistenia v oblasti
vykazovania informacii o udrZatel’nosti v sulade s nariadenim (ES)

¢. 765/2008 nevzt’ahovali poZiadavky na odbornu pripravu a skusky uvedené

v pismene a) prvého pododseku tohto odseku.

14559/22
PRILOHA

zv/mf 150
GIP.INST SK



Clenské stity zabezpecia, aby sa na nezdvislych poskytovatel’ov uist’ovacich
sluZieb, ktori k 1. januaru 2024 podstupuju akreditacny proces v sulade

s prisluSnymi vnutroStatnymi poZiadavkami, nevzt’ahovali poZiadavky

na odbornu pripravu a skusky uvedené v pismene a) prvého pododseku,
pokial’ ide o uistenie v oblasti vykazovania informdcii o udrZatel’nosti, a to

za predpokladu, Ze tento proces dokondcia do 1. janudra 2026.

Clenské stdaty zabezpedia, aby nezdvisli poskytovatelia uist’ovacich slusieb
uvedeni v tret’om a Stvrtom pododseku ziskali potrebné znalosti v oblasti
vykazovania informadcii o udrZatel’nosti a uistenia v oblasti vykazovania
informadcii o udrZatel’nosti prostrednictvom poZiadavky na priebeiné

vzdeldavanie uvedenej v pismene b) prvého pododseku.

Ak sa ¢lensky Stat podl’a prvého pododseku rozhodne povolit’ nezavislému
poskytovatel’ ovi uist’ovacich sluZieb vyjadrit’ nazor uvedeny v odseku 1
druhom pododseku pism. aa), povoli to aj inému Statutarnemu auditorovi,
neZ je ten, Ci ti, ktori vykondvaju Statutdarny audit uctovnej zavierky, ako sa

stanovuje v odseku 3.
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Clensky $tdt, ktory vyuzil monost’ stanovenii v odseku 4 (d’alej len ,,hostitel’sky
Clensky Stat“), umoZni od ... [Styri roky po nadobudnuti ulinnosti tejto
pozmeriujucej smernice| nezdavislému poskytovatel’ ovi uist’ovacich sluZieb
usadenému v ¢lenskom Stdte, ktory je iny ako hostitel’sky clensky Stat (d’alej len
wdomovsky Elensky Stat“), vykondvat’ uistenie v oblasti vykazovania informdcii

o udriatel’nosti.

Domovsky clensky Stat je zodpovedny za dohl’ad nad nezavislymi poskytovatel’mi
uist’ovacich sluZieb usadenymi na jeho uzemi, pokial’ sa hostitel’sky Clensky Stat
nerozhodol stanovit’ dohl’ad nad uistenim v oblasti vykazovania informacii

o udriatel’nosti vykonavanym nezavislymi poskytovatel’mi uist’ovacich sluZieb

na jeho uzemi.

Ak sa hostitel’sky clensky Stat rozhodne vykondvat’ dohl’ad nad uistenim v oblasti
vykazovania informdcii o udriatel’nosti, ktoré na jeho uzemi vykondvaji nezavisli
poskytovatelia uist’ovacich sluZieb registrovani v inom ¢lenskom State, hostitel’sky

clensky Stat:

14559/22
PRILOHA

zv/mf 152
GIP.INST SK



a) neuklada takymto nezavislym poskytovatel’om uist’ ovacich sluZieb prisnejsie
poziadavky alebo zodpovednost’, neZ su tie, ktoré v suvislosti s uistenim
v oblasti vykazovania informadcii o udrZatel’nosti vyZaduju vnutrostdatne
pravne predpisy v pripade nezavislych poskytovatel’ ov uist’ovacich sluZieb

alebo auditorov usadenych v tomto hostitel’skom clenskom Stdate; a

b)  informuje ostatné Clenské Staty o svojom rozhodnuti vykondavat’ dohl’ad nad
uistenim v oblasti vykazovania informadcii o udrZatel’nosti vykondvanym
nezavislymi poskytovatel’mi uist’ovacich sluZieb usadenymi v inych ¢lenskych

Statoch.

Clenské §tity zabezpedia, aby v pripade, %e sa od podniku podla priva Unie
vyZaduje overenie prvkov jeho vykazovania informadcii o udrZatel’nosti
akreditovanou nezavislou tret’ou stranou, bola sprdava akreditovanej nezavislej
tretej strany spristupnend bud’ ako priloha k sprave o hospoddareni, alebo inymi

verejne pristupnymi prostriedkami.

Smernica Eurdopskeho parlamentu a Rady 2006/43/ES zo 17. maja 2006

o Statutarnom audite rocnych uctovnych zavierok a konsolidovanych uctovnych
zdvierok, ktorou sa menia a dopliiajit smernice Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS
a ktorou sa zruSuje smernica Rady 84/253/EHS ( Uv.ESLI15 7, 9.6.2006, s. 87).“
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14. Vklada sa tato kapitola:

»wKAPITOLA 94

VYKAZOVANIE INFORMACII TYKAJUCE SA PODNIKOV Z TRETICH KRAJIN

Clinok 40a

Spravy o udriatel’nosti tykajuce sa podnikov 7 tretich krajin

1. Clensky tat vySaduje, aby dcérsky podnik usadeny na jeho vizemi, ktorého koneény
matersky podnik sa riadi pravom tretej krajiny, uverejnil a spristupnil spravu
o udrZatel’nosti obsahujvucu informdcie uvedené v ¢lanku 29a ods. 2 pism. a)
bodoch iii) aZ v), pism. b) az f) a v relevantnom pripade v ¢lanku 29a ods. 2 pism.
h) na urovni skupiny tohto koneéného materského podniku z tretej krajiny.
Prvy pododsek sa uplatiiuje len na vel’ké dcérske podniky a malé a stredne vel’ké
dcérske podniky, s vynimkou mikropodnikov, ktoré su subjektmi verejného zaujmu
v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode 1 pism. a).
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Clensky $tit vyfaduje, aby pobocka nachddzajiica sa na jeho iizemi, ktord je
pobockou podniku, ktory sa riadi pravom tretej krajiny, ktord bud’ nie je sucast’ou
skupiny, alebo je v kone¢nom dosledku vlastnend podnikom, ktory bol zriadeny

v sulade s pravom tretej krajiny, uverejnila a spristupnila spravu o udrZatel’nosti
obsahujiucu informdcie uvedené v clanku 29a ods. 2 pism. a) bodoch iii) aZ v),
pism. b) aZ f) a v relevantnom pripade v élanku 29a ods. 2 pism. h) na urovni
skupiny alebo, ak to nie je uplatnitel’né, na individudlnej urovni podniku 7 tretej

krajiny.

Pravidlo uvedené v tret’'om pododseku sa uplatiiuje len na pobocku, ak podnik
z tretej krajiny nema dcérsky podnik uvedeny v prvom pododseku a ak pobocka

v predchadzajiicom uctovnom roku dosiahla Cisty obrat viac ako 40 milionov EUR.

Prvy a treti pododsek sa vit’ahuju na dcérske podniky alebo poboCky uvedené

v uvedenych pododsekoch len vtedy, ak podnik 7 tretej krajiny dosiahol na urovni
skupiny alebo, ak to nie je uplatnitel’né, na individudlnej tirovni Cisty obrat v Unii
vo vySke viac ako 150 milionov EUR za kaZdy 7 poslednych dvoch po sebe

nasledujucich uctovnych rokov.
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Clenské $tity mésu vyfadovat’, aby im dcérske podniky alebo pobocky uvedené
v prvom a tret’ om pododseku zasielali informadcie o Cistom obrate, ktory na ich

vizemi a v Unii dosiahli podniky 7 tretich krajin.

2. Clenské $tity vyiadujii, aby sa sprdva o udriatelnosti, ktori predkladd dcérsky
podnik alebo pobocka uvedend v odseku 1, vypracovala v sulade s Standardmi

prijatymi podl’a ¢lanku 40b.

Odchylne od prvého pododseku tohto odseku sa sprava o udrzatel’nosti uvedena
v odseku 1 tohto ¢lanku moZe vypracovat’ v sulade so Standardmi vykazovania
informadcii o udrZatel’nosti prijatymi podla ¢lanku 29b alebo sposobom
rovnocennym s uvedenymi Standardmi vykazovania informdcii o udrZatel’nosti,
ako sa stanovuje v sulade s vykondvacim aktom o rovhocennosti Standardov
vykazovania informadcii o udrZatel’nosti prijatym podla clanku 23 ods. 4 tretieho

pododseku smernice 2004/109/ES.

Ak informadcie poZadované na vypracovanie spravy o udriatel’nosti uvedenej
v prvom pododseku tohto odseku nie su k dispozicii, dcérsky podnik alebo pobocka
uvedend v odseku 1 poZiada podnik 7 tretej krajiny, aby im poskytol vSetky

informdcie potrebné na splnenie ich povinnosti.
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V pripade, Ze sa neposkytni vietky poZadované informdcie, dcérsky podnik alebo
pobocka uvedena v odseku 1 vypracuje, uverejni a spristupni spravu

o0 udrZatel’nosti uvedenu v odseku 1 obsahujucu vsetky informadcie, ktoré mad,
dostala alebo ziskala, a vyda vyhlasenie, v ktorom uvedie, Ze podnik 7 tretej krajiny

nespristupnil potrebné informdcie.

Clenské staty vyiadujii, aby sa sprdva o udriatel’nosti uvedend v odseku 1
uverejnila spolu s nazorom tykajucim sa uistenia vyjadrenym jednou alebo
viacerymi osobami alebo spolocnost’ami, ktoré su oprdavnené vyjadrit’ nazor
tykajuci sa uistenia v oblasti vykazovania informdcii o udrZatel’nosti podla

vautroStatneho prava podniku z tretej krajiny alebo ¢lenského Stdtu.

V pripade, Ze podnik z tretej krajiny neposkytne nazor tykajuci sa uistenia v sulade
s prvym pododsekom, dcérsky podnik alebo pobocka vyda vyhlasenie, v ktorom

uvedie, Ze podnik z tretej krajiny neposkytol potrebny nazor tykajuci sa uistenia.
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4. Clenské $tity mosu kafdorocéne informovat’ Komisiu o dcérskych podnikoch alebo
pobockdach podnikov 7 tretich krajin, ktoré splnili poZiadavku na uverejnenie
stanovenu v ¢lanku 40d, a o pripadoch, ked’ bola sprdava uverejnend, ale dcérsky
podnik alebo pobocka konali v sulade s odsekom 2 Stvrtym pododsekom tohto
¢lanku. Komisia na svojom webovom sidle zverejni zoznam podnikov z tretich

krajin, ktoré uverejiiuju spravu o udrZatel’nosti.

Clinok 40b

Standardy vykazovania informdcii o udriatel’nosti pre podniky 7 tretich krajin

Komisia prijme do 30. juna 2024 v sulade s ¢lankom 49 delegovany akt, ktorym sa tdato
smernica doplni stanovenim Standardov vykazovania informdcii o udrZatel’nosti pre
podniky 7 tretich krajin, v ktorych sa bliZSie urcia informdcie, ktoré sa maju zahrnut’

do sprav o udriatel’nosti uvedenych v clanku 40a.
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Clanok 40c
Zodpovednost’ za vypracuvanie, uverejiiovanie a spristupriovanie sprdv o udrZatel’nosti

tykajucich sa podnikov z tretich krajin

Clenské $tity stanovia, ¥e pobocky podnikov z tretich krajin sii zodpovedné za to, 3e
podla svojho najlepSieho vedomia a schopnosti zabezpecia, aby bola ich sprava
o udrZatel’nosti vypracovand v sulade s élankom 40a a uverejnend a spristupnend

v sulade s clankom 40d.

Clenské $tity stanovia, %e élenovia spravnych, riadiacich a dozornych orgdnov dcérskych
podnikov uvedenych v ¢lanku 40a maju kolektivnu zodpovednost’ za to, Ze podl’a svojho
najlepSieho vedomia a schopnosti zabezpecia, aby bola ich sprava o udrZatel’nosti
vypracovand v sulade s ¢lankom 40a a uverejnend a spristupnend v sulade s ¢lankom

40d.
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Clinok 40d

Uverejnenie

Dcérske podniky a poboCky uvedené v élanku 40a ods. 1 tejto smernice uverejnia
svoju spravu o udrZatel’nosti spolu s nazorom tykajucim sa uistenia

a v relevantnom pripade spolu s vyhlasenim uvedenym v Clanku 40a ods. 2 Stvrtom
pododseku tejto smernice do 12 mesiacov od suvahového diia uctovného roku,

za ktory sa sprava vypracovala, ako stanovuje kazdy ¢lensky Stat, v sulade

s Elankami 14 a 28 smernice (EU) 2017/1132 a v relevantnom pripade v siilade

s Clankom 36 uvedenej smernice.

Ak sa sprava o udrZatel’nosti spolu s nazorom tykajucim sa uistenia

a v relevantnom pripade spolu s vyhlasenim uverejnenym v sulade s odsekom 1
tohto ¢lanku nespristupnia verejnosti bezplatne na webovom sidle registra
uvedeného v éldanku 16 smernice (EU) 2017/1132, Elenské $tdty zabezpedia, aby
sprava o udrZatel’nosti spolu s ndazorom tykajucim sa uistenia a v relevantnom
pripade spolu s vyhlasenim uverejnenym podnikmi v sulade s odsekom 1 tohto
Clanku boli spristupnené verejnosti bezplatne aspoii v jednom z uradnych jazykov
Unie najneskor 12 mesiacov po stivahovom dni tictovného roku, za ktory sa sprdva
vypracovala, na webovom sidle dcérskeho podniku alebo pobocky, ako sa uvadza

v Clanku 40a ods. 1 tejto smernice.
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15. Nadpis kapitoly 11 sa nahradza takto:

KAPITOLA 11
PRECHODNE A ZAVERECNE USTANOVENIA“

16. Vklada sa tento ¢lanok:

., Clanok 48i

Prechodné ustanovenia

Clenské §tity povolia do ... [sedem rokov odo diia nadobudnutia iiéinnosti tejto
pozmeiiujiicej smernice] dcérskemu podniku v Unii, na ktory sa vit'ahuje Elanok
19a alebo 29a a ktorého matersky podnik sa neriadi pravom ¢Elenského Stdatu, aby
vypracoval konsolidované vykazovanie informdcii o udrZatel’nosti v sulade

s poZiadavkami Clanku 29a, ktoré zah¥iia vietky dcérske podniky tohto materského

podniku v Unii, na ktoré sa vzt'ahuje Elinok 19a alebo 29a.

Clenské $tity do ... [sedem rokov odo diia nadobudnutia iiéinnosti tejto
pozmeitujucej smernice| povolia, aby konsolidované vykazovanie informdcii

o udrZatelnosti uvedené v prvom pododseku tohto odseku zahvialo informdcie
stanovené v Elanku 8 nariadenia (EU) 2020/852, ktoré sa vzt’ahuju na innosti
vykondvané vietkymi dcérskymi podnikmi materského podniku v Unii uvedenymi
v prvom pododseku tohto odseku, na ktoré sa vzt'ahuje ¢lanok 19a alebo 29a tejto

smernice.
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2. Dcérsky podnik v Unii uvedeny v odseku 1 je jednym z dcérskych podnikov skupiny
v Unii, ktory dosiahol najvicsi obrat v Unii aspoii v jednom 7 predchddzajiicich

piatich uctovnych rokov, v relevantnom pripade na konsolidovanom zdklade.

3. Konsolidované vykazovanie informdcii o udriatel’nosti uvedené v odseku 1 tohto

Clanku sa uverejiiuje v sulade s clankom 30.

4.  Naucely oslobodenia stanoveného v Clanku 19a ods. 9 a élanku 29a ods. 8 sa
vykazovanie v sulade s odsekom 1 tohto élanku povazuje za vykazovanie
materskym podnikom na urovni skupiny, pokial’ ide o podniky zahrnuté
do konsolidacie. Vykazovanie v sulade s odsekom 1 druhym pododsekom tohto
Clanku sa povazuje za splnenie podmienok uvedenych v ¢lanku 19a ods. 9 druhom

pododseku pism. c) a ¢lanku 29a ods. 8 druhom pododseku pism. c).“
17. Clanok 49 sa meni takto:

a)  odseky 2 a 3 sa nahradzaju takto:
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2

Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 1 ods. 2, ¢lanku 3

ods. 13, ¢lankoch 29b, 29¢ a 40b a Clanku 46 ods. 2 sa Komisii udel'uje

na obdobie piatich rokov od ... [deit nadobudnutia ucinnosti tejto
pozmeiiujucej smernice|. Komisia vypracuje spravu tykajucu sa delegovania
pravomoci najneskor deviit’ mesiacov pred uplynutim tohto péit’rocéného
obdobia. Delegovanie pravomoci sa automaticky predlZuje o rovnako dlhé
obdobia, pokial’ Eurdpsky parlament alebo Rada nevznesu voci takémuto

predi¥eniu ndmietku najneskér tri mesiace pred koncom kasdého obdobia.

Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 1 ods. 2, ¢lanku 3 ods. 13, ¢lankoch
29b, 29¢ a 40b a clanku 46 ods. 2 mdéze Eurdpsky parlament alebo Rada
kedykol'vek odvolat’. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie
pravomoci, ktoré sa v iom uvadza. Rozhodnutie nadobuda ucinnost’ diiom
nasledujucim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej vinie alebo

k neskor$iemu datumu, ktory je v iom urcéeny. Nie je nim dotknuta platnost’

delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli Gi¢innost’.*;
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b)

vklada sa tento odsek:

»3b. Komisia pri prijimani delegovanych aktov podla clankov 29b a 29c

zohl'adnuje technické poradenstvo skupiny EFRAG za predpokladu, Ze:

a)

b)

¢

d)

toto poradenstvo bolo vypracované riadnym a nadleZitym postupom, pod
verejnym dohladom a transparentne, s vyuZitim odbornych znalosti,

s vyvaZenou ucast’ou prisluSnych zainteresovanych stran

a s dostatoénym verejnym financovanim v zdaujme zabezpecenia jeho
nezavislosti a na zdaklade pracovného programu, ktory bol predmetom

konzultacie s Komisiou;

toto poradenstvo je doplnené analyzami nakladov a prinosov, ktoré
zah¥iaju analyzy vplyvov technického poradenstva na aspekty

udriatel’nosti;

toto poradenstvo je doplnené vysvetlenim toho, ako su zohladnené

prvky uvedené v ¢lanku 29b ods. 5.;

ucast’ na praci skupiny EFRAG na technickej urovni je zaloZenad
na odbornych znalostiach v oblasti vykazovania informdcii

o udriatelnosti a nie je podmienend financnym prispevkom.

14559/22
PRILOHA

zv/mf 164
GIP.INST SK



Pismenami a) a d) nie je dotknuta ucast’ verejnych organov a vnutrostitnych

normalizacénych organizdcii na technickej éinnosti skupiny EFRAG.

Sprievodné dokumenty k technickému poradenstvu skupiny EFRAG sa

predkladaju spolu s technickym poradenstvom.

Komisia konzultuje so skupinou expertov ¢lenskych statov pre udrzatel'né
financovanie uvedenou v ¢lanku 24 nariadenia (EU) 2020/852 a zdroveri

s Vyborom pre uctovné predpisy uvedenym v ¢lanku 6 nariadenia (ES)

¢ 1606/2002 o navrhu delegovanych aktov pred ich prijatim, ako sa uvadza

v ¢lankoch 29b a 29c tejto smernice.

Komisia poziada Eurdpsky organ pre cenné papiere a trhy (d’alej len ,,ESMA*),
Europsky orgdn pre bankovnictvo (d’alej len ,,EBA)“ a Eurdpsky orgdn pre
poist’ovnictvo a dochodkové poistenie zamestnancov (d’alej len ,,EIOPA*)

o stanovisko k technickému poradenstvu poskytnutému skupinou EFRAG, a to
najmi pokial ide o jeho stilad s nariadenim (EU) 2019/2088 a s delegovanymi
aktmi prijatymi podl'a uvedeného nariadenia. ESMA, EBA a EIOPA poskytnt

svoje stanoviska do dvoch mesiacov od datumu prijatia Ziadosti Komisie.
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c)

Komisia pred prijatim delegovanych aktov uvedenych v ¢lankoch 29b a 29¢
tejto smernice konzultuje technické poradenstvo poskytnuté skupinou EFRAG
aj s I Eurdopskou environmentalnou agentirou, Agentirou Eurdpskej inie pre
zakladné prava, I Eurdpskou centralnou bankou, I Vyborom eurdpskych
organov pre dohl'ad nad vykonom auditu a platformou pre udrzatel'né
financovanie vytvorenou podl'a ¢lanku 20 nariadenia (EU) 2020/852. Ak sa
ktorykol'vek z uvedenych organov rozhodne predlozit’ stanovisko, musi ho

predlozit’ do dvoch mesiacov odo dia jeho konzultacie s Komisiou.

odsek 5 sa nahradza takto:

”5-

Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 1 ods. 2, ¢lanku 3 ods. 13, élanku 29b,
29c alebo 40b alebo clanku 46 ods. 2 nadobudne G¢innost’, len ak Eurdpsky
parlament alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli namietku v lehote dvoch mesiacov
odo dna oznamenia uvedeného aktu Eurépskemu parlamentu a Rade, alebo ak
pred uplynutim uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada informovali
Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest’ ndmietku. Na podnet Eur6épskeho

parlamentu alebo Rady sa tato lehota prediZi o dva mesiace.“
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Clanok 2
Zmeny smernice 2004/109/ES

Smernica 2004/109/ES sa meni takto:

1. V ¢lanku 2 ods. 1 sa dopliiia toto pismeno:
»I)  ,,vykazovanie informacii o udrzatel'nosti“ je vykazovanie informacii o udrzatel'nosti
v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode 18 smernice Europskeho parlamentu a Rady
2013/34/EU*.
* Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/34/EU z 26. juna 2013 o roénych
uctovnych zéavierkach, konsolidovanych uétovnych zavierkach a stvisiacich
spravach urcitych druhov podnikov, ktorou sa meni smernica Eurépskeho
parlamentu a Rady 2006/43/ES a zrusuju smernice Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS
(U.v.EUL 182,29.6.2013, s. 19).«
2. Clanok 4 sa meni takto:
a) v odseku 2 sa pismeno c) nahradza takto:
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,»C) vyhlasenie 0sob zodpovednych v rdmci emitenta so zretel'nym uvedenim ich
mien a funkcii o tom, ze podl'a ich najlepSieho vedomia podéava uctovna
zéavierka vypracovana v sulade s platnym suborom u¢tovnych noriem pravdivy
a verny obraz aktiv, pasiv, finan¢nej situdcie a hospodarskeho vysledku
emitenta a podnikov zahrnutych do celkovej konsolidacie a Ze sprava vedenia
obsahuje verny prehl'ad vyvoja a vysledkov obchodnej Cinnosti a postavenia
emitenta a podnikov zahrnutych do celkovej konsolidacie, spolu s opisom
hlavnych rizik a neistot, ktorym celia, a v relevantnom pripade s informaciou,
Ze je vypracovana v sulade so Standardmi vykazovania informacii
o udrzatelnosti uvedenymi v &lanku 29b smernice 2013/34/EU a so
Specifikdaciami prijatymi podla Clanku 8 ods. 4 nariadenia Eurdpskeho

parlamentu a Rady (E U) 2020/852*.

* Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/852 z 18. jiina 2020
o vytvoreni rdmca na ulah¢enie udrzatel'nych investicii a o zmene nariadenia

(EU) 2019/2088 (U. v. EU L 198, 22.6.2020, s. 13).;

b)  odseky 4 a 5 sa nahradzaju takto:
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4.

Uttovna zavierka je auditovana v sulade s &lankom 34 ods. 1 prvym

pododsekom a &lankom 34 ods. 2 smernice 2013/34/EU.

Statutdrny auditor vydd ndzor a vyjadrenie k sprive o hospoddreni uvedenej
v ¢lanku 34 ods. 1 druhom pododseku pism. a) a b) a v élanku 34 ods. 2
smernice 2013/34/EU.

Sprava auditora uvedend v clanku 28 smernice Europskeho parlamentu
a Rady 2006/43/ES*, podpisana osobou alebo osobami zodpovednymi
za vykonavanie prace uvedenej v ¢lanku 34 ods. 1 a 2 smernice 2013/34/EU, sa

zverejni v plnom zneni spolu s ro¢nou finan¢nou spravou.

Nazor tykajuci sa uistenia v oblasti vykazovania informdcii o udriatel’nosti
sa v pripade potreby poskytuje v sulade s clankom 34 ods. 1 druhym
pododsekom pism. aa) a élankom 34 ods. 2 a% 5 smernice 2013/34/EU.

Sprava o uisteni v oblasti vykazovania informdcii o udrZatel’nosti uvedena
v Clanku 28a smernice 2006/43/ES sa v celom rozsahu zverejni spolu

§ ro¢nou financnou spravou.
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Sprava vedenia sa vypracuje v stlade s ¢lankami 19, 19a, 20 a ¢lankom 29d
ods. 1 smernice 2013/34/EU a zahiiia Specifikdcie prijaté podla Elanku 8 ods.
4 nariadenia (EU) 2020/852, ak ju vypracuji podniky uvedené v uvedenych

ustanoveniach.

Ak je emitent povinny vypracovat’ konsolidovanu uctovnu zévierku,
konsolidovana sprava vedenia sa vypracuva v sulade s ¢lankami I 29 a 29a

a ¢lankom 29d ods. 2 smernice 2013/34/EU a zahFiia $pecifikdcie prijaté
podla clinku 8 ods. 4 nariadenia (EU) 2020/852, ak ju vypractvaju podniky

uvedené v uvedenych ustanoveniach.

* Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/43/ES zo 17. maja 2006
o Statutarnom audite ro¢nych uctovnych zavierok a konsolidovanych
Gétovnych zavierok, ktorou sa menia a dopliiaji smernice Rady
78/660/EHS a 83/349/EHS a ktorou sa zrusuje smernica Rady
84/253/EHS (U. v. EU L 157, 9.6.2006, s. 87).
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@)

| Clanok 23 ods. 4 sa meni takto:

treti a Stvrty pododsek sa nahradzaju takto:

,Komisia v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 27 ods. 2 tejto smernice prijme
potrebné rozhodnutia o rovnocennosti i¢tovnych noriem za podmienok stanovenych
v ¢lanku 30 ods. 3 tejto smernice a o rovnocennosti Standardov vykazovania
informacii o udrZatelnosti, ako sa uvadza v ¢lanku 29b smernice 2013/34/EU, ktoré
pouzivaju emitenti z tretich krajin I . Ak Komisia rozhodne, ze i¢tovné normy alebo
Standardy vykazovania informacii o udrzateI'nosti tretej krajiny nie st rovnocenné,
mdze dotknutym emitentom povolit’, aby takéto I normy a Standardy nad’alej

pouzivali poCas primerané¢ho prechodného obdobia.

V suvislosti s tretim pododsekom tohto odseku Komisia prijme prostrednictvom
delegovanych aktov prijatych v stlade s ¢lankom 27 ods. 2a, 2b a 2¢ a za podmienok
uvedenych v ¢lankoch 27a a 27b aj opatrenia zamerané na urcenie vseobecnych
kritérii rovnocennosti, ktoré sa tykaju tctovnych noriem a Standardov vykazovania

informadcii o udrzatel'nosti relevantnych pre emitentov z viac nez jednej krajiny.*;
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b) dopliia sa tento pododsek:

» Kritéria, ktoré Komisia pouZiva pri posudzovani rovhocennosti Standardov
vykazovania informadcii o udrZatel’nosti pouZivanych emitentmi 7 tretich krajin

uvedenymi v tret’om pododseku, zabezpecuju aspoii to:

a) aby sa v §tandardoch vykazovania informadcii o udrZatel’nosti vyZadovalo,
aby podniky zverejiiovali informadcie o environmentdlnych, socialnych

a spravnych faktoroch;

b) aby sa v Standardoch vykazovania informadcii o udrZatel’nosti vyZadovalo,
aby podniky zverejiiovali informadcie potrebné na pochopenie ich vplyvu
na aspekty udrZatel’nosti a informdcie potrebné na pochopenie toho, ako

aspekty udriatel’nosti ovplyvituju ich rozvoj, vvkonnost’ a postavenie. “
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4. vklada sa tento ¢lanok:

,,Clanok 28d
Usmernenia ESMA

ESMA po konzultaciach s Europskou environmentalnou agentirou a Agentirou Eurdpske;j
Ginie pre zakladné prava vyda usmernenia v stlade s ¢lankom 16 nariadenia (EU)
¢. 1095/2010 tykajuce sa dohl'adu nad vykazovanim informacii o udrzatel'nosti zo strany

prislusnych vnutrostatnych organov.*.
Clanok 3
Zmeny smernice 2006/43/ES
Smernica 2006/43/ES sa meni takto:
1. Clanok 1 sa nahradza takto:

,,Clanok 1

Predmet Gpravy

V tejto smernici sa stanovujl pravidla tykajuce sa Statutarneho auditu rocnej
a konsolidovanej U€tovnej zavierky, ako aj uistenia v oblasti rocného a konsolidovaného

vykazovania informécii o udrzatelnosti I S
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2. Clanok 2 sa meni takto:

a)  body 2 aZ 6 sa nahradzaju takto:

»2. statutarny auditor* je fyzicka osoba, ktort v stilade s touto smernicou schvalili
prislusné organy ¢lenského Statu na vykonéavanie Statutdrnych auditov
a v relevantnom pripade uistenia v oblasti vykazovania informacii
o udrzatel'nosti;

3. ,auditorska spolocnost™ je pravnicka osoba alebo akykol'vek iny subjekt, bez
ohl'adu na jej ¢i jeho pravnu formu, ktoré v stilade s touto smernicou schvalili
prislusné organy ¢lenského Statu na vykonéavanie Statutdrnych auditov
a v relevantnom pripade uistenia v oblasti vykazovania informacii
o udrzatel'nosti;

4.  ,auditorsky subjekt 7 tretej krajiny“ je subjekt, bez ohl’adu na jeho pravnu
formu, ktory vykondva audity rocnej alebo konsolidovanej uctovnej zdavierky
alebo v relevantnom pripade uistenie v oblasti vykazovania informdcii
o udrZatelnosti spolocnosti registrovanej v tretej krajine a nie je subjektom
zaregistrovanym ako auditorska spolocnost’ v niektorom clenskom Stdte
v dosledku schvalenia v sulade s lankom 3;
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b)

wauditor 7 tretej krajiny“ je fyzickd osoba, ktora vykondva audity roc¢nej alebo
konsolidovanej uctovnej zavierky alebo v relevantnom pripade uistenie

v oblasti vykazovania informdcii o udrZatel’nosti spolocnosti registrovanej

v tretej krajine a nie je osobou zaregistrovanou ako Statutdarny auditor

v niektorom clenskom Stdate v dosledku schvdlenia v sulade s Clankami 3 a 44;

wauditor skupiny* je Statutdarny auditor alebo auditorska spolocnost’, ktord
vykondva Statutdrny audit konsolidovanej uctovnej zavierky alebo

v relevantnom pripade uistenie v oblasti konsolidovaného vykazovania

informacii o udriatel’nosti; “,

vklada sa tento bod:

»16a. ,klucovy partner alebo kl’ucovi partneri pre udriatel’nost’“ je:

a) Statutarny auditor alebo Statutdrni auditori, ktorych auditorska
spoloénost’ urcila pre konkrétnu zdikazku na uist'ovacie sluzby v oblasti
vykazovania informadcii o udriatel’nosti ako primdrne zodpovednych
za vykondvanie uistenia v oblasti vykazovania informadcii

o udriatel’nosti v mene auditorskej spolocnosti; alebo
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b) v pripade uistenia v oblasti konsolidovaného vykazovania informdcii
o udrZatel’nosti aspori Statutarny auditor alebo Statutdarni auditori,
ktorych auditorska spolocnost’ urcila ako primarne zodpovednych
za vykondvanie uistenia v oblasti vykazovania informdcii
o udriatelnosti na urovni skupiny a Statutdrny auditor alebo Statutdarni
auditori, ktori su urceni ako primdrne zodpovedni na urovni

vyznamnych dcérskych podnikov; alebo

¢)  Statutarny auditor alebo Statutdarni auditori, ktori podpisuju sprdavu
o0 uisteni v oblasti vykazovania informdcii o udriatel’nosti uvedenu

v Clanku 28a;*;

¢)  dopliaju sa tieto body:

»21. ,,vykazovanie informdcii o udrzatelnosti“ je vykazovanie informacii
o udrzatel'nosti v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode 18 smernice
2013/34/EU;

22. ,uistenie v oblasti vykazovania informacii o udrzatel'nosti* je vykonavanie
postupov, ktorého vysledkom je ndzor vyjadreny Statutdrnym auditorom alebo
auditorskou spolo¢nost'ou v stilade s ¢lankom 34 ods. 1 druhym pododsekom
pism. aa) a ¢lankom 34 ods. 2 smernice 2013/34/EU;

14559/22 zv/mf 176
PRILOHA GIP.INST SK



23.  ,,nezavisly poskytovatel’ uist’ovacich sluZieb“ je organ posudzovania zhody
akreditovany v sulade s nariadenim Europskeho parlamentu a Rady (ES)
¢ 765/2008* na Specificku éinnost’ posudzovania zhody uvedenu v ¢lanku 34

ods. 1 druhom pododseku pism. aa) smernice 2013/34/EU.

* Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 765/2008 z 9. jula 2008,
ktorym sa stanovuju poZiadavky akreditacie a ktorym sa zruSuje nariadenie

(EHS) ¢& 339/93 (U. v. EUL 218, 13.8.2008, s. 30).
3. Clanok 6 sa nahradza takto:

,,Clanok 6

Kvalifikacia tykajica sa vzdelania

1.  Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 11, moze byt fyzicka osoba schvalena
na vykonavanie Statutdrneho auditul , iba ak dosiahla uroven vzdelania potrebnti
na prijatie na vysoku Skolu alebo rovnocennu uroven, potom absolvovala program
teoretického vzdeldvania a odbornej praxe a zloZila skasku odbornej sposobilosti
na urovni zaverecnej skusky na vysokej skole alebo rovnocennej tirovni,

organizovanu alebo uznavanu dotknutym clenskym Statom.

2. Fyzicka osoba moZe byt’ okrem schvdlenia na vykondvanie Statutarnych auditov
podla odseku 1 tohto Clanku schvdlena aj na vykondvanie uistenia v oblasti
vykazovania informdcii o udrZatel’nosti, ak su splnené dodatocné osobitné
poZiadavky uvedené v ¢lanku 7 ods. 2, ¢lanku 8 ods. 3, ¢lanku 10 ods. 1 druhom

pododseku a v clanku 14 ods. 2 Stvrtom pododseku tejto smernice.
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Prislusné organy uvedené v ¢lanku 32 spolupracuju medzi sebou s ciel'om dosiahnut’
zblizenie poziadaviek uvedenych v tomto ¢lanku. Pri takejto spolupraci uvedené
prislusné organy zohl'adnuju vyvoj v oblasti auditu a auditorskej profesie, a najma
zbliZenie, ktoré sa uz v suvislosti s auditorskou profesiou dosiahlo. Spolupracuju s I
Vyborom eurdpskych orgadnov pre dohl'ad nad vykonom auditu (d’alej len
,CEAOB®) a prislusnymi organmi uvedenymi v ¢lanku 20 nariadenia (EU)

¢. 537/2014 v rozsahu, v akom sa takéto zbliZzenie tyka Statutarneho auditu a uistenia

v oblasti vykazovania informdcii o udrzatel'nosti subjektov verejného zdujmu.*
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4. Clinok 7 sa nahrdidza takto:
,Clanok 7
Skuska odbornej sposobilosti
1. Skuska odbornej sposobilosti uvedena v ¢lanku 6 zaruci potrebnti uroven
teoretickych znalosti v oblastiach relevantnych pre Statutarny audit a schopnost’
uplatnit’ tieto znalosti v praxi. Aspon Cast’ tejto skusky je v pisomnej forme.
2. Aby mohol byt Statutarny auditor schvdleny aj na vykondvanie uistenia v oblasti
vykazovania informdcii o udrZatel’nosti, skuska odbornej sposobilosti uvedend
v Clanku 6 zaruci potrebnu uroveii teoretickych znalosti v oblastiach relevantnych
pre uistenie v oblasti vykazovania informdcii o udriatel’nosti, ako aj schopnost’
uplatnit’ tieto znalosti v praxi. Aspoii Cast’ tejto skuSky musi byt’ v pisomnej
forme.“
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5. V ¢linku 8 sa dopliia tento odsek:

»3. Aby mohol byt’ Statutarny auditor schvdleny aj na vykondvanie uistenia v oblasti
vykazovania informadcii o udrZatel’nosti, test teoretickych vedomosti uvedeny

v odseku 1 zah¥iia aj aspoii tieto oblasti:

a)  pravne poZiadavky a Standardy tykajuce sa pripravy ro¢ného

a konsolidovaného vykazovania informdcii o udrzatel’nosti;
b)  analyzu udriatelnosti;
¢)  postupy naleZitej starostlivosti, pokial’ ide o aspekty udrZatel’nosti;

d)  pravne poZiadavky a Standardy pre uistenie v oblasti vykazovania informdcii

o udrZatel’nosti uvedené v ¢lanku 26a.
6. V Elanku 10 ods. 1 sa dopliia tento pododsek:

»Aby mohol byt’ Statutarny auditor alebo uchadzac schvdleny aj na vykondvanie uistenia
v oblasti vykazovania informdcii o udriatel’nosti, musi mat’ aspoit osem mesiacov
praktickej odbornej pripravy uvedenej v prvom pododseku v oblasti uistenia tykajiiceho
sa rocného a konsolidovaného vykazovania informadcii o udriatelnosti alebo v oblasti

inych sluZieb suvisiacich s udrZatel’nost’ou.*
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7. Clinok 12 sa nahrddza takto:

,Clinok 12

Kombinacia praktickej odbornej pripravy a teoretického vzdelavania

1. Clenské $taty mézu stanovit’, %e obdobia teoretického vzdeldvania v oblastiach
uvedenych v ¢lanku 8 ods. 1 a 2 sa zapocitaju do obdobi odbornej innosti
uvedenych v Clanku 11, pokial’ je toto vzdeldvanie zakoncené skuskou uzndavanou
Clenskym Statom. Takéto vzdelavanie trva najmenej jeden rok, pricom do obdobia
odbornej Cinnosti sa zapoditaju najviac Styri roky.

2. Obdobie odbornej cinnosti, ako aj prakticka odbornd priprava nesmu byt’ kratsie
neZ trvanie teoretického vzdeldavania spolu s praktickou odbornou pripravou
pozadovanou v ¢lanku 10 ods. 1 prvom pododseku. “

14559/22 zv/mf 181
PRILOHA GIP.INST SK



8. V lanku 14 ods. 2 sa dopliia tento pododsek:

»wAby mohol byt Statutarny auditor schvdleny aj na vykondvanie uistenia v oblasti
vykazovania informadcii o udrZatel’nosti, skuska sposobilosti uvedend v prvom pododseku
sa tyka primeranych znalosti Statutdarneho auditora v oblasti zakonov a predpisov
hostitel’ského clenského Statu v rozsahu, ktory je relevantny pre uistenie v oblasti

vykazovania informadcii o udrZatel’nosti.
9 Vklada sa tento ¢lanok:

,»Cldnok 14a
I Statutarni auditori schvaleni alebo uznani pred 1. januarom 2024 a osoby prechddzajiice

procesom schval’ovania na poziciu Statutarneho auditora k 1. janudru 2024

Clenské 3taty zabezpetia, aby sa na $tatutarnych auditorov, ktori boli schvaleni alebo
uznani na vykonavanie $tatutarnych auditov pred 1. janudrom 2024, nevzt'ahovali
poziadavky ¢lanku 7 ods. 2, ¢lanku 8 ods. 3, ¢lanku 10 ods. 1 druhého pododseku

a Clanku 14 ods. 2 Stvrtého pododseku.
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Clenské $tity zabezpedia, aby sa na osoby, ktoré k 1. janudru 2024 prechddzajii
procesom schval’ovania stanovenym v Clankoch 6 aZ 14, nevzt’ahovali poZiadavky
Clanku 7 ods. 2, ¢lanku 8 ods. 3, élanku 10 ods. 1 druhého pododseku a élanku 14 ods. 2

Stvrtého pododseku za predpokladu, Ze tento proces dokoncia do 1. janudra 2026.

Clenské 3taty zabezpetia, aby $tatutarni auditori schvéleni pred 1. januarom 2026, ktori
chcut vykonavat’ uistenie v oblasti vykazovania informadcii o udriatel’nosti, ziskali
potrebné znalosti tykajuce sa vykazovania informacii o udrzatelnosti a uistenia v oblasti
vykazovania informécii o udrzatel'nosti vrdatane oblasti uvedenych v clanku 8 ods. 3, a to

prostrednictvom priebezného vzdeldvania uvedeného v ¢lanku 13.¢

10. Clinok 16 sa meni takto:
a) odsek 1 sa nahradza takto:
,l. V pripade Statutdrnych auditorov obsahuje verejny register aspon tieto udaje:

a)  nazov, adresu a registracné ¢islo;

b) v pripade potreby meno, adresu, internetovu adresu a registracné Cislo
auditorskej spolo¢nosti (spolo¢nosti), v ktorej je Statutarny auditor
zamestnany, alebo ku ktorej je pridruzeny ako partner ¢i inym spdsobom;

¢)  Cije Statutarny auditor schvdleny aj na vykondvanie uistenia v oblasti
vykazovania informadcii o udrZatel’nosti;
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d)  kaZdu d’alSiu registrdaciu ako Statutarneho auditora u prislusnych
organov inych Elenskych Statov a ako auditora v tretich krajindch
vrdtane ndzvu registracného organu a v relevantnom pripade
registracné cislo, a uvedenie skutocnosti, Ci sa registrdcia tyka
Statutarneho auditu, uistenia v oblasti vykazovania informdcii

o udrZatelnosti alebo oboch tychto ¢innosti.*;
b) v odseku 2 sa dopliia tento pododsek:

.,V registri sa uvedie, ¢i auditori 7 tretej krajiny uvedeni v prvom pododseku su
registrovani na vykondvanie Statutarneho auditu, uistenia v oblasti vykazovania

informadcii o udrZatel’nosti alebo oboch tychto éinnosti.
11. Clinok 17 sa meni takto:
a) v odseku 1 sa pismeno e) nahrdadza takto:

»€) meno a registracné cislo vietkych Statutarnych auditorov, ktori su
zamestnani v auditorskej spolocnosti alebo ktori su s fiou spojeni ako
partneri alebo inym spéosobom, a uvedenie skutocCnosti, ¢i su schvdleni aj

na vykondvanie uistenia v oblasti vykazovania informadcii o udrZatel’nosti; ;
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b)

o

v odseku 1 sa pismeno i) nahradza takto:

wi)  kaZdu d’alSiu registraciu ako auditorskej spolocénosti u prisluSnych orgdanov

inych Elenskych Statov a ako auditorského subjektu v tretich krajindach
vrdtane ndzvu registracného orgdanu a v pripade potreby registracného Cisla
a uvedenie skutocnosti, Ci sa registrdcia tyka Statutarneho auditu, uistenia
v oblasti vykazovania informdcii o udrZatel’nosti alebo oboch tychto

cinnosti; “;

v odseku 2 sa dopliia tento pododsek:

.,V registri sa uvedie, Ci takéto auditorské subjekty 7 tretich krajin uvedené v prvom

pododseku su registrované na vykondvanie Statutiarneho auditu, uistenia v oblasti

vykazovania informadcii o udriatel’nosti alebo oboch tychto éinnosti.

12. Clanok 24b sa meni takto:

a)  odsek 1 sa nahradza takto:

1. Clenské staty zabezpecia, aby v pripade, Ze Statutdrny audit I vykonava
auditorské spolocnost’, tato auditorska spolocnost’ urcila aspon jedného
kl'a¢oveho auditorského partnera. Auditorska spolocnost’ poskytne ur€enému
kl'a€ovému auditorskému partnerovi ¢i partnerom dostatocné zdroje a personal,
ktory ma potrebnu odbornost’ a schopnosti na to, aby mohol riadne vykonavat’
svoje povinnosti.
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Clenské $tity zabezpedia, aby v pripade, %e uistenie v oblasti vykazovania
informdcii o udrZatel’nosti vykondva auditorska spolocnost’, tdto auditorska
spolocnost’ urcila asporii jedného kl’ucového partnera pre udriatel’nost’,
ktory moZe byt’ kl'ucovym auditorskym partnerom alebo jednym 7 kI'ucovych
auditorskych partnerov. Auditorska spolocnost’ poskytne kl’'ucovému
partnerovi alebo partnerom pre udrZatel’nost’ dostatocné zdroje a personadl,
ktory ma potrebnu odbornost’ a schopnosti na to, aby mohol riadne

vykondvat’ svoje povinnosti.

Hlavnym kritériom auditorskej spolo¢nosti pri vybere kI'acového auditorského
partnera alebo partnerov, a v relevantnom pripade kl’'uc¢ového partnera alebo
partnerov pre udriatel’nost’, ktorych urci, je zabezpecenie kvality auditu

a uistenia, nezavislosti a odbornosti.

KTIacovy auditorsky partner alebo partneri sa aktivne zapajaji do vykonavania
Statutarneho auditu. KPucovy partner pre udrZatel’nost’ sa aktivne zapdja

do vykondvania uistenia v oblasti vykazovania informacii o udrzZatel'nosti.

b)  vklada sa tento odsek:
,2a. Statutarny auditor pri vykon4vani uistenia v oblasti vykazovania informacii
o udrzatel'nosti venuje dostatok ¢asu zédkazke a vyc€leni dostato¢né zdroje, aby
mohol riadne vykonavat’ svoje povinnosti.*;
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d)

v odseku 4 sa pismend b) a c) nahradzaju takto:

»b) v pripade auditorskej spolo¢nosti meno alebo mend kl’ucovych auditorskych
partnerov a v relevantnom pripade meno alebo mena kl'ucovych partnerov

pre udriatelnost’;

c) poplatky Gctované za Statutarny audit, poplatky uctované za uistenie v oblasti
vykazovania informadcii o udrzatelnosti a poplatky tctované za ostatné sluzby

v ktoromkol'vek uc¢tovnom roku.*;
vklada sa tento odsek:

,5a. Statutirny auditor alebo auditorskd spolocnost’ vytvoria pre kaidi zdkazku

na uistenie v oblasti vykazovania informadcii o udrZatel’nosti uist’ovaci spis.

Statutdirny auditor alebo auditorskd spolo¢nost’ zdokumentuje aspoii idaje
zaznamenané v sulade s clankom 22b, pokial’ ide o uistenie v oblasti

vykazovania informdcii o udrZatel’nosti.

Statutdrny auditor alebo auditorskd spolo¢nost’ si ponechd vietky ostatné
udaje a dokumenty, ktoré su doleZité na doloZenie spravy o uisteni

v oblasti vykazovania informdcii o udrZatel’nosti uvedenej v ¢lanku 28a a
na sledovanie dodrZiavania suladu s touto smernicou a inymi platnymi
pravaymi poZiadavkami, pokial’ ide o uistenie v oblasti vykazovania

informacii o udrZatel’nosti.

Uist'ovaci spis sa uzatvara najneskor do 60 dni odo dita podpisania spravy
o0 uisteni v oblasti vykazovania informdcii o udriatel’nosti uvedenej v ¢lanku

28a.

Ak ten isty Statutdrny auditor vykondva Statutdrny audit roénych uctovnych
zavierok a uistenie v oblasti vykazovania informdcii o udrZatel’nosti,

uist’ovaci spis sa moze zahrnut’ do auditorského spisu.;
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e) odsek 6 sa nahradza takto:

Statutdrny auditor alebo auditorskd spoloénost’ uchoviva zaznamy o vetkych
pisomne podanych st aZnostiach tykajucich sa vykondvania uskutocénenych
Statutarnych auditov a vykondvania zakaziek na uistenie v oblasti uskutocneného

vykazovania informdcii o udrZatelnosti.*

13. Clanok 25 sa nahradza takto:
,,Clanok 25
Poplatky za audit a uistenie
Clenské Staty zabezpetia, aby boli zavedené vhodné pravidla, ktorymi sa zaisti, Ze
poplatky za Statutarne audity a uistenie v oblasti vykazovania informdcii o udrzatel'nosti:
a) nie st ovplyviiované ani urcované poskytovanim dodatocnych sluzieb subjektu,
ktory je predmetom Statutirneho auditu alebo uistenia v oblasti vykazovania
informdcii o udriatel’nosti; a
b) nemdzu byt zaloZené na Ziadnej forme podmienenosti.*
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14. Vkladaju sa tieto ¢lanky:

,,Clanok 25b
Profesijna etika, nezavislost’, nestrannost’, dovernost’ informacii a sluzobné tajomstvo

v suvislosti s uistenim v oblasti vykazovania informécii o udrzatel'nosti

Poziadavky uvedené v ¢lankoch 21 az 24a tykajuce sa Statutarneho auditu uctovnych
zavierok sa uplatiiuju mutatis mutandis na uistenie v oblasti vykazovania informécii

o udrzatel'nosti.

Clinok 25¢
Zakazané neauditorské sluzby v pripadoch, ak Statutarny auditor vykondva uistenie

v oblasti vykazovania informdcii o udrZatel’nosti subjektu verejného zaujmu

1. Statutirny auditor alebo auditorskd spolo¢nost’ vykondvajiica uistenie v oblasti
vykazovania informdcii o udrZatel’nosti subjektu verejného zaujmu alebo
ktorykol’vek clen siete, do ktorej Statutarny auditor alebo auditorska spolocnost’
patri, nesmu priamo ani nepriamo poskytnut’ subjektu verejného zdaujmu, ktory je
predmetom uistenia v oblasti vykazovania informdcii o udriatel’nosti, jeho
materskému podniku ani nim kontrolovanym podnikom v ramci Unie zakdzané
neauditorské sluzby uvedené v ¢lanku 5 ods. 1 druhom pododseku pism. b) a c)

a pism. e) aZ k) nariadenia (E U) ¢ 537/2014 v:
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a) obdobi medzi zaciatkom obdobia, na ktoré sa vit'ahuje uistenie v oblasti
vykazovania informacii o udrZatel’nosti, a vydanim spravy o uisteni

v oblasti vykazovania informdcii o udrzatel’nosti; a

b) uctovnom roku, ktory bezprostredne predchadza obdobiu uvedenému
v pismene a) tohto odseku vo vit’ahu k sluzbam uvedenym v ¢lanku 5 ods. 1

druhom pododseku pism. e) nariadenia (EU) & 537/2014.

Statutdrny auditor alebo auditorskd spoloénost’ vykondvajiica uistenie v oblasti
vykazovania informadcii o udrZatel’nosti subjektov verejného zaujmu a v pripade, Ze
Statutarny auditor alebo auditorska spolocnost’ patri do siete, ktorykol’vek Clen
takejto siete moZe poskytnut’ subjektu verejného zaujmu, ktory je predmetom
uistenia v oblasti vykazovania informdcii o udrZatel’nosti, jeho materskému
podniku alebo nim kontrolovanym podnikom iné neauditorské sluzby, neZ su
zakazané neauditorské sluzby uvedené v odseku 1 tohto clanku alebo v relevantom
pripade zakazané neauditorské sluzby uvedené v ¢lanku 5 ods. 1 druhom
pododseku nariadenia (EU) & 537/2014 alebo sluzby, ktoré Clenské Staty povaZuju
za sluzby predstavujice hrozbu pre nezavislost’, ako sa uvadza v ¢lanku 5 ods. 2
uvedeného nariadenia, a to pod podmienkou schvdlenia vpborom pre audit po tom,
ako riadne posudil ohrozenie nezavislosti a ochranné opatrenia uplatnené v sulade

s Clankom 22b tejto smernice.
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Ak ¢len siete, do ktorej patri Statutarny auditor alebo auditorska spoloénost’
vykondvajuca uistenie v oblasti vykazovania informdcii o udrZatel’nosti subjektu
verejného zaujmu, poskytuje zakazané neauditorské sluzby, ktoré su uvedené

v odseku 1 tohto Clanku, podniku zaloZenému v tretej krajine, nad ktorym ma
kontrolu subjekt verejného zaujmu, ktory je predmetom uistenia v oblasti
vykazovania informadcii o udrZatelnosti, dotknuty Statutarny auditor alebo
auditorska spolocnost’ posudi, Ci by jeho (i jej nezavislost’ nebola spochybnend

tym, Ze Clen siete poskytuje také sluzby.

Ak je ich nezavislost’ ovplyvnenad, Statutarny auditor alebo auditorska spolocnost’
uplatni ochranné opatrenia s ciel’om zmiernit’ ohrozenie sposobené poskytnutim
zakazanych neauditorskych sluZieb uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku v tretej
krajine. Statutdrny auditor alebo auditorskd spoloénost’ mé%e pokracovat’

vo vykondvani uistenia v oblasti vykazovania informdcii o udrZatel’nosti subjektu
verejného zaujmu, len ak moze v sulade s clankom 22b odovodnit’, Ze poskytovanie
takychto sluZieb nemd vplyv na jeho Ci jej odborny usudok a spravu o uisteni

v oblasti vykazovania informdcii o udrZatel’nosti.
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Clinok 25d

Nezrovnalosti

Clinok 7 nariadenia (EU) & 537/2014 sa uplatiiuje mutatis mutandis na Statutdrneho
auditora alebo auditorsku spolocnost’, ktord vykondva uistenie v oblasti vykazovania

informadcii o udrZatel’nosti subjektu verejného zaujmu.*
15. Vklada sa tento ¢lanok:

,,Clanok 26a

Standardy pre uistenie v oblasti vykazovania informacii o udrzatelnosti

1. Clenské staty vyzaduju, aby $tatutarni auditori a auditorské spoloénosti vykonavali
uistenie v oblasti vykazovania informacii o udrzatel'nosti v stlade so Standardmi pre

uistenie, ktoré prijala Komisia v sulade s odsekom 3. I

2. Clenské §taty moé%u uplatiiovar’ vnutrostatne $tandardy, postupy alebo poziadavky

pre uistenie, kym Komisia neprijme Standard pre uistenie upravujici rovnaku oblast’.

Clenské $taty oznamuju Komisii vnutrostatne standardy, postupy alebo poziadavky

pre uistenie najmenej tri mesiace pred tym, ako nadobudnu G¢innost’.
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Komisia najneskor 1. oktébra 2026 prijme delegované akty v stlade s clankom 48a,
ktorymi sa doplni tato smernica s ciel'om stanovit'Standardy pre limitované
uisteniel , vV ktorych sa stanovia postupy, ktoré auditor alebo auditori a auditorska
spolo¢nost’ alebo spolo¢nosti vykonavaji v zaujme vyvodenia ich zaverov o uisteni
v oblasti vykazovania informdcii o udrzatel'nosti, vratane planovania zékaziek,
zohl'adnenia rizik a reakcie na rizikd a druhov zaverov, ktoré sa maji zahrnat

do spravy o uisteni v oblasti vykazovania informacii o udrzatel'nosti alebo

v relevantnom pripade do spravy auditora. I

Komisia najneskor 1. oktobra 2028 prijme delegované akty v sulade s ¢lankom 48a,
ktorymi sa doplni tdato smernica s ciel’om stanovit’ Standardy pre primerané
uistenie, a to na zdaklade posudenia, Ci je primerané uistenie pre auditorov

a podniky uskutocnitel’né. S prihliadnutim na vysledky tohto posudenia, a ak je to
teda vhodné, sa v uvedenych delegovanych aktoch stanovi datum, od ktorého ma
byt nazor uvedeny v ¢lanku 34 ods. 1 druhom pododseku pism. aa) zaloZeny

na zdakazke na primerané uistenie, ktord vychddza 7 uvedenych Standardov pre

Pprimerané uistenie.

Komisia mo6Ze prijat’ Standardy pre uistenia uvedené v prvom a druhom pododseku,

len ak:

a) boli vypracované naleZitym postupom, pod verejnym dohl'adom

a transparentne;

14559/22
PRILOHA

zv/mf 193
GIP.INST SK



b)  prispievaju k vysokej miere doveryhodnosti a ku kvalite roéného alebo

konsolidovaného vykazovania informdcii o udrzatelnosti; a

c)  prispievaju k verejnému blahu v Unii.®

16. Vklada sa tento ¢lanok:

,,Clanok 27a

Uistenie v oblasti konsolidovaného vykazovania informacii o udrzatel'nosti

1. Clenské stity zabezpecia, aby v pripade zdkaziek na uistenie v oblasti

konsolidovaného vykazovania informadcii o udriatel’nosti skupiny podnikov:

a) v suvislosti s konsolidovanym vykazovanim informdcii o udrZatel’nosti niesol

auditor skupiny plniu zodpovednost’ za spravu o uisteni v oblasti vykazovania

informacii o udrZatelnosti uvedenui v ¢lanku 28a;
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b)

auditor skupiny vyhodnotil pracu tykajucu sa uistenia, ktoru na ucel uistenia
v oblasti konsolidovaného vykazovania informdcii o udrZatel’nosti vykonal
nezavisly poskytovatel’ alebo poskytovatelia uist’ovacich sluZieb, auditor
alebo auditori z tretej krajiny, Statutdarny auditor alebo Statutdrni auditori,
auditorsky subjekt alebo subjekty 7 tretej krajiny, auditorska spoloénost’
alebo spolocnosti, a zdokumentoval povahu, nacasovanie a rozsah prdce
tychto auditorov, v relevantnom pripade vrdatane previerky auditorom skupiny
zameranej na prislusné casti dokumentdcie tykajucej sa uistenia

vypracovanej tymito auditormi; a

auditor skupiny preveril pracu tykajiicu sa uistenia, ktoru na ucel uistenia

v oblasti konsolidovaného vykazovania informdcii o udrZatel’nosti vykonal
nezavisly poskytovatel’ alebo poskytovatelia uist’ovacich sluZieb, auditor
alebo auditori 7 tretej krajiny, Statutarny auditor alebo Statutdrni auditori,
auditorsky subjekt alebo subjekty 7 tretej krajiny alebo auditorska spolocnost’

alebo spolocnosti, a zdokumentoval ju.

Dokumentdacia, ktorti uchovdava auditor skupiny, musi umoZnit’, aby relevantny

prislusny organ mohol preverit’ pracu auditora skupiny.
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Na ucely tohto odseku prvého pododseku pism. ¢) auditor skupiny poZiada o suhlas
dotknutého nezavislého poskytovatel’a alebo poskytovatel’ov uist’ovacich sluZieb,
dotknutého auditora alebo auditorov z tretej krajiny, dotknutého Statutarneho
auditora alebo Statutarnych auditorov, dotknuty auditorsky subjekt alebo subjekty
z tretej krajiny alebo dotknutu auditorsku spolocnost’ alebo spolocnosti s prenosom
relevantnej dokumentdcie pocas vykondvania uistenia v oblasti konsolidovaného
vykazovania informacii o udrZatel’nosti ako podmienkou na to, aby sa auditor
skupiny mohol spoliehat’ na prdacu tohto nezavislého poskytovatela alebo
poskytovatel’ov uist’ovacich sluZieb, auditora alebo auditorov 7 tretej krajiny,
Statutarneho auditora alebo Statutarnych auditorov, auditorského subjektu alebo

subjektov 7 tretej krajiny alebo auditorskej spolocnosti alebo spolocnosti.

2. Ak auditor skupiny nedokaze splnit’ ustanovenie odseku 1 prvého pododseku pism.
¢), prijme vhodné opatrenia a informuje o tom relevantny prislusny organ.
Tieto opatrenia v pripade potreby zahviiaju vykonanie d’alSej prdce tykajucej sa
uistenia v prislu§nom dcérskom podniku, a to priamo alebo outsourcingom tychto
tloh.
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3. Ak je auditor skupiny predmetom previerky zabezpecenia kvality alebo preSetrenia
tykajuceho sa uistenia v oblasti konsolidovaného vykazovania informadcii
o udrZatelnosti skupiny podnikov, auditor skupiny na poZiadanie spristupni
prislus§nému orgdanu relevantnu, nim uchovdavanu dokumentdciu o praci tykajucej
sa uistenia, ktoru vykonal prislusny nezavisly poskytovatel’ alebo poskytovatelia
uist’ovacich sluZieb, auditor alebo auditori 7 tretej krajiny, Statutdarny auditor alebo
Statutarni auditori, auditorsky subjekt alebo subjekty z tretej krajiny alebo
auditorska spolocnost’ alebo spolocnosti na ucel uistenia v oblasti
konsolidovaného vykazovania informadcii o udriatel’nosti vratane vsetkych
pracovnych dokumentov relevantnych pre uistenie v oblasti konsolidovaného

vykazovania informdcii o udrZatel’nosti.

Prislus$ny orgdan moZe od relevantnych prislusSnych organov podla clanku 36
pozadovat’ dodatocnu dokumentdciu o praci tykajiucej sa uistenia vykonanej
akymkol’vek Statutarnym auditorom alebo auditormi alebo auditorskou
spoloc¢nost’ou alebo spolocnost’ami na ucel uistenia v oblasti konsolidovaného

vykazovania informdcii o udrZatel’nosti.

Ak uistenie v oblasti vykazovania informdcii o udrZatel’nosti materského podniku
alebo dcérskeho podniku skupiny podnikov vykonava ktorykol’vek auditor alebo
auditori 7 tretej krajiny alebo auditorsky subjekt alebo subjekty z tretej krajiny,
prislusny orgdn moZe poZiadat’ relevantné prislusné organy z tretich krajin
prostrednictvom dohéd o spoluprdci o dodatoénu dokumentdciu o praci tykajucej
sa uistenia vykonanej akymkol’vek auditorom alebo auditormi z tretej krajiny alebo

auditorskym subjektom alebo subjektmi 7 tretej krajiny.
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Odchylne od tretieho pododseku, ak akykol’vek nezavisly poskytovatel’ alebo
poskytovatelia uist’ovacich sluZieb, auditor alebo auditori z tretej krajiny alebo
auditorsky subjekt alebo subjekty, ktori nemaju uzavreté dohody o spolupraci,
vykonali uistenie v oblasti vykazovania informdcii o udriatel’nosti materského
podniku alebo dcérskeho podniku skupiny podnikov, auditor skupiny je

na poZiadanie zodpovedny aj za zabezpecenie riadneho poskytnutia dodatocnej
dokumentdcie o praci tykajucej sa uistenia vykonanej takymto nezavislym
poskytovatel’om alebo poskytovatel’mi uist’ovacich sluZieb, auditorom alebo
auditormi z tretej krajiny alebo auditorskym subjektom alebo subjektmi 7 tretej
krajiny vratane pracovnej dokumentdcie relevantnej 7 hl’adiska uistenia v oblasti
konsolidovaného vykazovania informadcii o udrZatel’nosti. S ciel’om zaistit’
poskytnutie tychto dokumentov si auditor skupiny ponechda kopiu tejto
dokumentdcie alebo sa s nezavislym poskytovatel’om alebo poskytovatel’mi
uist'ovacich sluZieb, auditorom alebo auditormi 7 tretej krajiny alebo auditorskym
subjektom alebo subjektmi 7 tretej krajiny dohodne, Ze k takejto dokumentdcii bude
mat’ na poZiadanie neobmedzeny pristup, alebo prijme akékol’vek iné vhodné
opatrenie. V pripade, Ze prenos pracovnej dokumentdcie tykajiucej sa uistenia

z tretej krajiny k auditorovi skupiny nie je 7 pravnych alebo inych dovodov mozny,
dokumentdcia, ktoru auditor skupiny uchovava, zahviia dokazy o tom, Ze uplatnil
primerané postupy s ciel’om ziskat’ pristup k dokumentdcii tykajuicej sa uistenia

a v pripade inych ako pravnych prekaZok vyplyvajucich 7 pravnych predpisov

dotknutej tretej krajiny dokazy, ktoré existenciu takychto prekazok dokazuju. “
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17. V &lanku 28 ods. 2 sa pismeno e) nahrddza takto:

»€)

uvedie ndzor a vyjadrenie, priCom obe vychadzaju z prace vykonanej v priebehu

vykonu auditu, podl'a ¢lanku 34 ods. 1 druhého pododseku pism. a) a b) smernice

2013/34/EUJ ;-
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18. Vklada sa tento ¢lanok:

,,Clidnok 28a

Sprdva o uisteni v oblasti vykazovania informdcii o udrZatel’nosti

Statutdrny auditor (auditori) alebo auditorskd spoloénost’ (spoloénosti) predlofia
v sprave o uisteni v oblasti vykazovania informdcii o udrZatel’nosti vysledky
uistenia v oblasti vykazovania informdcii o udrZatel’nosti. Uvedena sprava sa musi
vypracovat’ v sulade s poZiadavkami Standardov pre uistenie prijatych Komisiou
prostrednictvom delegovanych aktov prijatych podl’a ¢lanku 26a ods. 3 alebo, kym
Komisia neprijme tieto Standardy pre uistenie, v sulade s vnutroStatnymi

Standardmi pre uistenie, ako sa uvadza v ¢lanku 26a ods. 2.

Sprava o uisteni v oblasti vykazovania informdcii o udriatel’nosti sa vypracuva

pisomne a:

a) uvedie sa v nej subjekt, ktorého rocné alebo konsolidované vykazovanie
informadcii o udriatelnosti je predmetom zdkazky na uistenie; Specifikuje
rocné alebo konsolidované vykazovanie informadcii o udriatel’nosti a datum
a obdobie, na ktoré sa vit’ahuje; a uvedie sa v nej ramec vykazovania

informadcii o udriatel’nosti, ktory sa pouZil pri jej priprave;
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b) zahrna opis rozsahu uistenia v oblasti vykazovania informdcii
o udrZatelnosti, v ktorom sa identifikuju aspoii Standardy pre uistenie,
v sulade s ktorymi sa uistenie v oblasti vykazovania informadcii

o udriatelnosti vykonalo;

c) zahriia nazor uvedeny v ¢lanku 34 ods. 1 druhom pododseku pism. aa)

smernice 2013/34/EU.

Ak uistenie v oblasti vykazovania informdcii o udrZatel’nosti vykonal viac ako
jeden Statutarny auditor alebo auditorska spolocnost’, Statutarny auditor alebo
auditori alebo auditorska spolocnost’ alebo spolocnosti sa dohodnu na vysledkoch
uistenia v oblasti vykazovania informdcii o udrZatel’nosti a predloZia spolocnu
spravu a nazor. V pripade nezhody kaZdy Statutdarny auditor alebo auditorska
spolocnost’ predloZi svoj ndazor v samostatnom odseku spravy o uisteni v oblasti

vykazovania informadcii o udrZatel’nosti a uvedie dovod nezhody.
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4.  Spravu o uisteni v oblasti vykazovania informdcii o udriatel’nosti podpise
Statutarny auditor vykondavajuci uistenie v oblasti vykazovania informadcii
o udrZatel’nosti a uvedie datum vyhotovenia. Ak uistenie v oblasti vykazovania
informadcii o udrZatel’nosti vykondva auditorskd spolocénost’, spravu o uisteni
tykajucu sa vykazovania informadcii o udriatel’nosti podpiSe aspori Statutdrny
auditor alebo auditori vykondvajuci uistenie v oblasti vykazovania informacii
o udrZatel’nosti v mene auditorskej spolocnosti. V pripade sucasného zapojenia
viac ako jedného Statutirneho auditora alebo auditorskej spolocnosti musi byt’
sprava o uisteni v oblasti vykazovania informdcii o udriatel’nosti podpisand
vSetkymi Statutarnymi auditormi alebo asporn Statutarnymi auditormi, ktori
vykonali uistenie v oblasti vykazovania informdcii o udriatel’nosti v mene kazdej
auditorskej spolocnosti. Vo vynimocnych pripadoch mozu clenské Staty stanovit’, Ze
takyto podpis alebo podpisy nie je potrebné zverejnit’, ak by takéto zverejnenie
mohlo viest’ k bezprostrednému a zavainému ohrozeniu osobnej bezpecnosti

ktorejkol’vek osoby.

V kaZdom pripade musi byt meno zainteresovanej osoby alebo mend

zainteresovanych osob zname relevantnym prisluSnym organom.

5. Ak ten isty Statutarny auditor vykondva Statutdarny audit ro¢nych uctovnych
zavierok a uistenie v oblasti vykazovania informdcii o udrZatel’nosti, Clenské Staty
moZu poZadovat’, aby sa sprdava o uisteni v oblasti vykazovania informacii

o udriatelnosti zahrnula ako samostatna cast’ spravy auditora.
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Sprava Statutarneho auditora alebo auditorskej spolocnosti o konsolidovanom

vykazovani informadcii o udrZatel’nosti musi byt’ v sulade s poZiadavkami

stanovenymi v odsekoch 1 aZ 5.

19. Clanok 29 sa meni takto:

a)

b)

v odseku 1 sa pismeno d) nahradza takto:

»d)

osoby, ktoré¢ vykonavaju previerky zabezpecenia kvality, musia mat’ primerané
odborné vzdelanie a relevantné skusenosti tykajuce sa Statutarneho auditu

a finan¢ného vykaznictva a v relevantnom pripade vykazovania informacii

o udrzatel'nosti a uistenia v oblasti vykazovania informacii o udrzatel'nosti
alebo inych sluZieb suvisiacich s udrZatel’nost’ou spolu so Specifickou

odbornou pripravou zameranou na previerky zabezpecenia kvality;*;

v odseku 1 sa pismeno f) nahrddza takto:

”ﬂ

sucast’ou previerky zabezpecenia kvality podporenej primeranou kontrolou
vybranych auditorskych spisov a v relevantnom pripade uist’ovacich spisov,
je posudenie suladu s uplatnitel’nymi auditorskymi Standardmi

a poZiadavkami na nezavislost’ a v relevantnom pripade Standardmi pre
uistenie, ako aj posudenie kvantity a kvality vynaloZenych zdrojov, poplatkov
za audit a poplatkov uctovanych za uistenie v oblasti vykazovania informdcii
o udriatel’nosti a vnutorného systému kontroly kvality auditorskej

spolocnosti;;
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¢)

d)

e

v odseku 1 sa pismeno h) nahradza takto:

,h) previerky zabezpecenia kvality prebiehaju na zéklade analyzy rizika
a v pripade Statutarnych auditorov a auditorskych spolo¢nosti, ktoré
vykonévaju Statutdrne audity v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode 1 pism. a)
a ktoré v relevantnom pripade vykonavaju uistenie v oblasti vykazovania

informacii o udrzatel'nosti, aspon raz za Sest’ rokov;*;
v odseku 2 sa pismeno a) nahradza takto:

,»a) 0soby uskuto¢nujuce previerky musia mat’ primerané odborné vzdelanie
a relevantné skusenosti v oblasti Statutarneho auditu a finanéného vykaznictva
a v relevantnom pripade vykazovania informacii o udrZatel'nosti a uistenia
v oblasti vykazovania informdcii o udrzatelnosti alebo inych sluzieb
suvisiacich s udrzatel'nost’ou spolu so $pecifickou odbornou pripravou

zameranou na previerky zabezpecenia kvality;*;
vklada sa tento odsek:

w2a. Clenské $tity motu do 31. decembra 2025 oslobodit’ osoby vykondvajiice
previerky zabezpecenia kvality vo vzt’ahu k uisteniu v oblasti vykazovania
informadcii o udrZatel’nosti od poZiadavky mat’ prislusné skusenosti
s vykazovanim informdcii o udrZatel’nosti a uistenim v oblasti vykazovania
informacii o udrZatel’nosti alebo s inymi sluzbami tykajiicimi sa

udrZatel’nosti. “
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20. V ¢élanku 30 sa odseky 1 a 2 nahradzaju takto:

”1-

Clenské Staty zabezpecia, aby existovali ucinné systémy preSetrovania a sankcii
s cielom zZistit’ nespravne vykondvanie Statutarneho auditu a uistenia v oblasti

vykazovania informdcii o udrZatel’nosti, napravit’ ho a zabrdnit’ mu.

Bez toho, aby boli dotknuté ich systémy obCianskoprdvnej zodpovednosti, ¢lenské
Staty stanovia ucdinné, primerané a odradzajuce sankcie vo vzt'ahu k Statutarnym
auditorom a auditorskym spolocnostiam pre pripady, ak sa Statutdrne audity alebo
uistenie v oblasti vykazovania informdcii o udrZatel’nosti nevykondvaju v sulade

s ustanoveniami prijatymi pri vykondvani tejto smernice a v relevantnom pripade

nariadenia (EU) ¢& 537/2014.

Clenské Staty mozZu rozhodnut’, Ze nestanovia pravidla pre spravne sankcie
za porusSenia, ktoré uz podliehaju vnutroStatnemu trestnému pravu. V uvedenom

pripade oznamia Komisii prisluS$né ustanovenia trestného prava.“
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21. V ¢élanku 30a ods. 1 sa vklada toto pismeno:

»ca) docasny zdkaz v trvani do troch rokov, ktorym sa Statutarnemu auditorovi,
auditorskej spolocnosti alebo kl’ucovému partnerovi pre udrZatelnost’ zakazuje
vykondvat’ uistenie v oblasti vykazovania informdcii o udrZatel’nosti a/alebo

podpisovat’ spravy o uisteni v oblasti vykazovania informdcii o udrZatel’nosti;*
22. V élanku 30a ods. 1 sa vklada toto pismeno:

»da) vyhlasenie, Ze sprava o uisteni v oblasti vykazovania informdcii o udrZatel’nosti

nespliia pofiadavky uvedené v Elanku 28a tejto smernice;“
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23. Clinok 32 sa meni takto:
a) vodseku 3 sa prvy pododsek nahradza takto:

3. Prislusny organ je riadeny nepraktizujucimi osobami, ktoré maju znalosti
v oblastiach relevantnych 7 hladiska Statutarneho auditu a v relevantnom
pripade uistenia v oblasti vykazovania informadcii o udriatel’nosti. Vyberu sa

na zaklade nezavislého a transparentného postupu nomindcie. ;
b)  vodseku 4 sa pismeno b) nahradza takto:

»b) prijimanim Standardov profesiondlnej etiky, vnutornej kontroly kvality
auditorskych spolocnosti, vykondvania auditu a uistenia v oblasti
vykazovania informadcii o udriatel’nosti okrem pripadov, ked’ su tieto

Standardy prijaté alebo schvdlené inymi organmi ¢lenského Statu;*
24. Vklada sa tento ¢lanok:

,,Clanok 36a

I Regula¢né opatrenia medzi Clenskymi Statmi v stivislosti s uistenim v oblasti

vykazovania informécii o udrzatel'nosti

Poziadavky uvedené v élénkochl 34 a 36 tykajuce sa Statutarneho auditu uctovnych
zéavierok sa uplatiuju mutatis mutandis I na uistenie v oblasti vykazovania informacii

o udrzatel'nosti.*
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25. Clinok 37 sa meni takto:

a) v odseku I sa dopliia tento pododsek:
» Prvy pododsek sa uplatiiuje na vymenovanie Statutiarneho auditora alebo
auditorskej spolocnosti na ucely uistenia v oblasti vykazovania informadcii
o udriatel’nosti.*;
b) v odseku 2 sa dopliia tento pododsek:
»Prvy pododsek sa uplatiiuje na vymenovanie Statutarneho auditora alebo
auditorskej spolocnosti na ucely uistenia v oblasti vykazovania informdcii
o udriatel’nosti.”;
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)

odsek 3 sa nahradza takto:

”3'

Akékolvek ustanovenie zmluvy, ktorym sa obmedzuje vyber, ktory
uskutociiuje valné thromaZdenie akciondarov alebo ¢lenov auditovaného
subjektu podl’a odseku 1, na urcité kategorie alebo zoznamy Statutdarnych
auditorov alebo auditorskych spolocnosti, pokial’ ide o vvmenovanie
konkrétneho Statutarneho auditora alebo auditorskej spolocnosti, ktori maju
vykonat’ Statutarny audit a v relevantnom pripade uistenie v oblasti
vykazovania informadcii o udrZatel’nosti uvedeného subjektu, je zakazané.

KaZdé takéto existujiice ustanovenie je neplatné.

Clenské §tity zabezpedia, aby akciondri alebo lenovia vel’kych podnikov,
na ktoré sa vzt'ahuji Elinky 19a a 29a smernice 2013/34/EU, s vynimkou
podnikov uvedenych v ¢lanku 2 bode 1 pism. a) uvedenej smernice, a ktori
predstavuju viac ako 5 % hlasovacich pray alebo 5 % zdkladného imania
podniku, konajuci jednotlivo alebo spolocne, mali pravo predloZit’ navrh
uznesenia, ktoré sa md prijat’ na valnom zhromaZdeni akciondrov alebo
clenov a v ktorom sa poZaduje, aby akreditovanad tretia strana, ktord nie je
sucast’ou tej istej auditorskej spolocnosti alebo siete ako Statutarny auditor
alebo auditorska spolocnost’ vykondvajiuca Statutarny audit, vypracovala
spravu o urcitych prvkoch vykazovania informdcii o udrZatel’nosti a aby sa

takdto sprava spristupnila valnému zthromaZdeniu akciondrov alebo clenov.“
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26. Clinok 38 sa meni takto:
a) odsek 1 sa nahradza takto:

1. Clenské $tity zabezpecia, aby $tatutdrni auditori alebo auditorské spoloénosti
mohli byt odvolani iba na zdklade riadnych dovodov. Rozdielne nazory
na uctovné postupy, postupy auditu alebo v relevantnom pripade
na vykazovanie informdcii o udrZatel’nosti alebo postupy uistenia nie su

riadnym dovodom na odvolanie.*;
b) v odseku 2 sa dopliia tento pododsek:

» Povinnost’ informovat’ uvedend v prvom pododseku sa uplatiiuje aj na uistenie

v oblasti vykazovania informdcii o udriatel’nosti.*;
¢) v odseku 3 sa dopliia tento pododsek:

»Prvy pododsek sa uplatituje aj na uistenie v oblasti vykazovania informdcii

o udriatel’nosti.“
27. Clinok 39 sa meni takto:
a) vklada sa tento odsek:

w4a. Clenské staty moiu umoinit’, aby funkcie pridelené vyboru pre audit tykajiice
sa vykazovania informadcii o udriatel’nosti a tykajuce sa uistenia v oblasti
vykazovania informadcii o udrZatel’nosti vykonaval spravny alebo dozorny
organ ako celok alebo Specializovany orgadn zriadeny spravnym alebo

dozornym organom.“;
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b)

v odseku 6 sa pismena a) az e) nahradzaju takto:

»a)

b)

informuje spravny alebo dozorny organ auditovaného subjektu o vysledku
Statutarneho auditu a v relevantnom pripade o vysledku uistenia v oblasti
vykazovania informacii o udrzatel'nosti, pricom poskytne vysvetlenie, ako
Statutarny audit a uistenie v oblasti vykazovania informdcii o udrzatelnosti
prispeli k integrite financného vykaznictva a v relevantnom pripade
vykazovania informadcii o udrzatelnosti a aki mal vybor pre audit v uvedenom

procese ulohu;

monitoruje proces finanéného vykaznictva a v relevantnom pripade proces
vykazovania informécii o udrzatel'nosti vratane procesu elektronického
vykazovania, ako sa uvadza v &lanku 29d smernice 2013/34/EU, a postupu,
ktory podnik uplatnil s cielom identifikovat’ informacie vykazované v sulade
so Standardmi vykazovania informacii o udrzatel'nosti prijatymi podl'a ¢lanku
29b uvedenej smernice, a predklada odporucania alebo navrhy na zabezpecenie

ich integrity;

monitoruje U¢innost’ vnutornej kontroly kvality a systémov riadenia rizik
podniku a v pripade potreby jeho vnutorného auditu, pokial’ ide o finan¢né
vykaznictvo a v relevantnom pripade vykazovanie informacii o udrzatel'nosti
podniku vratane jeho procesu elektronického vykazovania, ako sa uvadza

v &lanku 29d smernice 2013/34/EU, a to bez toho, aby porusil svoju

nezavislost’;
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d)  monitoruje Statutarny audit ro¢nych a konsolidovanych uctovnych zavierok
a v relevantnom pripade uistenie v oblasti rocného a konsolidovaného
vykazovania informacii o udrzatel'nosti, najma jeho vykonavanie, pricom
zohl'adiiuje vSetky zistenia a zavery prislu§ného orgénu podl'a ¢lanku 26 ods. 6

nariadenia (EU) & 537/2014;

e) preveruje a monitoruje nezavislost’ Statutdrnych auditorov alebo auditorskych
spoloc¢nosti v sulade s Clankami 22, 22a, 22b, 24a, 24b, 25b, 25¢ a 25d tejto
smernice a s &lankom 6 nariadenia (EU) &. 537/2014, a najmi vhodnost
poskytovania neauditorskych sluzieb auditovanému subjektu v sulade

s ¢lankom 5 uvedeného nariadenia;“
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28. Clanok 45 sa meni takto:

a)

odsek 1 sa nahradza takto:

”1-

Prislusné organy ¢lenského Statu zaregistruju v sulade s ¢lankami 15, 16 a 17
tejto smernice kazdého auditora a auditorsky subjekt z tretej krajiny, ak tento
auditor alebo auditorsky subjekt z tretej krajiny poskytuje spravu auditora
tykajicu sa ro¢nej alebo konsolidovanej uctovnej zavierky alebo

v relevantnom pripade sprdavu o uisteni tykajicu sa rocného alebo
konsolidovaného vykazovania informacii o udrzatel'nosti podniku zalozeného
mimo Unie, ktorého prevoditelné cenné papiere st prijaté na obchodovanie
na regulovanom trhu dané¢ho ¢lenského §tatu v zmysle vymedzenia v ¢lanku 4
ods. 1 bode 21 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU*, okrem
pripadov, ak je dotknuty podnik emitentom vyhradne nesplatenych dlhovych

cennych papierov, na ktoré sa uplatituje jedna z tychto moznosti:

a)  tieto cenné papiere su prijaté na obchodovanie na regulovanom trhu
v ¢lenskom Stéte, ako sa vymedzuje v ¢lanku 4 ods. 1 bode 21 smernice
2014/65/EU, pred 31. decembrom 2010 a ich jednotkova menovita
hodnota je v deil emisie najmenej 50 000 EUR alebo v pripade dlhovych
cennych papierov denominovanych v inej mene sa ku ditu emisie rovna

najmenej 50 000 EUR;
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b) tieto cenné papiere su prijaté na obchodovanie na regulovanom trhu
v Clenskom State, ako sa vymedzuje v ¢lanku 4 ods. 1 bode 21 smernice
2014/65/EU, od 31. decembra 2010 a ich jednotkova menovita hodnota
je v dent emisie najmenej 100 000 EUR alebo v pripade dlhovych
cennych papierov denominovanych v inej mene sa ku ditu emisie rovna

najmenej 100 000 EUR.

* Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU z 15. maja 2014
o trhoch s finan¢nymi nastrojmi, ktorou sa meni smernica 2002/92/ES

a smernica 2011/61/EU (U. v. EU L 173, 12.6.2014, s. 349).*;
b)  odseky 4 aZ 6 sa nahradzaju takto:

»4. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 46, spravy auditora tykajiice sa rocnej
uctovnej zavierky alebo konsolidovanej uctovnej zavierky alebo
v relevantnom pripade spravy o uisteni tykajucej sa rocného alebo
konsolidovaného vykazovania informacii o udrZatel’nosti uvedené v odseku 1
tohto ¢lanku vydané auditormi alebo auditorskymi subjektmi 7 tretich krajin,
ktori nie su registrovani v ¢lenskom Stdte, nemaju v danom clenskom Stdate

Ziadny pravny ucinok.
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Clensky §tit moéte zaregistrovat’ auditorsky subjekt 7 tretej krajiny na ucely

auditu uctovnej zavierky, len ak:

@)

b)

vdcSina ¢lenov spravneho alebo riadiaceho organu auditorského
subjektu 7 tretej krajiny spliia poZiadavky, ktoré sit rovnocenné
poZiadavkam stanovenym v Clankoch 4 aZ 10, s vynimkou Clanku 7 ods.

2, ¢lanku 8 ods. 3 a élanku 10 ods. 1 druhého pododseku;

auditor 7 tretej krajiny vykondvajuci audit v mene auditorského
subjektu 7 tretej krajiny spliia poZiadavky, ktoré sii rovnocenné
poZiadavkam stanovenym v lankoch 4 aZ 10, s vynimkou Clanku 7 ods.

2, ¢lanku 8 ods. 3 a élanku 10 ods. 1 druhého pododseku;

audity roCnej uctovnej zavierky alebo konsolidovanej uictovnej zavierky
uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku sa vykondvaju v sulade

s medzindrodnymi auditorskymi Standardmi, ako sa uvdadza v ¢lanku
26, ako aj s poZiadavkami stanovenymi v ¢lankoch 22, 22b a 25, alebo

v sutlade s rovnocennymi Standardmi a poZiadavkami;
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d)  auditorsky subjekt 7 tretej krajiny uverejiiuje na svojom webovom sidle
rocnu spravu o transparentnosti, ktora obsahuje informdcie uvedené
v ¢lanku 13 nariadenia (E U) C. 537/2014, alebo spin"a rovnocenné

poZiadavky tykajiuce sa zverejnenia informdcii.

Clensky $tit moéte zaregistrovat’ auditorsky subjekt 7 tretej krajiny na ucely

uistenia v oblasti vykazovania informadcii o udrZatelnosti, len ak:

a) vicSina ¢lenov spravneho alebo riadiaceho organu auditorského
subjektu 7 tretej krajiny spliia poZiadavky, ktoré sit rovnocenné

poZiadavkam stanovenym v ¢lankoch 4 az 10;

b)  auditor 7 tretej krajiny vykondvajuci uistenie v mene auditorského
subjektu 7 tretej krajiny spliia poZiadavky, ktoré sii rovnocenné

poZiadavkam stanovenym v ¢lankoch 4 az 10;
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5a.

¢)  uistenie tykajuce sa rocného alebo konsolidovaného vykazovania
informdcii o udrZatel’nosti uvedené v odseku 1 sa vykonava v sulade so
Standardmi pre uistenie uvedenymi v clanku 26a, ako aj v sulade
s poZiadavkami stanovenymi v clankoch 22, 22b, 25 a 25b alebo

s rovnocennymi Standardmi a poZiadavkami;

d)  auditorsky subjekt 7 tretej krajiny uverejituje na svojom webovom sidle
rocnu spravu o transparentnosti, ktora obsahuje informdcie uvedené

v &ldnku 13 nariadenia (EU) & 537/2014, alebo spiﬁa rovnocenné

poZiadavky tykajiuce sa zverejnenia informdcii.

Clensky §tat moze zaregistrovat’ auditora z tretej krajiny na scely auditu
tctovnej zdvierky, len ak spina poziadavky stanovené v odseku 5 prvom

pododseku pism. b), ¢) a d) tohto ¢lanku.

Clensky $tdt moéte zaregistrovat’ auditora 7 tretej krajiny na ticely uistenia
v oblasti vykazovania informdcii o udriatel’nosti, len ak spliia pofiadavky

stanovené v odseku 5 druhom pododseku pism. b), c¢) a d) tohto Clanku.
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6. S ciel’om zaistit’ jednotné podmienky uplatiiovania odseku 5 prvého
pododseku pism. c) a odseku 5 druhého pododseku pism. c) tohto ¢lanku je
Komisia splnomocnend rozhodovat’ o rovnocennosti, na ktoru sa v riom
odkazuje, prostrednictvom vykondvacich aktov. Uvedené vykondvacie akty sa

prijmu v sulade s postupom preskumania uvedenym v ¢lanku 48 ods. 2.

Pokial’ Komisia neprijala takéto rozhodnutie, moZu rovhocennost’ uvedenu
v odseku 5 prvom pododseku pism. c) a v odseku 5 druhom pododseku pism.

¢) tohto Clanku posudit’ ¢lenské Stdaty.

Komisia je splnomocnenad prijimat’ delegované akty v sulade s ¢lankom 48a
dopliiajiice tiito smernicu na éely stanovenia veobecnych kritérii
rovnocennosti, ktoré sa maju pouZit’ pri posudzovani toho, ¢i sa audity
uctovnych zavierok a v relevantnom pripade uistenia v oblasti vykazovania
informadcii o udrZatel’nosti uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku vykondvaju

v sulade s medzindrodnymi auditorskymi Standardmi v zmysle ¢lanku 26

a v relevantnom pripade so Standardmi pre uistenie v oblasti vykazovania
informadcii o udrZatel’nosti uvedenymi v clanku 26a, ako aj s poZiadavkami
stanovenymi v Clankoch 22, 24 a 25. Takéto kritéria, ktoré su uplatnitel’né
na vSetky tretie krajiny, pouZivaju ¢lenské Staty na posudzovanie

rovnocennosti na vnutrostdatnej urovni.
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29.

Clanok 48a sa meni takto:

a) v odseku 2 sa doplna tento pododsek:

,Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 26a ods. 2 sa Komisii

udel’'uje na dobu neurcitu.*;

b)  odsek 3 sa nahradza takto:

”3-

Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 26 ods. 3, ¢lanku 26a ods. 3, ¢lanku
45 ods. 6, ¢lanku 46 ods. 2 a ¢lanku 47 ods. 3 mdéze Eurdpsky parlament alebo
Rada kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie
pravomoci, ktoré sa v iom uvadza. Rozhodnutie nadobuda ucinnost’ diiom
nasledujticim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo

k neskor$iemu datumu, ktory je v iom urcéeny. Nie je nim dotknuta platnost’

delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli ti¢innost’.*;

c)  odsek 5 sa nahradza takto:

7’5'

Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 26 ods. 3, ¢lanku 26a ods. 3, ¢lanku 45
ods. 6, ¢lanku 46 ods. 2 alebo ¢lanku 47 ods. 3 nadobudne tGc¢innost’, len ak
Europsky parlament alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli namietku v lehote
Styroch mesiacov odo dha oznamenia uvedeného aktu Europskemu parlamentu
a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Europsky parlament aj Rada
informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest’ namietku. Na podnet

Eurdpskeho parlamentu alebo Rady sa této lehota predizi o dva mesiace.*.
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Clanok 4
Zmeny nariadenia (EU) ¢. 537/2014

Nariadenie (EU) &. 537/2014 sa meni takto:

1 V ¢élanku 4 ods. 2 sa druhy pododsek nahradza takto:

»INa ucely obmedzeni uvedenych v prvom pododseku tohto odseku sa vylucuje uistenie

v oblasti vykazovania informdcii o udrZatel’nosti a neauditorské sluzby, ktoré vyZaduju

prévne predpisy Unie alebo vniitrostitne prdvne predpisy a ktoré su iné ako tie, ktoré sa

uvddzaju v clanku 5 ods. 1.

2. Clanok 5 sa meni takto:

a)

b)

v odseku 1 druhom pododseku sa pismeno c) nahradza takto:

»C) vedenie uctovnictva a vypracuvanie uctovnych zaznamov a uctovnych

zavierok, ako aj priprava vykazovania informdcii o udriatel’nosti; “;
v odseku 4 sa za prvy pododsek vklada tento pododsek:

wSchvdlenie vyborom pre audit uvedené v prvom pododseku nie je potrebné

na poskytovanie uistenia v oblasti vykazovania informacii o udriatel’nosti. “.
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Clanok 5

Transpozicia

1. Clenské staty uvedu do G¢innosti zakony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné
na dosiahnutie stladu s ¢lankami 1 az 3 tejto smernice do ... [I8 mesiacov po nadobudnuti
ucinnosti tejto pozmeriujicej smernicel. Znenie tychto opatreni bezodkladne oznamia

Komisii.

2. Clenské §taty uplatnia opatrenia potrebné na dosiahnutie siladu s Elankom 1 s vynimkou

bodu 14:
a) v pripade uctovnych rokov, ktoré zacinaju 1. janudra 2024 alebo neskor:

i)  navelké podniky v zmysle ¢lanku 3 ods. 4 smernice 2013/34/E U, ktoré sii
subjektmi verejného zaujmu v zmysle vymedzenia v Clanku 2 bode 1 uvedenej
smernice a ktorych priemerny pocet zamestnancov pocas uctovného roku je

k suvahovému diiu viac ako 500;

ii)  na subjekty verejného zaujmu v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode 1
smernice 2013/34/EU, ktoré st materskymi podnikmi vel’kej skupiny
v zmysle Clanku 3 ods. 7 uvedenej smernice a ktorych priemerny pocet
zamestnancov pocas uctovného roku je k suvahovému diiu

na konsolidovanom zaklade viac ako 500;
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b)

v pripade uctovnych rokov, ktoré zacinaju 1. janudra 2025 alebo neskor:

i) navel’ké podniky v zmysle élanku 3 ods. 4 smernice 2013/34/EU iné ako tie,
ktoré su uvedené v pismene a) bode i) tohto pododseku;

ii) na materské podniky vel’kej skupiny v zmysle ¢lanku 3 ods. 7 smernice
2013/34/EU iné ako tie, ktoré sii uvedené v pismene a) bode ii) tohto
pododseku;

¢) v pripade uctovnych rokov, ktoré zacinaju 1. janudra 2026 alebo neskor:

i)  namalé a stredne vel’ké podniky v zmysle ¢lanku 3 ods. 2 a 3 smernice
2013/34/EU, ktoré sii subjektmi verejného zdujmu v zmysle vymedzenia
v Clanku 2 bode 1 pism. a) uvedenej smernice, a ktoré nie su mikropodnikmi,
ako sa vymedzuju v ¢lanku 3 ods. 1 uvedenej smernice;

i) na malé a menej zloZité institiicie vymedzené v Clanku 4 ods. 1 bode 145
nariadenia (EU) ¢& 575/2013 za predpokladu, %e sii vel’kymi podnikmi
v zmysle ¢lanku 3 ods. 4 smernice 2013/34/EU alebo e sii malymi a stredne
vel’kymi podnikmi v zmysle ¢lanku 3 ods. 2 a 3 uvedenej smernice, ktoré su
subjektmi verejného zaujmu v zmysle vymedzenia v clanku 2 bode 1 pism. a)
uvedenej smernice, a ktoré nie su mikropodnikmi, ako sa vymedzuju v clanku
3 ods. 1 uvedenej smernice;
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iii) na kaptivne poist'ovne vymedzené v clanku 13 bode 2 smernice Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2009/138/ES* a kaptivne zaist’ovne vymedzené v Elanku
13 bode 5 uvedenej smernice za predpokladu, Ze su vel’kymi podnikmi
v zmysle lanku 3 ods. 4 smernice 2013/34/EU alebo malymi a stredne
vel’kymi podnikmi v zmysle clanku 3 ods. 2 a 3 uvedenej smernice, ktoré su
subjektmi verejného zaujmu v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode 1 pism. a)
uvedenej smernice, a ktoré nie su mikropodnikmi, ako sa vyvmedzuju v ¢lanku

3 ods. 1 uvedenej smernice.

Clenské $tity uplatnia opatrenia potrebné na dosiahnutie stiladu s éldnkom 1 bodom 14

pre uctovné roky, ktoré sa zacinaju 1. janudra 2028 alebo neskor.
Clenské tdaty uplatnia opatrenia potrebné na dosiahnutie siladu s ¢linkom 2:
a) v pripade uctovnych rokov, ktoré zacinaju 1. janudra 2024 alebo neskor:

i) na emitentov v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 ods. 1 pism. d) smernice
2004/109/ES, ktori su vel’kymi podnikmi v zmysle ¢lanku 3 ods. 4 smernice
2013/34/EU, ktorych priemerny pocet zamestnancov pocas tiétovného roku je

k ich suvahovému driu viac ako 500;

ii) na emitentov v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 ods. 1 pism. d) smernice
2004/109/ES, ktori su materskymi podnikmi vel’kej skupiny v zmysle clanku 3
ods. 7 smernice 2013/34/EU, ktorych priemerny polet zamestnancov pocas

uctovného roku je k ich suvahovému ditu viac ako 500;

4 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES z 25. novembra 2009 o zacati
a vykondvani poistenia a zaistenia (Solventnost’ Il) (U. v. EU L 335, 17.12.2009, s. 1).
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b)

v pripade uctovnych rokov, ktoré zacinaju 1. janudra 2025 alebo neskor:

i)

na emitentov v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode 1 pism. d) smernice
2004/109/ES, ktori su vel’kymi podnikmi v zmysle ¢lanku 3 ods. 4 smernice
2013/34/EU inymi ako tie, ktoré sii uvedené v pismene a) bode i) tohto
pododseku;

na emitentov v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 ods. 1 pism. d) smernice
2004/109/ES, ktori su materskymi podnikmi vel’kej skupiny v zmysle ¢lanku 3

ods. 7 smernice 2013/34/EU inymi ako tie, ktoré sii uvedené v pismene a) bode

ii) tohto pododseku;
c) v pripade uctovnych rokov, ktoré zacinaju 1. janudra 2026 alebo neskor:

i) na emitentov v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 ods. 1 pism. d) smernice
2004/109/ES, ktori su malymi a stredne vel’kymi podnikmi v zmysle ¢lanku 3
ods. 2 a 3 smernice 2013/34/EU a ktori nie sit mikropodnikmi ako sa
vymedzujii v Eldnku 3 ods. 1 smernice 2013/34/EU;

ii) na emitentov vymedzenym ako malé a menej zloZité intitucie v clanku 4 ods. 1
bode 145 nariadenia (EU) & 575/2013 za predpokladu, %e st vel’kymi
podnikmi v zmysle Elanku 3 ods. 4 smernice 2013/34/EU alebo %e st malymi
a stredne vel’kymi podnikmi v zmysle ¢lanku 3 ods. 2 a 3 uvedenej smernice,
ktoré su subjektmi verejného zaujmu v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode 1
pism. a) uvedenej smernice, a ktori nie su mikropodnikmi, ako sa vymedzuju
v ¢lanku 3 ods. 1 uvedenej smernice;
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iii) na emitentov vymedzenych ako kaptivne poist’ovne v ¢lanku 13 bode 2
smernice 2009/138/ES alebo ako kaptivne zaist ovne v ¢lanku 13 bode 5
uvedenej smernice za predpokladu, Ze su vel’kymi podnikmi v zmysle ¢lanku 3
ods. 4 smernice 2013/34/EU alebo malymi a stredne vel’kymi podnikmi
v zmysle Clanku 3 ods. 2 a 3 uvedenej smernice, ktoré su subjektmi verejného
zaujmu v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode 1 pism. a) uvedenej smernice,

a ktori nie su mikropodnikmi, ako sa vymedzuju v élanku 3 ods. 1 uvedenej

smernice.

Clenské $tity uplatnia opatrenia potrebné na dosiahnutie stiladu s éldnkom 3 pre

uctovné roky, ktoré sa zacinaju 1. janudra 2024 alebo neskor.
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3. Clenské §taty uveda priamo v prijatych opatreniach uvedenych v odseku 1 alebo pri ich

uradnom uverejneni odkaz na tito smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia Clenské Staty.

4. Clenské¢ Staty oznamia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vnutrostatnych pravnych

predpisov, ktoré prijmu v oblasti posobnosti tejto smernice.

Clinok 6

Preskumanie a podavanie sprav

1 Komisia predloZi Europskemu parlamentu a Rade spravu o vykondvani tejto

pozmeriujucej smernice, ktora zahiia okrem iného:

a)  posudenie dosiahnutia ciel’ov tejto pozmeriujiicej smernice vrdtane zbliZovania

postupov v oblasti vykazovania medzi Clenskymi Statmi;

b)  posudenie poctu malych a stredne vel’kych podnikov dobrovol’ne pouZivajucich

Standardy vykazovania informadcii o udrZatelnosti uvedené v ¢lanku 29c smernice

2013/34/EU;
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d)

posudenie toho, i a ako by sa mal rozsah posobnosti ustanoveni zmenenych touto
pozmertujucou smernicou d’alej rozSirit’, najmd pokial’ ide o malé a stredne vel’ké
podniky a podniky 7 tretich krajin pésobiace priamo na vniitornom trhu Unie bez

dcérskeho podniku alebo pobocky na tizemi Unie;

posudenie vykondvania poZiadaviek na vykazovanie informdcii dcérskymi
podnikmi a pobockami podnikov 7 tretich krajin zavedenych touto pozmeriujucou
smernicou vratane posudenia poétu podnikov 7 tretich krajin, ktoré maju dcérsky
podnik alebo pobocku vykazujicu informdcie v sulade s clankom 40a smernice
2013/34/EU; postidenie mechanizmu presadzovania a prahovych hodnét

stanovenych v uvedenom clanku;

posudenie toho, ¢i a ako zabezpecit’ pre osoby so zdravotnym postihnutim
pristupnost’ k spravam o udriatel’nosti uverejnenym podnikmi, ktoré patria

do rozsahu posobnosti tejto pozmeriujicej smernice.

Sprava sa uverejni do 30. aprila 2029 a potom kaZdé tri roky a v pripade potreby sa k nej

pripoja legislativne navrhy.

2. Komisia do 31. decembra 2028 preskuuma uiroveri koncentrdcie trhu s uistenim v oblasti

udrZatel’nosti a poda o nej spravu. Pri tomto preskumani sa zohl’adnia vnutroStdatne

reZimy uplatnitel’né na nezavislych poskytovatel’ov uist’ovacich sluZieb a posudi sa, ¢i a

do akej miery tieto vnutroStatne reZimy prispievaju k otvoreniu trhu s uistenim.

14559/22
PRILOHA

zv/mf 227
GIP.INST SK



Komisia do 31. decembra 2028 posudi mozné prdavne opatrenia na zabezpecenie
dostatocnej diverzifikdcie trhu s uistenim v oblasti udrZatel’nosti a primeranej kvality
vykazovania informadcii o udrZatel’nosti. Komisia preskuma opatrenia stanovené

v &ldanku 34 smernice 2013/34/EU a posiidi potrebu ich rozSirenia na iné vel’ké podniky.

Sprava sa predloZi Europskemu parlamentu a Rade do 31. decembra 2028 a v pripade

potreby sa k nej pripoja legislativne ndvrhy.
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Clanok 7

Nadobudnutie u¢innosti a uplatiiovanie

Tato smernica nadobuda Uc¢innost’ dvadsiatym ditom nasledujucim po jej uverejneni v Uradnom

vestniku Eurdpskej unie.
Clanok 4 tejto smernice sa uplatiiuje od 1. januara 2024 na uétovné roky, ktoré sa zaéinaju
1. januara || 2024 alebo neskér.

Clanok 8

Adresati

Této smernica je urena ¢lenskym Statom.

Clanok 4 je zavizny v celom rozsahu a priamo uplatnitelny vo vietkych ¢lenskych $tatoch.

V..

Za Europsky parlament Za Radu

predsednicka predseda/predsednicka
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